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v HENRY MANCINI

Henry Mancini, pianiste, arrangeur et compositeur de

imée mondiale a obtenu pratiquement tous les trophées que

National Academy of Recording Arts and
Arts and Sciences et les
ord World et Playboy. Il
tions de Terre des Hommes,
4 20h30 dans le dre des spectacles gratuits du Fes-
Etoiles.
L'exposition internationale et culturelle de Montréal se

cette année du 12 juin au 7 septembre.




Henry Mancini est originaire de Cleveland d'od {l partit

avec ses parents pour la ville d'Aliquippa, en Pennsylvanie. M.

Quinto Mancini pére, un ancien flitiste, orienta lul-méme son jeu-
’ ’ J

ne fils vers la musique (plus particulidrement la fliite) das que
Henry atteignit sa huitid®me année. A douze ans, le jeune homme
se mit 3 I'étude du piano et en quelques années, s'intéressa vive-
ment aux arrangements musicaux. Il travailla ensuite sous la
compétente direction de Max Adkins qui était alors chef d'orches-
tre et arrangeur pour l'orchestre résident du Théétre Stanley &
Pittsburg.

Sitdt son diplédme d'études secondaires obtenu en 1942,

il s'inscrivit 24 I'Ecole de musique Juilliard. Puis, ce fut le ser-
vice dans les forces armées jusqu'en 1945 alors que Mancini se
joignait 4 l'orchestre Glenn Miller/Tex Beneke, 3 titre d'arran-

geur mausical.

Le pianiste poursuivit alors des études particulidres
Eornst Krenek, Mario Castelnuoveo-Tedesco et le Dr Alfred
Sendry.

Henry Mancinl entra au service musical des studios
iversal-International en 1952. Au cours des six années qui
virent, 1l contribua A plus de cent films dont "The Glen Miller
Story™ (pour lequel il fut mis en nomination pour un trophée Os-
car), "The Benny Goodman Story"™ et "Touch of Evil" d'Orson

Welles.




les studios Universal-1 ntern-

ational,

Blake Edwards retenait ses ser-

eter Gunn", Son utilisation du

jazz connut un succ®s instantané et lui valut une nouvelle mise

en nomination, cette fois pPour le trophée Emmy de I'Academy of

Television Art

décroché

trois trophées Oscar dont

l'originalité de sa partition musicale dans

film "Breakfast at 1 iffany's" et pour la meilleure chanson

River" composée sur des parcles de

Johnny Mercer, L'an-

remporta un troisid®me pour 'arrangement

2oses"

» €galement sur des paroles

u méme nom,

‘ements et ses compositions de parti-

Mancini a attiré 2a Ses concerts des foules

cent villes des Etats-Unis, du Canada,
du Japon, du Brésil et de I'Angleterre, Il est également l'un

grands favoris des auditoires d!é

tudiants, En novembre 1966,

vait 1'honneur de

jouer devant la famille royale de Grande-Bre-

tagne, en représentation commandée au Théétre Palladium de

ondres,




Par le Philadelphia Op-
et dirigea ce méme orches-
la production de leur pre-
e répertoire choisi compre-
ortante suite autobiographique en
pour cet orchestre, L'an-
rendait & la Maison Blan-
Nixon, pour jouer en I'hon-
intitulé "Sounds and
avec enthousiasme tant
chez les professionnels,
Par Henry Mancini
Imposter - Breakfast at Tiffa-
lTerror - Days of Wine and Roses -
'he Pink Panther - Dear Heart -

Moment to Moment - What Did You Do in the

Until Dark - Two for the Road - The Party -

Darling Lili et Gaily, Gaily.,




Henry Mancini a >Gu, chaque année, depuis 1958, soit

n nomination, it un

trophée de la National Academy of

I1 a de plus, été nomination A six occasions pour
du fameux trophée scar qu'il a regu deux fois en 1961

une fois en

Enfin, de 1964 A 1969, le

vote du Playboy's Jazz Poll

le plagait en téte des meilleur

I

directeurs dans la catégorie des chefs

d'orchestre du genre.




composer, who

has won the DMational 2c-
s, the Academy of Mot-

illboard , Cashbox, Rec-

will perform at Man and

€ at 8:30 p.m.

exnibition, itself,

runs from June 12 to

Henry I ini was born ir

in Clzveland, in 1924, and

soon moved to Fennsylvania.

At the age of eight,

young Mancini was first introduced to music by his father, a

former flutist, who started him off on the flute.




Al age twelve Henry Mancini took up the piano and
within a few years became interested in arranging. A need
for instruction and € led to Max Adkins, who was
then conductor and arrar ger tor the house orchestra at the
Stanley Theatre in

Soon after gr duation from high school in 1942, he
enrolled at the Juilliard ¢ ool of Music. Upon release from
military service in 1945, Mancini joined the Glenn Miller/ Tex
Seneke orchestra as pianist-arranger,

Frivate studies continued with Ernst Krenek, Mario
Castelnuoveo-Tedesco and Dr Alfred Sendry,

the music department of Un-
During the next six years he
contributed to over 100 fi 18, including The Gilenn Miller
“‘cademy Award nomination ),

Goodman ¢ tory : 'rsen Wells' Touch of E vil.

Soon after leaving UU.I. he was engaged by producer-

director Dlake Edwards ‘0 score the TV series Peter Gunn.
His use of the jazz idiom created an instant success and res-
ulted in a nomination from the Ac: demy of Television Arts

and Sciences for the Emmy Award.




Mancini has won three Cscars. 1In 1962, he won
two for the film Breakfast at T iffany's--one for best original

score and the other for best song Moon River (lyrics by

Johnny Mercer) and the following year again won an Uscar

for Days of Wine and Foses (lyrics by Johnny Mercer), the
title song of the film.

In addition to recordings and composing film scores,
Henry Mancini has attracted capacity crowds at concerts in
more than 100 cities in the United States, Canada, Japan,
Brazil and England and is a favorite on the college circuit,
In November 1966, he appeared for the Royal Family at
The Command Ferformance at the Falladium Theatre in Lon-
don,

In June 1969, iMancini appeared as guest conductor
at the Fhiladelphia Orchestra E ops' concert. He composed
the music and conducted the Fhiladelphia Crchestra Fops!
first album. Included in the repertoire was Beaver Valley
'37, an extended autobiographical suite in three movements
written especially for the orche 4. Also in June of 1969
he performed at The White House on the occasion of a dinner
honoring the Apollo 10 astronauts.

His book on orchestration, "Sounds and Ecores,"
has received wide acceptance among music students and prof-

essionals., -more-
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FELICIANC

L'un des musiciens les plus brillants et les plus ver-
Sutiles qui aient su se tailler une place de choix dans le mon-
de du spectacle au cours de la derniére décennie est, sans
contredit, Jose F'eliciano qui se produira & Terre des Hom-

mes, le 29 aoit & 20h30. 1II donnera son récital A la Place

des Nations, dans le cadre des concerts gratuits du Festival

des Ftoiles, Terre des Hommes a lieu cette année du 12
juin au 7 septembre.

Jose Feliciano a été découvert en 1963 dans le
"Greenwich Village" alors qu'il paraissait & un spectacle folklo-
rique appelé "Cerde's Folk City", par un dépisteur de la so-
ciété RPCA qui, enthousiasmé par le talent de Feliciano s'em-
pressa de lui faire signer un contrat exclusif avec sa firme

dés qu'il le put.




*u moment du lancement de son premier album, le
magazine "Cosmopolitan" commentait: " -'est l'un des plus
passionnants artistes que nous ayons entendus depuis long-

temps... Il chante les blues avec une voix qui n'a de com-

parable que celle d'Cdetta et tourne les chansons espagnoles

comme s'il était originaire des caves de Cranada,

Depuis sa premiére apparition au Festival folklorique
de Newport en 1964, Feliciano est devenu l'un des favoris
du monde entier, spécialement en A mérique latine ol il se
classe parmi les meilleurs interprétes masculins. Outre ses
tournées A travers | \ngleterre, la Hollande, la Suéde, le
Danemark et le Mexique et ses nombreuses émissions télé-
diffusées, Feliciano participait au Festival Del Plata a BEuenos

ires 4 1'été de 1968 et au ¥ estival porto-ricain & New York.
Il a également tenu la vedette au Ceasar's Palace de Las
Vegas,

D'autre part, Jose fut la grande vedette de sa pro-
pre €mission télévisée en langue espagnole; invité A I'émission
"Close-Up" du réseau AEC; llinvité du premier spectacle
spécial "Bing Crosby TV", au cours de la saison 1968-
1969 et interpréta la chanson de Gregory Peck dans le film

"McKenna's Gold".




Le journal Cleveland Press écrivait a son sujet:
"Réunissez les plus talentueux interprétes de folklore, pop,
rock, soul, nythm a blues, de la musique dite "d'under-
ground" ou de toute autre forme de musique; mélez-les tous
et vous obtiendrez

F arriva & New York de FPorto-Rico dés le
bas dge. Il connut sa premiére expérience musicale A trois
ans alors qu'il a ~Compagnait son oncle en battant la mesure
Sur une boite de métal,

Il excella bientst comme Accordéonniste, mais aban-
donna cette nouvelle carriére dés qu'il découvrit la guitare,
Il apprit seul 2 maitriser cet instrument et, par la suite,
étudia la basse, le banjo, l'orgue, le bongo, la guitare a 12
cordes, la mandoline, l'izﬁ.rmomcrt, le piano, le clavecin et
de nombreux autres instruments .

Feliciano se Produisait pour la premiére fois en pu-
blic au Fl Teatro E uerto Rico situé dans le Secteur espa-

gnol du Harlem de New York. Il avait alors neuf ans et

son pére devait aller le chercher car l'artiste est aveugle de

naissance et, méme accompagné de son chien Trudy, il pou-
vait n'étre que difficilement repéré dans la foule de ce quartier

Populeux,




Shubi n
I r’.:”Ji‘tu

New telephone number: 872-6010

Jose liciano, considered one of the most brilliant

and versatile musicians to emerge in many years, will per-

form at Man and His World's Place des Nations Aug. 29 at

He is appearing in conjunction with the exhibition's
Festival of the Stars.

His World, Expo 67's successor in Mont-

will run from June 12 to Sept. 7.

Feliciano was discovered in Greenwich Village in

when he was appearing at Cerde's Folk City. An RCA

2n who had stopped by to catch another act was 80

ke m

ughly entranced by Feliciano's talent that he signed him

thoro

to an exclusive RCA contract 48 soon as he could,




After the relea Se

said: ", . one of

years. .. He
pared to Qdetta's,
were the

in

born

Since making his initia] appearance at the »

Folk Festival in

international favorite .

is cne of the top male vocalists,

Fngland, Holland .

he ared

i 1 * A

appc
Aires and, in
Festival in New

E'eliciano
language television
Up program, 4

UG

special of the

Gregory Peck film,

Tha

single performers in folk, pop,

rhythm and blues .

sings

caves of C

1964 Feliciano has

968
196

Cleveland

of his first album, Cosmopolitan
the most exciting albums we've heard in

blues in a voice that can only be com-

yet he does Spanish songs as though he

renada, "
lewport
gone on to become an

especially in Latin America where he

In addition to tours through

eden, Denmark and Mexico, live and on

at the Plata Festival in Fluenos

at the Puerto Rican Day

in Las Vegas.
his own Spanish

ABRC-TV Close-

—rosby TV

song in the

McKenna's C old ,

Press said, "take the

most talented
rock, soul, und erground,

Or any form of music, Put them all toget-

her, and you get Jose F'eliciano, "




Feliciano went to New York from Puerto Rico when

he was young, His first musical experience, at age three,

was accompanying his uncle by tapping on a tin can, He soon
graduated to an accordion, but gave it up when he discovered
the guitar,

He mastered the guitar by himself and has since
learned to play the bass, banjo, organ, bongo, timpalas, 12-
string guitar, mandolin, harmonica, piano, harpsichord, and
other instruments.

His first public performance was at El Teatro Puerto
Rico in New York's Spanish Harlem when he was nine and
his father had to pick him up because it was so crowded no
one could see him,

Feliciano, who has been blind since birth is accom-

panied by his dog, Trudy.
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Jn vent de jeunesse soufflera sur le Kiosque Canada

le 18 aoiit & 20h00, alors que le groupe The Youngbloods s'y

produira dans le cadre du Festival des Etoiles de Terre des

L.a grande exposition culturelle se tient en effet cette
Montréal du 12 juin au 7 septembre.
Cet ensemble vocal, dont les enregistrements méritent,
au dire des connaisseurs, de figurer dans toute collection de
se compose de Jesse Colin Young, chanteur de bal-
lades "blues" (il joue également de la basse électrique), Jerry

Bauer, batteur, et Banana, pianiste,.




Clest Jesse

former le groupe

e Walker,
ler, originaire
recherche d'un emploi comme bat eur de jaz [1 ne put
satisfaire ses ambition que le jour od, A Bost il prit con-
naissance de ll'existence
Bauer

aversion
s'apercut bien wvit ue cel iles Youngbloods ne Pouvait si faci-
lement se classer dan cette catéporie [1 entrevi

uissement personnel,

compagnant

FParmi e ucces des Youngblood n remarque, Griz-

zly Bear, Elephant Mountain, T ¥ oungbloo« Earth Music et

Let's Get Together,




groupe s'est produit dans plusieurs salles, notamment

au Fillmore East et & 1'Avalon Ballroom de San F'rancisco de

méme qu'au Fillmore East L.e groupe fit égale-

ment une tournée de deux moi parcourant les Etats

de la céte est,




Paul Shubin
Immediate

New telephone number: 872-6010

THE YOUNGELOCDS

The Youngbloods, whose records are considered by
many collectors to be musts in all basic recording libraries,
will perform at Man ang His World's free Festival of the
Stars Aug. 18 at 8 P.m,. in the Canada Bandshell, The
Montreal international exhibition is to run from June 12 to
Sept. 7.

The group is composed of Jesse Colin Young, a

ballad /blues singer and electric bass player, Jerry Bauer,

drummer, and Banana the pianist.
The Youngbloods was formed in 1963 by Young who
had planned to become a writer but changed his mind when

a friend gave him a Copy of a T-Bone Walker album,




Jerry Eauer came to New York from Memphis in
1964 looking for work A8 a jazz drummer but had to settle
for unrelated jobs until he happened upon the Youngbloods
in Boston,
jazzman's

traditional aversion tc rock b he soon und that Young-

bloods' music couldn't be pigeonholed as such and quickly

Saw the possibilities for his own development,
group's third member is Eanana, who showed
door one day "to join your band." Banana
classical pianist but gave it up at
age 13 While studying at Boston University he played
bluegrass banjo and Sang to support himself.
Among The Youngbloods! recordings are Crizzly
Fear, Elephant Mountain, The Youngbloods, FEarth Music
and L et's Cet Together.
Eroup has appeared at the Fillmore East and
the Avalon Ballroom in San Francisco and the Fillmore
Fast in New York. 1In 1968 it engaged in a two-month

of East Coast colleges,
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L.e Festival des Etoiles (gratuit) de Terre des Hom-

mes présentera en vedette le chanteur Paul Anka 4 la Place

des Nations le mercredi 2z juillet & 20h30,.

Rappelons que c'est du 12 juin au 7 septembre que
I'exposition internationale de Montréal ouvre ses portes cette
année pour présenter 3 nouveau, parmi maintes autres attrac-
tions, une série de vedettes.

Né & Ottawa, c'est a l'Age de 15 ans que Paul Anka

R 4

composa la chanson "Diana", dont l'enregistrement se vendi

¢
L

& plus de neuf millions d'exemplaires, gardant le no 1 des succes

musicaux durant 13 semaines consécutives et jouissant de la ma-

me popularité dans une vingtaine de pays étrangers,




Mais Paul Anka -1l personne a lui aussi beaucoup
voyagé : Allemagne , Autriche, Suisse Espagne, Grande-
Bretagne, France, Belgique, Ttalie Suéde, Argentine, Brésil,
Chili, Fhllippi:;es, Japon, Panama . Porto Rico... tels sont
quelques-uns des Pays que le chanteur a pParcourus au cours
de ses tournées a travers le monde, sans oublier la Pologne,
ou- il se rendait récemment A l'invitation dy gouvernement de ce
Pays pour s'y produire dans six des Plus grandes villes, deve-
nant ainsi le chanteyur occidenta] le Plus populaire derridre |e
rideau de fer Polonais, Son Succés y fut tel que le gouvernement

invitait aussitét A Son tour pour y chanter dans quelque
sept villes de Tr.‘hécoslovaquie.

cours de sa carriére, Paul Anka a remporté 18

disques d'or, chacun représentant un million d'enregistrements

vendus 3 travers le monde, I.a pPlupart des chansons ont été

écrites par lui-méme at interprétées en frangais, italien, alle-

mand , espagnol et anglais.




Plusieurs au-
a leur tour la faveyr

Anka, au nombre

Gore, Patti Page

: ion, soit le "Tonight Show",
de Johnny -arson, ainsi que "International Showtime,
doit également la
Jour le plus long"

Zanuck

ouire un rdéle majeur,
les plus récentes pro

A I

on peut citer "T

luctions de Paul A nka

et "Crazy World",

Festival de la

le pseudonyme de Dee
» Anka est également l'aute

ur de
y Quando, OQ

"Kiss Tomorrow Good bye",
Jue

Sera" et "That's How Love Goes",




autre nom de plume, celui de T ,H, Kidd,
There Before" pour Ray Price, ainsi
Parmi les établissements
juels s'est produit Paul Anka durant
nt I'hétel "The Sands", de L.as

Vegas, Juan, et "The Fontainebleau!'

de Miami Beach, ainsi que I'hdtel Americana de New-York,
LQuant 3 ses émissions télévisdes, elles comprennent "The Dean

Martin

Show", "Hollywood Palace", "The Red Skelton Show'",

"Spotlight", ainsi qu'une séquence spéciale tournée avec Robert

Preston pour un documentaire du poste ABC intitulé "This Proud

a4 en outre réalisé un documentaire musical et té-
ure, lequel a été doublé en six langues pour étre
une dizaine de pays. Un engagement d'un mois au

ox" de l'hdtel Americana de New York marquait voici

temps le dixidme anniversaire de sa carriére dans le

domaine de la musique et du spectacle,

=30-
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PAUL ANKA

Man and His World's free F'estival of the Stars will
present Paul Anka, Ottawa's gift to the entertainment world,
in a performance at Place des Nations July 22 at 8:30 p.m,

Montreal's international exhibition runs from June 12
to Sept. 7 this year.

At 15, Ottawa-born Anka wrote and recorded Diana
which sold over nine million copies and was no. 1 on every
best-seller chart in the nation for 13 consecutive weeks., It
enjoyed similar fame in 20 other countries.

He has since made several successful personal ap-

pearance tours in Germany, Austria, Switzerland, Spain,

Great Britain, France, Belgium, Italy, Sweden, Argentina,
Brazil, Chile, the Philippines, Japan, Panama and Puerto Rico.

=more-




A recent highlight of his career was a six-city tour of
Poland at the special invitation of that country's government. His
appearances were so successful that he was immediately invited, by
the Czech government, to tour seven cities in Czechoslovakia,

Anka has won 18 Gold Records, each representing
1,000,000 recordings sold throughout the world. Most of these
were songs written and recorded by him in F'rench, Italian,
German, Spanish, as well as English,

Among his more than 300 compositions are Lonely Boy,
Put Your Head On My Shoulder, Time To Cry, Crazy Love,
You Are My Destiny, Eso Beso, All Of A Sudden, Can't Get
You Out Of My Mj and Diana. Many other performers inc-
luding Mitch Miller, Connie F'rancis, Lesley Gore, Patti Page
and Bobby Rydell have enjoyed success with recordings of Anka's
songs.

Anka also composed the theme music for such major

television prgrams as Johnny Carson's Tonight Show and Inter-

national Showtime. He also created the title song for Darryl

F'. Zanuck's film epic, The Longest Day, in which he appeared
in a featured role,

Anka's more recent works include This Has Got To
Be The Life, and Crazy World which Anka sang at the Brazil

Song Festival in Rio de Janeiro in October 1968,




Under the alias of Dee Marek, Anka composed Kiss
Tomorrow Goodbye, Quando, Quando, Que Sera, and That's
How Love Goes,

TJsing another pen name--T.H. Kidd-- he wrote I've

Been There Before for Ray Price.and Why Won't You Come

Home? which had its first exposure on Rowan & Martin's Laugh-

In, sung by Jo Ann Worley.

Top supper clubs where he has starred include The
Sands in L.as Vegas, The Caribe Hotel in San Juan, The
Fountainebleau in Miami Beach, Blinstrub's in Boston, Holiday
House in Pittsburgh, Sciolla's in Philadelphia, and The Amer-
icana in New York.

Recent TV appearances include The Dean Martin Show,
Hollywood Palace, The Red Skelton Show, Spotlight, and a
special segment with Robert Preston for ABC-TV's document-
ary titled This Proud Land.

In addition Anka taped an hour-long TV musical docum-
entary for the CBC which was dubbed in six languages for dist-
ribution in 10 countries.

Some other important supperclub dates include the Cocoa-
nut Grove in Los Angeles, the Cave in Vancouver, B.C., and
the Fontainebleau Hotel in Miami Beach. A month's engagement
at the Royal Box in New York's Americana Hotel marked his

10th anniversary in show business.

-30-
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LOU RAWLS

Le F estival des Etoiles de Terre des Hommes ac-
cueillera, lors d'un spectacle gratuit offert aux visiteurs de
'exposition, le célébre chanteur Lou Rawls, l'un des repré-
sentants de la premi&re génération "blues", Il se produira
4 la Flace des Nations, le 8 juillet & 20h30. L'exposition cul-
turelle de Montréal se tient en effet cette année du 12 juin au
7 septembre,

Originaire de Chicago, Lou Rawls commenga A chan-

ter d@s I'ge de sept ans dans la chorale de sa paroisse.

Flus tard, il se joignit au populaire groupe "gospel" des Fil-

grim T ravellers,




Aprés ses deux années de service militaire, il com-
menga 4 se produire dans différents clubs sociaux ainsi que
dans plusieurs boites de nuit du centre-ouest américain. Ar-
rivé A4 Los Angeles en 1959, il donna un spectacle au Holly-
wood Dowl pour le Dick Clark Ehow et y fut trés bien ac-
cueilli par les critiques. Ces derniers le proclamérent meé-
me le chanteur le plus prometteur de l'année,

En 19661, il enregistra une série de chansons blues
réunies en un album portant le titre de Stormy Monday. En-
suite, parurent d'autres albums, tel Tobacco Road, dans le-
quel on retrouve des chansons populaires de type blues com-
me Cotton Fields, Plues for a F our-String Cuitar et St,
Louis Tlues.

L.es salles de spectacles des grands hétels des E-
tats-Unis le réclament sans cesse, comme le Cocoanut Grove
de 1'hé8tel Ambassador & Los Angeles, le Venetian Room de
I'hétel F airmont & Ean Francisco, 1'Americana de New York
et le Caesar's Palace de Las Vegas.

Lors de la parution de son album "Live" en 1966,

Lou FPawls en vendit quelque 600,000 exemplaires et il finit

par gagner le prix du Disque d'Or de la RIAA (Recording

Industry Assoclation of America).




Lou Rawls s'est produit plusieurs fois a4 la télévision
américaine notamment aux programmes de Dean Martin, Ed
Sullivan, Joey Bishop, Red Ekelton et Johnny Carson. 1l
gut 1'héte du NBC's € oul Special en 1968 et figura méme
dans la série télévisée The Big Valley, dans un épisode in-

titulé The Joshua Watson Story.

Depuis 1967, le célébre chanteur a donné des spec-

tacles dans plusieurs capitales européennes telles Amsterdam,
Londres, Stockholm et Munich. Il a également fait maints

spectacles télévisés sur les ondes de la BBC.
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LOU RAWLS

Lou Rawls, an exponent of the old school rough-
hewn blues style, will perform at Place des Nations July 8
at 8:30 p.m. in conjunction with Man and Hilas World's free
Festival of the Stars, The Montreal international exhibition
is to run from June 12 to Sept. 7.

Rawls is from Chicago and began singing at age

seven with the local church choir. He later joined the

Pilgrim Travellers, a well-known male gospel group.

Following a two-year army stint he started to appear
at local service clubs and in midwest nightclubs. He moved
to Los Angeles in 1959 and was acclaimed by critics as the
most promising male vocalist of the year following an appear-
ance on the Dick Clark Show in the Hollywood Bowl,

=more-




He recorded Stormy Monday--a collection of soulful
blues--in 1961 followed by other albums including Tobacco
Road which features such grass-roots blues songs as Cotton
Fields, Elues for a Four-String Guitar and St.L ouis Blues,

Lou Rawls has appeared at the Cocoanut Grove in
Los Angeles' Ambassador Hotel, the Venetian Room of San
F'rancisco's Fairmont, the Americana in New York and
Caesar's Palace in Las Vegas.

When his album, Live, was released in 1966 it
quickly sold 600,000 copies and ultimately won the RIAA
Gold Record Award.

Rawls has appeared on television with Dean Martin,

Ed Sullivan, Joey Bishop, Red Skelton and Johnny Carson,

He was the host of NBC's Soul Special in 1968 and has
acted in The Joshua Watson Story, an episode in The Big
Valley T.V. series.

Since 1967 Lou Rawls has appeared in Amsterdam,
London, Stockholm and Munich., He also has done a number

of shows for BBC-TV.
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Les "Gue Who", cet ensemble canadien de rock
parcouru pays d'un océan & l'autre, se produira a la
Nations de Terre des Hommes le ler juillet & 20h30,
du F'estival des Etoiles,
L'exposition internationale de Montréal se déroulera
elle-méme, comme on le sait, du 12 juin au 7 septembre,
Ce nom de "The Guess Who" avait servi de truc pu-

blicitaire lors du lancement international du premier enregistre-

ment du groupe, "Shaking All Over." L'ensemble est compo-

sé de quatre jeunes hommes, et leur chef, Randy Bachmang,

est & la fois guitariste, cithariste et chanteur. En outre, il

compose prés de la moitié des oeuvres originales du groupe,

/zstn




Jim Kale, 4 la basse, compose et chante tout comme
le premier., Le batteur, Gary Peterson, est considéré comme
un des meilleurs dans sa spécialité. L ui aussi apporte un sou-
tien vocal, et, a l'occasion, joue du saxophone, Quant au chan-
teur principal, Burton Cummings, il joue également du piano, de
l'orgue, de la flite, de la guitare et de I'harmonica !

Trois fois classé au Canada comme le premier des

ensembles musicaux, le groupe "The Guess Who" a eu le temps

d'accomplir beaucoup de choses durant sa bréve existence. ILe
quatuor qui le forme a en effet mis au point son propre specta-
cle télévisé, et s'est déja produit au Centre d'art du Manitoba

eén compagnie de l'orchestre symphonique de Winnipeg. Encore

une présentation 3 ne Pas manquer 4 Terre des Hommes, le

ler juillet prochain,
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The guess Who, the Canadian acid-rock group

has swept the country from coast to coast, will per-

His World's Hace des Nations July 1 at

'he group will appear in conjunction with the
ition's free Festival of the Stars,
ntreal's international exhibition, itself, runs from
Sept.
The name "Guess Who" started out as a promotional
gimic with the release of the group's first international recor-

ding of Shaking All Over,




The group is composed of four young men, The
leader, Randy Bachman, plays lead guitar, sitar and back-
up vocal. In addition to his musicianship, he writes 50% of
the group's original material.
Jim Kale, on bass, also does back-up vocal as
well as lead the group. He, too, writes some of the material,
Gary Peterson, the drummer, is considered one of

the best in the business, He acts as a third back-up vocal

and occasionally doubles on the saxaphone, Burton Cummings,

the lead singer, plays piano, organ, flute, rhythm guitar and
harmonica,

Rated as the No., 1 group three times in Canada,
The Guess Who have accomplished a great deal in their shonrt
period of existence, They have hosted their own network
Canadian television show and performed in the Manitoba Anrt

Center with the Winnipeg Symphony Orchestra.
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Seront les invités de Terre des
Spectacles gratuits du Festival des

Kiosque du Canada, le mardi 16

Jones, organiste-

électrique, Al

les M.G.,!'s -

2IMent

préte du "soul" de Memphis,

ie mclopées évangéliques. Les M. .'s ont

inferprétation de base une certaine quantité de "rock"

l'ancumzagnement lourdement syncopé des




urtout des interprétes de
» Plusieurs s'étonnent de trouver deux
formation. Al Jack-
Memphis - pré-
Blancs de cette ré-
re soul dont les racines
musique western et des régions rurales, alors

avons le ndtre qui tient des blues, des

qu'il est convenu d'appeler le "rhythm

uand on a la chance de découvrir un interpréte blanc

souple pour marier I'dme de ces deux muciques de

type différent ei en tirer un rythme nouveau, on obtient un résul-

tat vraiment
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will perform at Man and His

Bandshell, June 16 in conjunction with

the exhibition's free Festival of

omposed of Booker T. Jones, organist /

Donald (Duck) Dunn, electric bass;

drummer and Eteve Cropper, guitarist.

The M.G.'s--it st

stands for Memphis Croup--are consid-

ered leading exponents of Memphis soul. 1Its roots are in blues

and gospel. I this basic sound the 's

M.G.'s have added a quant-

ity of contemporary "rock!", present in the heavy accents supplied

by the drums and electric bass.




Because the soul-blues group people
‘e startled at the fact that two of

whose father was a bandleader in Memphis,

0 remember that whites, particularly in this

own kind of soul root

as blacks, have our

"When you ge white cat who is flexible enough to blend

the feelings from those two different types of music and to come

up with his own thing, then you have something that is really for-

midable ! "
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les Etoiles de Terre des Hommes por-
juin & 20h30, lorsque la Place des
chanteurs les plus recherchés et
du monde depuis 1951, Tony BEennett, La
ition culturelle qu'est Terre des Hommes se
année a Montréal du 12 juin au 7 septembre.
Anthony Eecnedetto a Queens, dans 'état de New

ennett manifesta trés tdt un intérét marqué pour

Il fit sa premiére apparition sur la scene dés l'dge

sep. ans, lors d'un concert de chants négres ( de "mins-

trels") organisé par une paroisse de son voisinage,




uxieme guerre mon-

rme, mais il ne man-
spectacles organisés
recus avec beau-
civile, il fut admis

1iciens combattants de '"Amer-

cabarcts, des apparitions

alors qu'il se produi-

Hope l'entendit

qui présen-

théaAtre Paramount,
scéne du Para-

mount le lendemain soir. La "découverte’ de Eob Hope s'y
attira des tonnerres d'applaudissements. rés quoi, de but
en blanc. le célébre comédien s'approcha du micro et décla-
ra: "Il ne le sait pas encore, mais il m'accompagnera dans

ma prochaine tournée aux F tats-Unis, Ft il ne sait pas ceci

encore mais dorénavant il s'appellera Tony Eennett,"




tournée avec Eob Hope,
disqucs Columbia, un
Ses chansons. Gréce
des artistes et des

ui sut apprécier ses

ment octroyer un con-

chanson 4 succeés Boule-

enregistrée et mise sur le mar-

il rassembla ges plus grands

t

&8 et les présenta 2 Carnegie Hall, devant une salle

remplie 3 capacité d'admirateurs venus l'entend ¢ dans son

pPremier spectacle t1 Se produisit & guichets fer-

us deux semaines A |'a-
comprenait des succés comme Stranger

Paris, Solitude. ‘lways, Because of

egalement. Tony Eennett remporta le prix

meilleur enregistrement ot la meilleure inter-
rétation en solo, chez les hommes, Ce prix lui fut accordé
P

par l'Académie nationale des arts ot des sciences de l'enre-

gistrement pour (I Left my Heart) In San Francisco.

Hes




Tony Eennett compte 2

de disques) de nombreux

mer que quelques-uns: I He=rd

Eennett st Carnegie Hall.

World, For

chante

neur d'inaugurer |} mpirs

I'hotel Waldorf- storin,

Furope également,

1ee

et qui fut couron

Il demande

est en

télévision

grands hdtels se 1'-

d'ailleurs eu l'occasion de don

bana de New York

28 Vegas, au Fooster Tail
qui 2 travaillé
internationale tels Buddy Rich. [
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la télévision américaine.

succes,

partout; clubs de nuits,
rrachent,
mner

s 2
esar's Pal

souvent avec de

Juke

son actif (en termes d'albums

Ils sont, pour n'en nom-

the P=in, Tony

Love Story,

If T Fuled the

1 récemment eu I'hon-

(depuis peu réemménagé) 2

de compléter une tournée en

effectua

avec

Count Easie

radio,

Tony Eenneit

a

des spectacles au Copaca-

au Dunes Hotel

A Détroit, Cet artiste de

2S vedettes de renommée

programmes de variétés de

llington et Woody Herman,
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TONY BENNETT

lony Bennett, for two decades one of the world's most

Ssuccessful and sought after singing stars, will perform at Man
and His World's Place des Nations June 20 at 8:30 p.m. in
conjunction with the exhibition's free Festival of the Stars.

Man and His World is the successor to Expo 67 in
Montreal and this year will be staged from June 12 to Sept. 7.

1ony Bennett was born Anthony Benedetto in Queens,
New York and showed an interest in singing about the same
ime he learned to talk, He made his first stage appearance at

age seven in a neighborhood parish minstrel show.
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During the Second World War, as a frontline infantryman
in Germany, he did some singing with army bands and was
enthusiastically received. Upon his return to civilian life, he
entered the American Theatre Wing's professional school for
veterans,

Nightclub, radio and television appearances followed and,
while filling an engagement at a Greenwich Village club, he was
heard by Bob Hope, who had stopped by to catch headliner
Pearl Bailey's act. Hope, at the time, was presenting his own
show at the Paramount Theatre and was so impressed by
Bennett's performance that he offered him an opportunity to sing

on the stage of the Paramount the following day. 71he comedian's

"discovery" produced a storm of applause after which, with no

forewarning, Hope stepped up to the microphone to announce, "He
doesn't know it yet, but I'm taking him along with me on a tour of
the United States. He also doesn't know it, but from now on his
Name is going to be Tony Bennett."

Shortly after his tour with Hope, Bennett sent Columbia
Records a demonstration record which was heard by Mitch Miller,
then head of Columbia's popular artists and repertoire department,
The unknown singer immediately was signed to an exclusive contract,
When the demo number, Boulevard of Broken Dreams, was

rerecorded and released, Tony Bennett was on the way,
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In June 1962, he assembled his greatest hits and appeared
before an overflow audience in his first one-man show at Carnegie
Hall in New York. The performance had been sold out two
weeks in advance, and almost 2000 fans were turned away after
stage seats were filled, The program included such Bennett hits
as Lullaby of Broadway, Stranger in Paradise, Firefly, How
About You, April in Paris, Solitude, Always, Blue Velvet, Rags
to Kiches, Because of ¥You, One for My Baby and Sing You
Sinners,

Bennett's list of best-selling albums includes I've Gotta

Be Me, Yesterday I Heard the Rain, Love Story, Tony Bennett

at Carnegie Hall, Tony's Greatest Hits, More Tony's Greatest
Hits, Tony Bennett's Greatest Hits, Volume 3 and Tony Bennett's
Greatest Hits, Volume 4. Other 1 ony Bennett releases are
Mr, Broadway--Tony's Greatest Broadway Hits, If I Ruled the
World--Songs for the Jet Set, I Wanna Be Around, Who Can
I Turn To, 1ony Makes It Happen, Something Warm and For
Once in My Life,

Bennett was recently given the honor of opening the newly-

decorated Empire Room of the Waldorf-Astoria Hotel, He also

completed a successful European tour with Count Basie.




In 1962, Bennett won two Grammy awards, for record of
the year and best solo vocal performance (male), from the National
Academy of Recording Arts and Sciences for (I Left My Heanpt)

In San F'rancisco.

Bennett is in demand for nightclub and television appearances
and has performed in New York's Copacabana, Caesar's Falace
and the Dunes Hotel in Las Vegas, the Rooster Tail in Detroit,
the Shamrock Hilton in Houston, Miami's F'ontainebleau, Americana
and Deauville Hotels and Boston's Blinstrub's,

Bennett has worked with most of the top name bands such

as Buddy Rich, Duke Ellington and Woody Herman and has

appeared on virtually every U.S. television variety show.
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Joe Tex donnera cinq représentations dans le cadre du
F'estival des Etoiles offert gratuitement aux visiteurs de Terre des
Hommes 1970. Elles se tiendront au Kiosque international de l'ex-
position durant la dernidre fin de semaine de juin: soit le samedi

& 16h30 et & 19h30 ainsi qu'a 20h30, le
lundi 29 juin.

Joe Tex doit sa carridre & un pari. Aprés avoir été

diplomé de I'école secondaire de son Texas natal, Tex s'exila

pour passer une audition au programme d'Arthur Godfrey, 4 New
York., Il y obtint autant de succés auprds des spectateurs que

des critiques,
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will give five performances at Man and His World's

International Bandshell on Saturday, Sunday and Monday, June 27,

ce times are at 4:30 and 7:30 p.m,, June
8:30 p.m. on June 29,

appearing in conjunction with the exhibition's free Fest-

Tex started his career on a gamble. After graduating

school he left his native Texas to try for a spot on the

w in New York. He was weil received




1

L deatre amateur

Wi

118 {ourth success

with Baby,

instant hits,

Got

juite a while."

singer. He Mas

nes Brown, Brown's

Tex composition.
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BOEEIF G

Une autre vedette de la chanson vient d'ajouter son

nom 3 la liste prestigieuse des artistes qui auront contribué

faire du Festival des Ftoiles de Terre des Hommes un
événement inoubliable. 1II s'agit de Eobbie Centry, qui pré-
sentera un spectacle gratuit & la Place des Nations le mer-
credi, 26 aoiit, & 20h30,
Terre des Hommes est ouverte cette a nnée du 12
juin au 7 septembre,
Bobbie Centry est devenue pour plusieurs synonyme

de succeés,




americaine, elle a réus-

grands succés seule-
ines aprés son lancement par la maison
Eeatles et les Monkees ont atteint dans
2cord de vente.
Fobbie Gentry n'avait aspiré

A une carriére de chan euse. FElle espérait tout au plus

écrire des chansons. Mais lorsque 1'éditeur de musique

apporta chez Capitol quelques compositions,
quasi artisanal de Bobbie Gentry, le
GCordon décela en elle non seulement des
talents de compositeur, mais également d'extraordinaires
possibilités pour l'interprétation de la chanson. C'était au

tout début de

8igné un contrat avec -apitol, voyait son premier disque
prendre littéralement d'assaut toutes les stations radiophoni-

ques des Etats-Unis. "Ode to Billy Joe" et "Mississippi

Delta" faisaient leur marque,




[LLes chansons de Mile ¢ ‘entry sont qualifiées de
"delta” - comme la musique provenant du delta du Missis-
sippi. Son éditeur les décrit comme étant des chansons-
images, dans lesquelles les mots deépeignent une histoire.

L e succés que ne cesse de connaitre dans tous les
milieux la jolie chanteuse 3 l'abondante chevelure brun foncé
est probablement tributaire de son expérience diversifiée:
née dans une ferme du Mississippi, Fobbie Centry a plusieurs
années plus tard suivi sa famille 3 Palm Srings, dans I'Etat
de la Californie, ot elle étudia notamment dans un conser-
vatoire de musique. FElle apprit le piano, le vibraphone, la
guitare et le banjo. Avant 1967, elle fut membre de petites
troupes de théitre et se produisit sur scéne comme danseuse
et chanteuse,

Ses nombreuses apparitions sur les plus grandes

scénes des Ftats-Unis et la popularité qu'elle a acquise au

petit écran en compagnie des Smothers Erothers, de Johnny

Carson et de Perry Como ne semblent cependant pas influer
sur le genre de vie de Eobbie Centry : elle habite toujours
un petit appartement du quartier Silverlake, 4 [ os Angeles,

consacrant ses moments de loisir A, .. écrire des chansons.

=30
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BOBBIE GENTRY

Bobbie Centry, described as folksy, country, jazzy,

hip and pop all at once, will perform at Man and His World's

Flace des Nations Aug. 26 at 8:30 P.m. Ehe will appear in

conjunction with the exhibition's free F'estival of the Stars,

Act III of Man and His World runs from June 12 to
Eept. 7.

Blobbie Centry is the Mississippi miss whose first rec-
ord, Cde to Billy Joe, became the number one best-seller
within four weeks of being released. Her first album, with
the same name as the single, was released the day the single

hit the top spot.




Cther songs Bobbie has written include Chickasaw
County Child, Lazy Willy, Eunday BEest and Fapa Won't Let
Me Go To Town With You.

Her songs have been described as "delta" songs--
music of the Mississippl Delta., Her producer describes them
as world-picture songs--songs in which the words paint a
picture which is much like a short story.

Bobble Centry's background was diversified before
she became a recording star. She was born on a farm in
Chickasaw County, Miss., and moved to California in her

teens. There she studied music with the intention of becoming

a4 songwriter but when she submitted her work to a publisher,

he had bigger ideas. Bobbie did become a songwriter--but
she sang her own compositions.

In addition to being an accomplished guitarist she plays
plano, vibes, banjo and bass.

Ehe has appeared on television with The Smothers

Brothers, Johnny Carson and Perry Como.
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Dans le cadre de son Festival (gratuit) des Etoiles,

Terre des Hommes présentera la chanteuse mondialement con-
Kiosque international les 22 et 23 aoit a
24 aoit & 20h30,

Pappelons que l'exposition internationale de Montréal
rouvre ses portes le 12 juin pour une période allant jusqu'au
7 septembre,

Pour caractériser les talents de Brenda L.ee en une
formule lapidaire, le chroniqueur américain Bill Coleman rappe-

lait voici quelque temps le propos d'un producteur de télévision:

"Brenda représente une combinaison parfaite: elle a l'air d'une

petite fille, elle chante comme une femme, et elle supporte les

feux de la rampe comme une grande dame".

Y R




Cl'est & 1'dge de six ans que la vedette commenga sa
carriére de chanteuse 4 l'occasion d'un concours d'enfants, et
le succés obtenu d'emblée devait la décider & ne plus quitter le
monde de la musique., Des émissions de radio locales lui va-

lurent par la suite son premier engagement 2 la télévision de

Springfield, dans le Missouri, en n 1956, Depuis cette date,

Brenda Lee ne devait plus cesser de se produire sur le petit

écran dans les spectacles Bob Hope, FPerry Como, Ed
Sullivan, Danny Thomas, Steve Allen, Tennessee Ernie Ford,
Dick Clark, et bien d'autres émissions de variétés locales, ré-
gionales et nationales.

Depuis son premier enregistrement en 1956 avec une
version modifiée de "Jambalaya", de Hank William, la liste de
ses disques se présente comme une suite des sommets du "hit
parade" américain., Mentionnons "Sweet Nothin's", "I'm Sorry",
"Dum-Dum", "Fool Number One", "Break It To Me Gently",

"All Alone Am I" et "Losing You", tous microsillons & succeés,




Mademoiselle L.ee a chanté en Europe, ainsi qu'en

Amérique du Sud. Alors qu'elle se trouvait au Brésil,

l'exubérance de ses "fans" & Santos et & Rio de Janeiro se

révéla telle qu'il fallut 3 chaque fois l'intervention de la police

locale pour la déga ter, et le président brésilien l'appela "le

meilleur ambassadeur que les Etats-Unis aient jamais eu",

Fome, une seule émission de télévision suffit & la consacrer

et elle obtint le méme succes en F'rance,

Pour le plus grand plaisir des noctambules, la chanteuse s'est

également produite dans les boites de nuit les plus fameuses:

"The Latin Casino" de Philadelphie; le "Blinstrub's" de Bosto

n;

"The Holiday House" de Pittsburg; "The Sahara" de Las Vegas

et le "Copacabana" de New York,
Au cours d'une brillante carriére, Brenda IL.ee a

remporté plusieurs disques d'or, et les clés de diverses villes

4 travers le' monde lui furent remises en hommage., Telle est

la vedette que Terre des Hommes présentera A ses visiteurs

les 22, 23 et 24 aoiit prochains,

=30




World's free Festival of the Stars will

present Brenda L.ee-one of the world's favorite singing sweet-

hearts- at the International Bandshell Aug. d 23 at 5 and

7:30 p.m., and Aug. 24 at 8:

sntreal's international exhibition runs fron

the perfect combination.

she sings like a woman -

lady."




areer began at a children's talent contest

aking top honors she made up her mind

a career., Local radic exposure and perf-

ormances brought seasoning and won her a berth on a TV show

emanating from Springfield,
Miss L.ee made her

in March, 1956

Perry Como,

nessee Ernie Ford, Dick ¢ and many other local,

Her recordin who's who of the hit par-

ade. She began in 195¢ ith a spirited version of Hank Williams!

Jambalaya and has since r i Sweet Nothin's, I'm Sorry

Emotions, Dum-Dum, Fool Number ~“ne, Break It To

All Alone Am She also has recorde

Europe and throughout South
n Kio de Janeiro, Brazil, she was
mobbed by uberant teen-age fans and had to be rescued by
local police. The President of Brazil has called her, "the best

good-will ambassador the United States has ever had". In Rome

one TV appearance established her as a star and she was just as

successful in France,




Miss Lee recently expanded her career to the night-club

field and has performed at The Latin Casino, FPhiladelphia; Blins-

trub's in Boston; The Holiday House, Pittsburg; The Sahara,

[Las Vegas and New York's Copacabana.
She has won many gold records, radio, TV and press

citations and the keys to cities and towns throughout the world,




Jacques Delisle
immédiate

Nouveau numéro de téléphone:

ITHE TEMETATIONS

La Place des Nations "succombera" au démon du
rythme, le 19 aofit & 20h30, alors que The T emptations la
feront vibrer de part en part. The Temptations s'y produi-

ront en effet dans le cadre du Festival des Etoiles de Terre

des Hommes, l'exposition culturelle et Permanente qui se tient

cette année & Montréal du 12 juin au 7 septembre,

Les cing jeunes gens qui composent le groupe des
Temptations savent marier avec harmonie, dans un spectacle
étonnant de coordination, le chant et la danse. Leurs mélo-
dies sont elles-mémes le résultat d'un alliage savant, soit celui
des vieilles mélopées évangéliques avec les chansons contem-
poraines de style "Motown" (pour Motortown, c'est-a-dire

Détroit) .

f@sas




La qualité du spectacle est d'ailleurs assurée du fait
que les cing membres, qui se nomment, Faul Willlams, Den-
nis Edwards, Melvin Franklin, Ctis Willilams et Eddie Ken-
dricks, sont considérés comme des chanteurs de premier
plan,

Paul Williams est un ancien joueur de football pas-
sionné de décoration intérieure., Il joue de la guitare, de la
basse et un peu de piano.

Dennis Edwards est un nouveau venu dans le grou-
pe; anciennement, il faisait partie des Contours, un autre
groupe "Motown". Attiré trés tét par la musique, il fut mem-
bre des Colden Wonders et des Revelations Wonders, deux
formations de style "gospel”. Il excelle en tant que pianiste
et organiste.

Melvin Franklin, ayant & prendre la parole durant
les spectacles, fait office de chef. Otis Williams et lui n'ou-
blient jamais de réciter une brave priére avant d'entrer en

scéne.

Cuant & Ctis Williams, tout en adorant le football, il

collectionne les disques avec passion. Son ambition la plus

chére est celle de devenir producteur.




Eddie Kendricks, pour sa part, n'a d'autres préoc-

cupations que l'avenir du groupe musical lui-méme; car il

entend bien que The Temptations soit reconnu comme le meil-
leur. Il déteste les jours de congé et il serait vraiment aux
oiseaux si le groupe travaillait ou répétait tout le temps., 1II

trouve quand mé&me le temps, comme Otis Williams, d'appor-

ter des soins & sa fabuleuse collection de disques,
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IHE TEMPTATIONS

The Temptations will perform at Man and His World's

Place des Nations Aug. 19 at 8:30 p.m. They are appearing

in conjunction with the free Festival of the Stars. The Montreal
International exhibition is to run from June 12 to Sept. 7.

The Temptations are five young men whose singing harmony
evokes old gospel songs blended with a contemporary style. Their
performance consists of dance as well as song and each is
intricately blended with the other.

All five members are considered lead singers, a quality
which permits great versatility,

The members are Paul Willlams, Dennis Edwards, Melvin

Franklin, Otis Willlams and Eddie Kendricks,




e

Paul is an ex-football player and is interested in interior
decorating. He plays the guitar and bass and some piano.

Dennis is the newest member of the 1emptations and
formerly was with The Contours, another Motown group. He
was musically inclined at an early age and was a member of
The Golden Wonders and 1The Revelation Wonders, two gospel
groups. He is a proficient pianist and organist,

Melvin is considered the group's leader inasmuch as he is
the spokesman. He and Otis say a short prayer before going
on stage,

Otis enjoys football and is an avid record collector. His
ambition is to be a producer.

Eddie is totally wrapped up in the group's work and wants

it to be recognized as the greatest. He hates days off and prefers

the group to work or practice all the time., Like Ctis, Eddie is

an avid record collector.
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aveau numéro de téléphone:

i, en milieu américain,
le disgue & succds), se pro-

cadre du Festival des Etoi-

Pickett com-
études dangs

réputation ¢ ce chanteur-

que quelques-unes, les chansons qui lui

S
1

"ucces, se nomment: I'm a Midnight

ca _r.,-iIr_.r— et r\uﬁ‘r"‘/'—_v\:‘}‘_ i

ette dernidre

“estival de San Remo (Italie) en 1968

-




immediate

New phone number: 872-6010

is appearing in conjunction with the exhibition's free

F'estival of the Stars.

Pickett, a native of Pratville, Ala,, began his musical

career after

graduating from a Detroit high school. His ability
is demonstrated not only by his singing, but by the songs he has

written. The best known compositions are I'm a Midnight Mover

and Letls Get an

an Understanding.

Deborah won him a runner-up award at Italy's 1968

San Remo Festival,




le 7 avril 1970

numéro de téléphone: 872-6010

Des expositions dans quelq 70 pavillons; une féérie

gratuits auxquels participeront, durant 1'été, des

le restaurants, cafes
choix unique de divertissements, ..

aux visi-




jeunes
vienne
pius,
sans doute les
miére fois, un pavillon est dedié aux enfants. Aménagé dans
'enorme tente de 'ex-pavillon allemand, il abrite une forét

euplée

jeunes peuvent grimper lans des vehicules i pédales ayant
] P ’

l'aspect d'animaux, et circuler lans cette forét,

Ils découvriront dan ur pavillon une réplique de

§ personnages les plus

representés par d'énormes

uris Mickey, etc. Four

er et ramper a
sSortes d'accessoires

miroirs défor-

indre ol ssiner trouveront tout

choses captivent les tout petits. I.es
a Fonde, sont largement
Jisneyland . Cn y retrouve

d'antant.




I'Tle Sainte-Héléne, marionnettes est
extrémement populaire auprés des fants, A I'"Aquarium de
Montréal, captivants qui soient,
un groupe de dauphin ivants donnent un spectacle & ne pas

oiseaux les plus amu-

Terre des Hommes en compagnie

de jeunes enfants peut profiter de diverses facilités. Des pous-

settes & louer rendent le déplacement plus commode entre les
pavillons, les restaurants et autres édifices dont la plupart dis-
posent d'ascenseurs et de rampes d'acces,
une visite a Terre des Hommes se-
un pique-nique dans les lles. Il existe
petitsparcs ombragés pour-
vus de tables et de bancs. i la disposition de ceux qui désirent
casser la crofite en plein air. Dans les cinq secteurs réser-
ves aux boutiques et petits magasins de L.a E onde, des files
Sainte-Héléne et Notre-Da me, on trouve des lavabos et des
salles de toilette et de repos. 1Iis sont généralement situés a
l'intérieur ou 4 proximité des pavillons. Un peu partout dans
les illes, des machines automatiques distribuent des boissons

gazeuses et de la créme glacée,




conseil: ne vous chargez pas
ecessaire dans un

genre de ceux que distri-
Un imperméable, des mou-

Et comme il

fait habituellement plus frais sur les iles qu'en ville, emportez

donc un chandail pour chacun de vos enfants,




immediate

te April 7, 1970

Nev: phone number: 872-6010

onireal's great international

runs from June 12 to Sept. 7, has

a something-for- everybody

me 70 pavilions; the Program

L1 ey

oughout the summer; the

fraem

and boutiques; the different
the diverse visitors' services
Some appeal or some use to male
staid and the swingers,
group that really doesn't fit into

hasn't been

forgotten--the very young,

perhaps more important) the

them to Man and His World,




This year, for the fia time, a pavilion has been

designed specially for children. Located in the former West

“erman tent-like building, it features an enchanted forest pop-
ulated by unusual animals and plants. The youngsters can
board a small vehicle, decorated like an animal, and pedal
through the forest,

There also are a model of Noah's Ark:; a VIFE
corner with huge sculptures of such cartoon characters as
Snoopy, Yogi Fear and Mickey Mouse; a section where the
youngsters can climb, run, slide and crawl over, under and
around various pieces of playground equipment; and another
area which features distortion mirrors, lighting allowing the
tots to make moving shadow pictures, and an art corner where
the tiny visitors can draw or paint.

attractions at Man and His World will attract

-La Fonde's rides, particularly in Children's World ,
which now has a Disney-like fairyland motif but still features
Old 99, a train from the past. (Cne word of advice: Let
he kiddies have their rides first, so they won't nag at you
at it all day).

-The Fuppet Theatre on Ile S ainte-Héléne, always

popular with children of all ages.




Montreal Aquarium, on La k onde, judged to
world's finest where highlights are shows by
and a look at the best-dressed birds in the
the penguins from
There is a wide v: riety of services on site for the
mother with very young children, starting with the strollers
that can be rented and allow considerable mobility in seeing
the exhibition, since most pavilions, restaurants and other
buildings have either ramps or elevators for easy access.
highlight of any day out for youngsters is a picnic-
type lunch and there are dozens of park areas with benches
and shady corners throughout the islands. There are wash-
rooms and sundry stores in the five service areas on Ile
Ile Eainte-Héldne and on La Ronde, and
inside or adjacent to most of
such small-fry favorites
‘attered throughout the site.
Travel light, with the necess-
ake a sweater for each

d, since it's generally cooler on the islands than in the city.

A washcloth in a plastic bag can be helpful, and so can a sup=-

pPly of paper towelling or pPaper handkerchiefs.

And, to be really safe, an extra set of tiny underwear

’jO“—",Sﬂft take ug much s ace and isn't a L‘r'j-"j idea.
4
- ()=




édiate le 10 avril

'ouveau numero de teléphone: 872-6010

LE FESTIVAL DES ETOILES

Heritiere d'Expo 67, Terre des Hommes, |'exposition
culturelle et internationale de 1 ontreal, présentera une cen-
taine des meilleurs artistes mondiaux de la chanson et du dis-

que aux spectacles gratuits du Festival des FEtoiles. Terre

des Hommes sera ouverte du 12 Juin au 7 sept embre 1970,

Le Festival des [ toiles est une sorte de superspec-
tacle dont le budget est porte cette annce 3 1 , 400,000, L'en-
trée 4 chacun des spectacles est rratuite.

[.es billets d'entrée 2 des H¢ es sont en
vente toutefois sous forme de Visas pour la saison ou la jour-

nee, et de livrets-groupes pour toute la famille.




1969, Douze dol-

(1€

Les prix seror
categorie adultes

lars pour un Visa de sai
de saison Jeunesse (6

ans et plus) - $7.50 pour un
moins de six

ans). Entrée libre pour les
Le Visa d'une journée coifitera $2.50 pour un adulte
6 4 17 ans. Apris 20h00, le

$1.25 pour les
Des livrets-groupes seront e¢-

prix d'entrée sera d
talement en vente au prix de [Is comprennent 12
d'un jour ou 6 Visas Adulte.

Visas Jeunesse ¢
auront

[Les représentations du Festival des Fitoiles
lieu dans quatre endroits difféerents, et selon un horaire par-
pour chacun, Tations mercredi

le samedi et

ticulier
International,

lundi & 20h30;

15h00 et 1Sh00;

—-anada du mardl

tre du
Fiosque du Canada, 20h00.
Durant toute la 970, pas moins de 26 spec-
‘ations, 65 au Kiosque

tacles seront donnés 3 la i _
I;‘.ﬂt&rﬁatioﬂa;, au E iosquf: du . 1 et T_J+1‘ au Thuétre

plein air sera ouverte cha-

du Canada. Jne discothéque en
au Ki - Canada.

-

que soir sauf les mardis,




les artistes retenus jusqu'd présent, on re-
et les MC's, Tony E ennett,
Sa revue, The Cuess who, E.E.
obby Fland, Lou Rawls, Faul Anka ,
~hicago, Dionne warwick, Joe Cocker et
Johnny Mathis, Henry Mancini, Sonny and
~het Atkins, T oots 2andolph, F'loyd
Temptations, The Youn ’bloods, F renda Lee,
Johnny Rivers, José I eliciano, les Irish
du Rideau Vert.
88 jours de l'exposition, il n'y aura pas
moins d'un spectacle quotidien dans le cadre du Festival des
toiles, I'n plus d'artistes professionnels, un Programne d'a-

mateurs est prévu, Des corps de majorettes, de jeunes en-

sembles ‘'rock: 1 de futures celebrit es se produisant indi-

viduellement participeront aux spectacles. TIn incluant tous
ces artistes amateurs, on arrive i un total de quelque 300
présentations différentes, soit environ 4,000 heures de diver-

tissements gratuits.




‘,_‘Y"ﬂplﬁ':

circuleront




Faul Shubin
Immediate April 10, 1970

New telephone number: 872-6010

FESTIVAL OF THE STARS

Man and His World, Montreal's cultural and international

exhibition and the successor to T xpo 67, will present more than

100 of the world's top professional entertainers and recording

artists in conjunction with its free F estival of the Stars.
The exhibition runs from June 12 to Sept. 7.
The Festival of the Stars is a $1 , 400,000 entertainment
program offering exhibition visitors the world's best performers,
Admission to all F estival shows is free to visitors.
Admission tickets to Man and His World itself are called
Visas and are available for the season, for single admissions

and in a family booklet,




o . N i e i

eason Visas are 31z for adults (18 years and over)
and $7.50 for youth (aged six to 17). Single admission is
52.50 for adults and $1. -5 for youth. Admission after 8 p.m,
is $1 for adults and youth, The family booklet costs $12 and
comtains 12 Visas of which one is good for a single youth ad-
mission and two for an adult, Children under six years are
admitted free at all times.

1

Festival of the Stars performances take place in four
locations, each with its own schedule. They are Place des

Tations - Wednesda and i aturday at 8:30 .m.; International
y y )

Fandshell - £ aturday and Sunday at 5 and 7:30 p.m. and

Monday at 8:30 P.m.; Canada Theatre - Tuesday through

unday at 3 and 7 p.m. and —anada Eandshell - Tuesday at

Throughout the 1970 season there will be 26 shows at

Nations, 65 at the International E andshell, 12 at the
andshell and 144 at the Canada Theatre,

There will be

&n open-air discotheque at the Canada

Eandshell every evening except Tuesdays.

-more-




EFerformers booked include: Trini L opez,

ett, Frocol Harum,

King

~ 8 J

Faul Anka, Feggy

Cocker and the C rease

onny and Cher

—~het Atkins, Eoots Fandolph,

The Youngbloods, E renda
Centry, Johnny Rivers, Jose F'eliciano and The
Irish Rovers.

i estival performance every

entertainment a program of
amateur talent will be majorette marching
bands, young performers

and so on.,

7ill brin total number of

L ,000 hours of

form a jazz and class-
orchestra which will serve

back-up groups for visiting

entertainers and will give frequent concerts throughout the

exhibition

grounds.




will circulate continuously enter-
taining children as well as visitors waiting in lines to see pa-
“hildren, especially, should be on the lookout for the
because they often have special treats to give out,
Technical facilities at Flace des Nations will be im-
proved for greater audience enjoyment. The stage, which
measures 20 fe oy 60 fee will be raised to a height of
six feet above the plaza level. Erand new sound towers will

afford 1,000 watts of electricity--enough for a crowd of 40,000

to hear everything clearly and a new lighting system to augment

the existing stage lights.




Michel Alexandre

immédiate le 2 juin 1970

LCPEZ

Trini Lopez, ce chanteur maintenant célébre qui,par-
ti de rien, atteignit en quelques années le sommet de la popu-
larité dans le monde de la musique, donnera un spectacle a
la Flace des Nations de Terre des Hommes le 13 juin a 20h30
dans le cadre du Festival des Etoiles.

L'exposition culturelle et internationale de Montréal a
lieu cette année, comme on le sait, du 12 juin au 7 septembre.

Trini Lopez passa presque la moitié de sa vie - il a

maintenant 32 ans - dans l'atmosphére étouffante du "Fetit Mexi-

co" de Dallas o) son univers extérieur se bornait & quelques

ruelles étroites et sales tandis qu'a l'intérieur les huit membres

de sa famille vivaient et dormaient dane une seule piéce.

TR i




'l a en quelques années atteint cette popularité,

c'est que son talent est issu d'une passion profonde pour la

- - pr— Alvyr e
;..‘ZSAC]L..':, a'une

haine brilante de la pauvreté, d'une profon-

de fierté insuiflée par des parents décidé ce que leur en-
fant échappe 3 sa condition premiére - pour résultante

la détermination de faire de Ere

I'dge de 11 ans que Lopez décida que la

musique serait sa vie, aprés avoir entendu son pére chanter

et jouer de la guitare depuis sa prime fance. Ce dernier
lui acheta alors

ce qui, selon Lopez,

ordinaire avai

vait dépensé $500 pour
Il

travailla dés lors chaque jour & dé-
velopper son style vocal, et, A 'dge de 15 ans, avait déja
formé son propre

ensemble avec

lequel il se produisait dans
un restaurant de Dallas vacances d'été, c'é-
tait la tournée de nuit du sud-ouest.

Lopez commen-

a se Pro

-4
Ul

mode.

avoir fait plusieurs
“ngeles il fut finalement découvert

chestre bien connu, qui s'ax

‘rangea pour le faire auditionner

ar Frank € inatra. ‘e fut 124 le vrai début d'une carridre

ui devait s'avérer météorique
1




2mps, C eorge "Bullets" Durgom,
monde du spectacle, découvrait luj
I'rini Lopez et signait un contrat A long terme. Cet-
te entente devait étre suivie en 1963 par la signature d'un con-
trat d'exclusivité cnire Lor ¢t les "Feprise Records" de
Sinatra. Faru en juin de cette méme année, le pre-
mier album de Pez, intitulé "Trini Lopez at EFJis", se re-
marché du disque A I'échelle
nationale six semaines aprés sa soriie. Un des disques de
cet album, "If I Had a | rer, qui avait été lancé isolé-

ment par Reprise un succes instantané et se vendit

& plus de 4,500,00C 2 xemplaires, <uant A l'album lui—méme,

on en écoula plus d'un “ucces qui fit écrire au jour-
nal mexicain Novedades: Lopez est la plus grande ex-
portation des Etats-Unis depuis le Coca-Cola".

Apreés le spectacle qus donna Trini Lopez au Théa-
tre de I'Olympia, a I aris, en 1963, Maurice Chevalier alla
le féliciter personnellement dans les coulisses, et Drigitte Flar-

dot lui demanda une photo dédicacée, Far la suite, la vedette
devait étre invitée par la princesse G race Monaco, en aoiit

1965, A se produire au bal annuel de bienfaisance de Monte-

Carlo.




A peine trois ans aprés la parution de son premier

album, Lopez en avait produit 15 autres, qui se vendirent 3

bien au-deld de deux millions d'exemplaires. Enfin le chan-
teur a récemment partagé la vedette avec Lee 1I arvin, Fo-
=

bert Ryan, Telly €avalas et Ernest Borgnine dans le film

de la MGM "The Dirty Dozen".




Faul Shubin

immediate June 2, 1970

TRINI LOPFZ

Trini Lopez, who rose from the slums in a few short
years to become one of the world's most popular entertainers,
will perform at Man and His World's free Festival of the ¢ tars
on June 13 at 8:30 p.m. in Flace des Nations,

Montreal's international exhibition runs from June 12 to

—

—ept, 7 this year,

Trini Lopez spent almost half his life--he is not yet

32--in Dallas' “Little Mexico" where his playground was the
narrow dirmy streets and his family slept and lived eight in a

room,




of a deep passion for music,

profound pride nursed by par-

would escape from poverty

driving ambition to make it

$12.
spending $500 for
Ty day and began to
had formed
During

the S outh-

teoric ¢nreer.

ullets"Durgom, a top

opez and signed




exclusive

Feprise April,

in June 1963 titled Trini opez

in the charts si;

nation's record
Cne of the songs from the

released by Peprise

selling over
million.

Mexico's newspaper,

with a headline, “Trini opez

ort since Coca-

/hen

1963 Maurice

personally and rigitte Fardot req

™

ure.

E

“ubsequently

to appear at her annual onte Carlo

[ ittle more than three

years

released, Trini Lopez had recorded

of over two million. He recently co

Fobert Fyan, Telly avalas and Er

film, The Dirty Dozen.

contract

is the

ue

race

with < inatra's

album, released

Jo.2 position
eks after it was released,

Had A Hammer, was

was an instant success

album itself sold over a

Novedades, hailed L opez' success

raeate
> SaALT

est United Tt ates exp-

Clympia Theatre in

~hevalier came backstage to congratulate him

sted an autographed pict-

of Monaco invited him

EF enefit in Aug, 1965,

after his initial album was

185

5 albums with total sales

-starred with L ee Marvin,

nest Forgzgnine in the 1.'CI







commission

Lapalme, Internatio

dis principal

municipal

Man and

to Man
ntertainers and tens of
extravanganzas were
F

position: Place des

-

t¢ l'*"_j-,ﬂ'.".f:' peepm), the

and the Canada Theatre.

~-more-
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rie-Andrée Couin

Vendredi,

1'ouverture: 171

Ceethoven: Concerto pour
violon et

Orchestre Philarmonique de

erlin

» Sous la direction d'Herbert Von Karajan, 3 17h.

Alexandre Glazounov: Concerto en La mineur Opus 82 pour
‘chestre, New Philharmonia Orchest ra, sous la di-
rection Rafael 18h 21h.

Récitals de musique, A partir

Championnat du monde de plon-

plongeons d'essai et d' entrai-

section Démonstrations:

[Fédération de tennis

tournol junior pour garcons et filles, de




NATIONS: Spectacle de chorégraphie par

six corps de majorettes et de clairons: Les Gouverneurs de

Saint- Luc, Les Vaillant: Les Majorettes de Saint-

Z otiqus Verdun, Les Majorettes

1ard, animateur: Roger

illumination du sigle de

les airs de 25,000 ballons

T

~rchestre officiel de Terre des Hommes
de Michel Perrault, 2 18h. Tour de chant
Claude, Jean-Pierre Ferla

and, Ginette Reno etThe

groupe pop, 2 18h10

T'es pas tannée Jeanne

troupe du Jeune Théatre Populaire

Charles Griffith Dancing School, danses,

Lles Jeunes Chanteurs de

La Renaissance, gymnastique

L.es Clochards,

roupe de l'Institut des
ourds et Muets

de a danses folkloriques, 3 19h30.

Tournoi d'échecsentre hippies et hommes




S5 ETOILES: I'our de chant de Ginette

Aeno; récital d'André Gagnon, pianiste et compositeur, A

Z0h30 et 22h30.

LA RONDE: EFaux dansantes, ski aquatique et feu




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 12, 1970,

ENTERTAINMENT

AT MAN AND HIS WORLD

Friday, June 12.

Gates open 5 p.m.

MUSIC BELFRY: Reethoven: Concerto in D Minor for

violin and orchestra, Berlin Philharmonic Orchestra, directed by

Herbert Von Karajan, 5 p.m. Alexandre Glazounov: Concerto

in A Minor Opus 82 for violin and orchestra, New Philarmonia

Orchestra, directed by Rafael B. e Burgos, 6 to 9 p.m.

MUSIC OF THE WORLD: Recitals from 5 p.m.
COLPHIN LAKE: World High Diving and World Target

Diving championships, trials and practice from 5 to 8 p.m.

SPORTS: Demonstrations Section: Quebec Table Tennis

Federation, junior tournament for boys and girls, from 5 to

8 p.m.




Entertainment, June 12, (Continued)

PLACE CES NATIONS: A\ arching bands of drum

majorettes and bugles: the Gouverneurs ¢ Saint- Luc, the

Vaillants of Montreal, the Majorettes of Saint-Zotique of

Montreal, the M.I.D.G. of Verdun. the Majorettes of Saint-

Luc, the Cadets of Ville-Emard, Master of Ceremonies: Roger

Gosselin, 5:30 pP.Mm.; fireworks anc illumination of the Man and

His V/orld symbol, release of 25.000 helium-filled balloons, the

official Man and His orld orchestra directed by Michel Per-

rault, at 6 p.m. Show with Renédée Claude, Jean-Pierre Ferland,

CGinette Reno and The Freedom - pop group, at 6:10 p.m,

CANADA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by the Théatre Populaire du Québec

BANDSHELL A: Charles Griffith

School Dance, at

of Montreal,

BANDSHELL F: La Renaissance, rhythmic

gymnastics, at 7

BEANDSHE Les Clochards, band,

CONTINENTALE: Montreal Institute for the

and Dumb, folkloric dances at 7:30 p.m.,

LIAISON: game pitting hippies against the business

establishment, at

Ginette Reno, singer and

André Gagnon, piamstxc':;r':\.pus;w_rl', at £:30 and 10:30 p.m.

LA RONDE: Dolphin Lake: Dancing waters, water

skiing and fireworks at midnight.

= 30 A




Paule Vachon - Ma rie-Andrée Couin

Le 13 juin 1970

DES HOMMES

Samedi, le 13 juin.

d' ouverture: 10h.

HELIPORT (Place de Russie): Journde des Forces ar-

exposition de matériel militaire, de i10h 2 17h; manoeuvres

militaires: arrivée de trois hélicoptéres avec personnel et ma-
| o

simulation de débarquement aérien, de 15h15 3 15h45,

LAC DES REGATES: Régates de bateaux 2 voiles
PRAM, compétitions, de 10h 2 18h.

“FFROI DE LA MUSIQUE: Mozart: Symphonie

en Fa majeur K-112 et Symphonie no. 14 en La majeur
K-114, Academy of St-Ma rtin in the fields, sous la direction de
Nerville Marriner, 2 11h, 12h, , 14h, 16h et 17h. Feethoven:
Symphonie no. 8, Orchestre Philarmonique de Derlin, sous la
direction d'Herbert Von Karajan, de 15h A 19h. Mozart: Sym.-
phonie no. 1 n Fa majeur Symphonie no. 16 en Do

majeur K-128, Academy of St-Martin in the fields, sous la direc-

tion de Nerville Marriner, 3 18h. 20h et 21h.

& 1




MUSIQUE

LAC DES

plongeon en hauteu

prix, de

sur table du Québe

trations et participation du public, d

PAVILLON

et Totoche', avec
PLACE
Sourds et

Muets de

midi et le début de

LIAISON;:
i
a

'affaires, 14h.

production

du Québec,

KIOSQUE

Claude,

défilé des corps

Artillery, Royal 22e

oiles: tour de

CONTINENTA LE

clairons

chant

DU MONDE:

Récitals de musique 2 partir

DAUPHINS: Cha mpionnats du monde de

r et de précision, compétitions, finales et

Section Démonstrations: Fédération de tennis

c, tournoi pour hommes et fernmes, démons-

de 12h 3

20h.

DES ENFANTS: ' Les aventures de Popette

la troupe de 1'Arabesque, & 14h et

16h.

Troupe de 1'Institut des

Montréal, danses folkloriques, dans l'aprés-

la

soirée.,

Tournoi d'

échecs entre hippies et hommes

Tour de chant d

e Guy Auger et Greg Adams,

mKyung Cho, démonstrations de danses

18h30,

Allucites, musiciens et chan-

8 pas tannée Jeanne

de la troupe du Jeune Théatre Populaire

Festival des Etoiles: tour

16h30 et

19h30.

Journce des Forces armées:

militaires --

Royal Canadian

Régiment et Black Watch. Festival des

de

Trini Lopez, 2

20h30.

-3 ¥




-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 13, 1970.

CNTERTAINMENT

AT MAN AND HIS WORLD

Saturday, June 13

Gates open 10

HELIPORT (Place de Russie): Armed Forces Day:
military display from 10 a.m. to 5 p.m.; Military manoeuvres:
arrival of three helicopters with staff and materials, simulated

aerial debarcation, from 3:15 to 3:45 p.m.

REGATTA LAKE: PRAM sail boat regatta, competitions

from 10 a.m. to 6 p.m,

MUSIC BELFRY: Mozart: Symphony no. 13

Major K-112 and ¢ ymphony no. 14 in A Major K-114, Academy
of Saint-Martin in the Fields, directed by Nerville Marriner at

noon, 1, 2, 4 and 5 p.m. Beethoven: osymphony no.
8, Derlin Philharmonic Orchestra directed by Herbert Von
Karajan at 5 and 7 p.m. Mozart: Symphony no. 15 in F Major
K-124 and Symphony no. 16 in C Major K-128, Academy of
Saint-Martin in the Fields, directed by Nerville Marriner, at

6, 8 and 9 p.m.




ntertainment, June 13 (( ontinued)

ORLL: Recitals from 11 a.m.

orld High Diving and V/orld Ta rget

‘iving Championships finals and awa rding of the prizes, noon

Demonstrations section: Quebec Table Tennis

Federation, tournament for women, demonstrations and

public participation, from noon to 8

CHILDREN'S PAVILION: '" Les aventures de Popette et

Totoche", with th

e Troupe de l'.'\rzii_;maqnc, at 2 and 4 p.m.

PLACE CONTINENTALE:

Montreal Institute for the

Ueaf and Dumb, folkloric dances, performances in the afternoon

and early evening.
LIAISON: Chess game pitting hippies against the business

establishment, at 2 p.m. Singers Guy Auger and Greg Adams

at 7:30 p

on Kyung Cho performing Korean

4:30 and

FEANDSHE : "he Allucites, singers and

musicians, at 2:30, 4:30

and

CANALCA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by the Théitre Populaire du Québec at 3 and

RNATIONAL BANLSHELL (Festival of the Stars):

Singer Renée Claude at 4:30 and 7:30 T B

PLACE £ES NAT

NATIONE (Festival of the otars): Trind

]__,ijuf_' z at &

STARS: Ginette Reno, singer, and

André Gagnon, pianist/composer, at 8:30 and 10:30 p.m.

50




cRRE w5 HOMMES

imanche, 1 4 juin,

Arnold Schoenberg: Symphonie

chambre no. 2, Orchestre symphonique de

direction de Robert Craft, de 11h A 14h et

rnold Schoenberg: .xtraits 5 pieéces pour or-

Orchestre de Cleveland, sous la direction

de Robert eethoven: I'rio pour violon, alto et vio-

loncelle en Ut mineur Opus 9 no. 3 par le Trio Italiano d'Archi,

Kurt eil: Symphonie no. 1, Orchestre sympho-

sous la direction de Gary Pertini, 3 18h.

1

e€citals de musique de 11h A 21h.

cection Démonstrations: Fédération de tennis sur table

finales, démonstrations et participation du public
! t




LAC DES DAUPHINS: Championnat du monde de plongeon en

hauteur et précision, démonstrations par les 4 gagnants de
14h. a 20h.

LAC DES REGATES: Régates de bateaux a voile PRAM
compétitions, finales et prix, de 14h. 2 17h.

PAVILLON DES ENFANTS: "Les aventures de Popette et
Totoche™, par la troupe de 1'Arabesque, 2 14h et 16h.
LIAISON: Tournoi d'échecs entre hippies et hommes d'affaires
a 14h et 19:30.

PLACE CONTINENTALE: Troupe de 1'Institut des Sourds et
Muets de Montréal, danses folkloriques, dans l'aprés-midi

et la soirée.

KIOSQUE DU CANADA: Les Vaillants de Montréal, corps de
clairons et tambours, 2 14:30, 16h30 et 18h30.

KICSQUE A: Won Kyung Cho, démonstrations de danses coréen-
nes, a 14h30, 16h30 et 18h30.

THEATRE DU CANADA: "T'es pas tannée Jeanne d'Arc?y
production de la troupe du Jeune Théatre Populaire du Québec,
a2 15h et 19h.

PLACE DES NATIONS: Groupe folklorique polonais, a 15h,
KIOSQUE INTERNATIONAL: Tour de chant de Renée Claude,
a 16h30 et 20h30.

SPORTS: Section Démonstrations: La Renaigsance, démonstra-
tion de gymnastique, de 19h A 20h.

JARDIN DES ETCILES: Tour de chant de Ginette Reno; récital

d'André Gagnon, pianiste et compositeur, 3 20h30 et 22h30.




JARDIN DES ETOILES: T our de chant de Ginette

Reno; récital d'André

CGagnon, pianiste et compositeur, 3

20h30 et 22h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 14, 1970.

ITERTAINMENT

AT MAN AND HIS WORLLD

Sunday, June 14

Gates open 10 a.m,

MUSIC EELFRY: Arnold Schoenberg: selected works

performed by the BBC Symphony

Orchestra and the Cleveland

Orchestra, botl}

directed by Robert Craft, at 11 a.m

1 &,

., noon,
4 and 5 p.m. Beethoven: Trio for violin, alto and cello
in Ut Minor Opus 9 3 by the Trio Italiano d'Archi at 3 and
7 p.m Kurt eil: Symphony no. 1, performed by the BRBC
Symphony Orchestra, directed by Gary Pertini, at 6, 8 and
9 p.m.

MUSIC OF THE V ORLD: Recitals from 11 a.m. to

SPORTS: Demonstrations section: Quebec Table Tennis
Federation, finals, demonstrations and public participation, from
noon to 8§ p.m.,

DOLPHIN LAKZE: V orld High Civing and V. orld Target

Diving Championships, demonstrations by the four

top finishers
of Saturdavy's competitions, from 2 to 8 p.m.

-Imnore-




(Continued)

regatta, compe-
to 5 'p.m.

aventures de Popette

2 and 4 p.

.

1ent piiting hippies against the
30 p.m.

Montreal Institute for the

folkloric dances, performances in the afternoon
Vaillants of Montreal,
b:30 p.m.
tannée Jeanne d'Arc?'"

Populaire du Québec, at 3 and

folkloric group, at 3 p.m.

stival of the Stars);

trations section: L2 Renaissance,

gymnastics from

inger Ginette Reno and

0 and 10:30 p.m,




Paule Vachon

AT MAN AND HIS WORLD

eek of June 15 to 21

Gates open 10 a

PELGIUM: Audio-visual presentation on Grand' Place

de Bruxelles, Rubens and 1I ruegel

Quartet from Martinique; V’illie Dickson

and His Playboys: dancing. eekdays continous from 4 p.m.,

weekends from p.Mm

p.m. ['rinidad Calypso Revue, weekdays at

weekends

CHILDREN'S PAVILIONS: Film festival: until June

"aroun, the little Clown'' Czechoslovakia; " Attraction"

lulgaria; '""Magdalena', Czechoslovakia: " The

Boy and the
Scissors'", Bulgaria. Program repeated hourly.

HIMO: "Chimo'", the most impressive film ever

produced on the polar regions.

IRCUS OF LIFE:

Visual presentation in three parts,

projected onto mirrors: the I ig Parade, acrobats and the
magician; continous

-more-




Entertainment,

‘I).L.-\-.l i

dancing, weekdavys irom

maica Duke", balladeer,

basket-weaving demonstra

the same joys

li.fL."
LSD:

Films on

Continuous

classical organ
1 Dedls,

piano at 2 and

strumentalist

through the

A

rts exhibit fron

QUEBECG

minute film, continuous

aspects

Continuous.

Lord

21 (Continued)

Motherle

nature and

their

Christianity.,

effects.




(Continued)

Public participation in the various sectors:

Golf, Baseball a inter Sports, from 10 to 9:30 p.m.,
Olympics, from 11 ckey section: Man
orld Hock

10 a.m. to noon:

participation

2 lll Sl

public weekends at

skating revue from 1 to 9 p.Mm

(first 15 minutes of amateur and pro-

fessional hockev. Demonstrati 'yvmnastic demonst

f stra

tion from 30 p.m.

ORLD: Films and slides on the

live. Continuous.

"America the Beautiful showing

various aspects and the aAmerican way of life.

Half-hourly,

10 p.n

FORT EDMONTON: Silver Garter & aloon: Honky-tonk

singer Annie

estern group , entertainment

INTERN!/ d' Espagne:

Flamenco troupe, wpsies and the Jimmy

torres Quartet. untertainment from p.m. Portuguese Bar:

dancing "Cumbia' band,

Indian dancers, ertainment continuous from 4 p.m.

~-inore-




Entertainment, June 15 21 (Continued)

", discothéque. The
Bay in 1668 is on view
public in the Marina it the month of June.

skill, etc. Children's

World: special rides for cl from 2 to 10 years old.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 15, 1970

HIGHLIGHTS
AT MAN AND HIS WORLD

Monday, June 15, 1970

Gates open 10 a.m.
REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to 8 p. m.
PLACE DES NATIONS: Senior Citizens' Day, kicking-
off Senior Citizens' Week with opening ceremonies hosted by
Mayor Jean Drapeau at 10:30 a.m. Ecumenical benediction
and entertainment at 11 a.m.
MUSIC BELFRY: Schumann: Concerto for piano and

orchestra in "A" Minor Opus 54, Berlin Philharmonic Orchestra

directed by R. Kubelik, at 11 a. m., noon, 1,2,4,and 5 p.m.

Beethoven: 8 wvariations for piano, Jorg Deemus and Worman
Shetler, pianists, at 3 p-m. Edward Grieg: Concerto for
piano and orchestra in A Minor Opus 16, Berlin Philharmonic
Orchestra directed by R. Kubelik K at 6,7, 8 and 9 p.m.
WOMEN'S PAVILION: Demonstrations in the care of
wigs at 1 p.m,
DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "iMar-

souins de Rio", at 3,5 and 7 p. m.




INTERNATIONAL BANDSHELL: CBC taping of '"Pirate

Maboule" at 4 p.n
BANDSHELL "A": Won Kyung Cho, performing

Korean dances at 4:30 and 6:30 p.m.




ation audio-visuelle sur Ereughel,

ruxelles, projection continue.

Quatuor marfiniquais ainsi que Willie

de danse, sur semaine

partir de 13h. Trinidad

¥ . : : : a
!‘!.i_'\r‘]t'. SUr semailine i et en t]]’] de semaline 4

i5h, 17h30 et 20h.

CHIMO: "Chimo'", le plus grand film réalisé sur les

Spectacle visuel en trois parties
projeté sur miroirs: la grande parade, les acrobates et le
magicien, projection continue.

F'estival de films pour enfants, jusqu'au

(Tchécoslovaquie); Attraction

(Eulgarie); Magdalena (Tchécoslovaquie); Le garcon et les

ciseaux (Bulgarie); projection continue.




Les spectacles, 15 au 21 juin
J

ETATS-UNIS: "America the Peautiful” (Peauté de
1' Amérique), ce film montre divers aspects des Etats-Unis
et de la vie américaine, projection aux demi-heures.

JAMAIQUE: Lord Motherless and His Cal ypsonians,

orchestre de danse; sur semaine ) partir de 16h, en fin de se-

maine a partir de 15l Jamaica Duke, baladin, tout les jours

a partir de 15h. Da patio, démonstration de travaux de
vannerie tous les aprés-midi et en soirée.

[I: Film racontant 1'Histoire de tous
les hommes partageant les mé&mes joies et les mémes peines
au cours du labyrinthe de la vie.

LSD: Tilms sur les différentes drogues et leurs effets,
projection continue.

MARIONNETTES: "Rythmes et saisons", voyage 2
travers les saisons canadiennes, 3 14h et 16h30. Centre d'art
de Saint-Maurice de Duvernay, exposition d'art plastique, jus-
qu'au 30 juin,

MONDE INSOLITE: Films et diapositives sur le mon-

insolite, présentation continue.

MUSIOUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue
populaire, A 11h; orgue classique, 12h; chant, 13h; piano, 14h;
trio musical, 15h; instrumentiste, 16h; orgue classique, 17h;
guitariste, 18h; chant, 19h; piano, 20h: instrumentiste, 21h;
tous les jours.

QUEBEC: "Québec, puissance économique' , film

d'une durée de 15 minutes, projection continue.




sur les différents
science et de la nal et leur rapport avec le
projection contintie
‘articipation du public dans les sections :
10h & 21h30, Olympiques,
de hockey Terre des
1; clinique de hoc key Pee-Vee
du public, aux heures libres:
le semaine, A 14h30,
irtistique, de 13h A 21h (15
181 que reglements du
professi et amateur. Section Démonstrations: dé-
monstrations de gymnastique, de 10} 13 jusqu'au 19 juin.
LA |
le 10h & 23h;
dauphins, tous les jours
20h, 21h et 22h.
Saloon: un orches-

un orchestre

d' Espagne:
Troupes de flamenco: mon Maranjito, Portela et ses gitans

et Jimmy Torres et son spectacle, 2 de 20h.

portugais: orchestre de danse Case a2 Rhum:

orchestre Cumbia e lanseurs des araibes, spectacle continu

A partir de 16h.




spectacles, 5 au 21 juin (Suite)

PORT SAINTE-HELENE: e Flibustier, discothéque,

Le Nonesuch; on peut voir ce navire ancré au port Sainte-

lélene pendant tout le mois de juin.
Manéges, jeux d'adresse,
etc. Monde des petits: mandges spéciaux pour enfants de 2

10




rouln

HOMMES

Lundi, le 15 juin

Heure d'ouvert:

Péche de
Inauguration de la "Semaine de

maire Jean Drapeau, 2 10h30, Service re-

ligieux et programme d'attractions 2 partir de 11h.

ychumann: Concerto pour
piano et orchestre en La 1ir O 54, Orchestre Philhar-
monique de Berlin, sous la direction de R. Kubelik , de 11h 3

Huit variations pour piano,

oonate pour piano He majeur Opus 6, Jorg Deemus

1an Shetler, painistes, 3 15h. Grieg: Concerto pour

piano et orchestre en La mineur Opus 16, Orchestre Philhar-

monique de Berlin, 1s la direction de R. Kubelik , de 18h

‘ations de soins A apporter aux
perruques,

-
/2




Pleins feux, 15 juin (Suite)

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique avec

Marsouins de Rio, 3 15h, 17h et 19h.

KIOSQUE INTERNATIONAL: Production de Radio-

Canada: Le Pirate Maboule, A 16h. FFestival des Etoiles:

tour de chant de Renée Claude, 2 20h30.

KIOSQUE

on Kyung Cho, démonstration de danses

coréennes, a2 16h30 et 18h30.




Pleins feux,

15 juin

LAC DES

DA

Marsouins de Rio, 2

KIOSQUE

Canada: Le

Pirate

tour de chant de

KIOSQUE

coréennes, a 16h30 et

UPHI

INT

ERNATIONA L:

Maboule, 2

hencée

(Suite)

AIC.
1\.“1.

Revue de ski nautique avec Les

et 19h,

Production de Radio-

16h. IFestival des Etoiles:

cC

laude, a 20h30.

V on Kyung Cho, démonstration de danses

18h30.




Paule Vachon Ma ri \ 2= Gouin

Le 16 juin,

DES HOMMES

Mardi, le 16 juin

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES REGATES: Championnat de bateaux 2 voile
Sunfish, compétitions de 10h 3 18h. Péche de 10h i 20h.

BEFFROI DE LA MUSIQUE: Mozart: Concerto pour

flite et harpe en Do majeur K-229, Orchestre ."-’hilhart'r'noniquc:

de Vienne, sous la direction de Murichinger, de 1l1h & 14h, 3

16h et 17h. Beethoven: Quatuor 3 cordes en Mi bémol majeur

[}

4, dit Les Ha rpes'" , Quatuor Amadeus, 2 15h. Vivaldi:
Concerto en La mineur pour flate 2 bec, cordes et clavecin
(sopranino) et Teleman: Concerto en Do majeur (flGte alto),
Orchestre 3 cordes de Londres, sous la direction de Nerville
Marriner,
IPHINS: Revue de ski nautique avec les

Marsouins de Rio, 2 5h 7h et 19h,

ENFANTS: Animation 3 partir de 10h. Les Aventures
de Popette et Totoche, par la I'roupe de I'Arabesque, A 14h et

16h. -
- f2isa




Pleins feux, 16 juin (Suite)

U CANADA: s pas tannée Jeanne

production de la troupe du Jeune Théatre populaire

Québec,

NAL: Production de Radio-

Canada: ni non, invités: Georges Carrére, Mariette

Duval Dufresne, a 15h. Ni oui ni non, invités:

irgot Lefebvre et Yves Massicotte, 3 16h. A

la seconde, invités: Francine Morand, Pascal Lennad, Aline

Desjardins et Jean- Luc Bastien, & 19h30.

oirée d'information sur les voyages, projec-

diapositives, A 19h.

S NATIONS: Festival des Etoiles: ooker

groupe ""soul", A 20h30.

LTOILES: Nouveau Music-Hall d'Israél,




Pleins feux, 1¢ ' (Suite)
THEATRE DU CANADA: "T'es pas tannée Jeanne
", production de la troupe du Jeune Théitre populaire

du Québec, A 15h et

KIOSQUE INTERNATIONAL: 1 'roduction de Radio-

Canada: Ni oui ni non, invites: Georges Carreére, Mariette

Duval et Pierre Dufresne, % 15h. Ni oui ni non, invités:
Réal Béland, Margot Lefebvre et Yves Massicotte, 4 16h. A

la seconde, invités: Francine Morand, Pascal Lennad, Aline

'esjardins et Jean- Luc Eastien, A 19h30.

d'information sur les voyages, projec-

tion de films et diapositives, ) 19h.

a

FFestival des Etoiles: Booker
groupe '""soul'", A& 20h30.

DES ETOILES: Nouveau Music-Hall d'lIsraél,

a 20h30 et 22h30.




varie-André Gouiln P e Vachon

June 16,

HIGHLIGHTS
AT MAN AND

Tuesday, June
y

;ates open 10 a.m.
REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. f«c Pe1

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
lLes Aventures de Popette et Totoche:!''Ia Rose enRetard", with
the Troupe de l'Arabesque, at 2 and 4 p.m.

MUSIC BELFRY: Mozart: Concerto for flute and harp

Vienna Philharmonic Orchertra directed

» ' ¥

by Murichinger a2t 11 a.m. , noon, 1,2,4, and 5 p.m.
Beethoven: string quartet in E flat Major , ap. 74 by the
Quatuor Amadeus, at 3 p.r Antonio Vivaldi: Concerto in

A Minor for flute, strings and clavicord (sopranino), London

String Orchestra directed by Nerville Marriner; Telemann:

Concerto in C Major, London String Crchestra directed by

Nerville Marriner, at 6,7, 8 and 9 p.m.
DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
souins de Rio" at 3,5 and 7 p.m.
CANADA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne D'Arc",
h |

play presented by the Jeune ThéAtre Populaire du Québec at

3 and 7 p.m.




Highlights, June 16, 1970 (continued)

INTERNATIONAL BANDSHELI: CBC taping "Ni Oui
Ni Non'', guests: Georges Carrere, Mariette Duval, Pierre
Dufresne, at 3 p.m. "Ni Oui Ni D guests: Ré Béland,
Margot Lefebvre, Yves Massicotte, at 4 p.m. CBC taping
"A La Seconde", guests: Francine Moran, Pascal Lennad,
Aline Desjardins and Jean-Luc Bastien at 7:30 p.m.

WOMEN'S PAVILION: Evening of travel information,
films and slides at 7 p.m.

PLACE DES NATIONS (Festival of the Stars)
Booker T. and the M.G's, soul group, at 8:30 p.m,

GARDEN OF THE STARS: '"Music Hall of Israel"

at 8:30 and 10:30 p.im.




PLEINS FEUX

"ERRE DES HOMMES

Mercredi, le 17 juin

1' ouverture: 10h.

Championnat de bateaux 3 voile
Sunfish, compétitions de a 18h. Péche de 10h 2 20h.
LA MUSIQUE: Vivaldi: Concerto en
majeur pour piccolo et orchest re, ainsi que le Concerto en
L2 mineur pour orchestre et violon. Orchestre de chambre de

la Sarre, sous la direction . Ristenpart, de 11h & 14h,

a 16h et 17h. Eeethoven: Quintette 3 cordes pour 2 violons,

violes et violoncelles en Ut majeur Opus 29, Quatuor Amadeus,
15h, Bach: Concertos pour 3 clavecins et orchestre en Re
mineur; Concerto en Do majeur pour 3 clavecins et orchestre,
Orchestre de chambre de la Sarre. sous la direction de K.
Ristenpart, de 18h & 21h.
FEMME:- Démonstration de madquillage et de soins
esthétiques, films et diapositives, i 13h30. Conférence du

Le

docteur Lionel Gendron sur la :xclogie A 14h30.




Pleins feux, 17 juin (Suite)

KIOSQUE INTERNATIONA L: Production de Radio-

Canada: Oui ou non, 3 14h et 15h. Les Trois As, 3 20h30.

ENFANTS: Animation 3 partir de 10h. Les aventures

de Popette et Totoche, par la Troupe de 1'Arabesque, A 14h

et 16h

THEATRE DU CANADA.- 'T'es pas tannée Jeanne

d'Arc?", production de la troupe du Jeune Théidtre Populaire

du ':)Lle'-i){?(', a 15h et 19h.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique avec les

Marsouins de Rio, 3 15h, 17h et 19h.

KIOSQUE DU Viashington High School,

fanfare, 2 18h30 .

JARDIN DES ETOILES: Nouveau Music-Hall d'Israel,

et 22h30.




tarie-Andrée Gouin - Paule Vachon

WORLD
17, 1970,

’

Gates open 10 a.m.
REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10
Les Aventures de Popette et Totoche: "1.a Rose en Retarq"
with the Troupe d I'Arabesque, at 2 and 4

MUSIC BELFRY: Vivaldi: Concerto in C Major for
Piccolo and orchertra and C Cer.o in A Minor for orchestra
and violin, La Sarre i Urche st directed by K. Risten-
part, 11 a.m n, : nd 5 p.m. Beethoven: String
quintet for 2 violins, viols and cello in UT Major Opus 29
Performed by the A nadeus Quartet at 3 p. m. DBach: Concerto
for 3 clavicords and orchestra in D Minor and Concerto for 3
clavicords and orchestra in C Major, directed by K, Ristenpart

p. in.,
EN'S PAVILION: Demonstration of cosmetics and

esthetic cares, films and slides at 1:30 P.m. Sexology lecture
by DPr. Lionel

s = - " .
INTER] ® taping of " Oui

Non" at 2 and 3 p. m, of "Les trois As" at 8:30 p. m,

~-more«-




=
Highlights, June 17, 1970 (continued)

CANADA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne D'Arc?"

play presented by the Jeune Thédtre Populaire du Québec, at

and 7
Water skiing revue with the '"Mar-
souins de Rio"™, at 2,5 and 7
ANADA BANDSHELL: Washington High School, Band
poii‘u
GARDEN OF THE STARS: "Music Hall of Israel"

and 10:30 p.m.




vampionnat de bateaux a voile

de 10h a

des prix,

10h. [.Les Aventures

\rabesque, a 14h

et

de Popette

Reincke: Concerto

pour harpe avec accompagnement d'orchestre en ii mineur
Opus 182, Orchestre Philha rmonique .rlin, sous la direc-
18h.

A 14h et de 16h 2

tion de rzendorfer, de 12h
38 et Opus 72,

Duverture " Leonore" Or-

direction d'Herbert

chestre
: Roméo et Juliette,

sous la direction de

Orchestre du

Lombard,




tannée Jeanne

Populaire

LAC DES DAUPHINS: de ski nautique avec

Les Marsouins de

JOSQUE DU CANADA: Vi ashington High School, fan-

Les Ritmiks, fanfare, a 18h30.
Défilé de mode, Meri Lainit, vétements de
ours de lecture rapide, en francais, a 19h.

TNATIONA L: Production de Radio-

Canada: Donald Lautrec "Chaud", 2 19h30.

JARDIN DES ETOILES: Nouveau Music-Hall d'lIsrael,




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 18, 1970.

HIGHLICHTS
AT MAN AND HIS WORLD

Thursday, June 18, 1970

Gates open 10 a.m,

REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to 8 p. m.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.

Les Aventures de Popette et Totoche: "La Rose en Retard",
with the Troupe de 1'Arabesque, at 2 and 4 p- m.

MUSIC BELFRY: Carl Reinke: Concerto for harp and
orchestra in E Minor Opus 182, Berlin Philharmonic Orches-
tra directed by E. Marzendorfer at 11 am. noon, 1,2,4 and

Beethoven: Ouverture " Leonore" I Opus 138 and
Opus 72, Berlin Philharmonic Orchestra directed by Herbert
Von Karajan at 3 p.m. Charles Gounnd: experts from Romeo
and Juliette, National Opera Theatre Orchestra directed by A.
Lombard, at 6,7, 8 and 9 p. m.

CANADA THEATRE: '"T'es pas tannée Jeanne D'Arc",
play presented by the Jeune Théitre Populaire du Québec, at

3 and 7 p.m.

WOMEN'S PAVILION: Meri Lainit Fashion Show spotlighting

knits, at 3 p.m. Reading Dynamics course in French at 7 p.m.

=more-




Highlights, June 18, 1970 (Continucd)

BANDSHELL "A": The Ritmiks, band, at 6:30 p.m.

INTERNATIONAL BANDSHE LL: CBC taping '"Donald
Lautrec Chaud'", at

GARDEN OF [E ST i "Music Hall of Israel”

at 8:30 and 10:30.




Heure d'ouverture:

Animation A partir

de ;"'OD(_’Q;\' et

de

troupe

Jvorak:

violon et orchest

Tchéque, sous la direction Peter

16h et 17h. Beethoven: 1icerto pour

mineur, Orcl

1on d'Herbert Von Karajan, A

151

La mineur Opus 82 pour violon et

Orchestra, direction de Rafael P

KIOSQUE

order

danses & 14h30. Les Ritmiks, fanfare,

Orchestre

Maag,

chestre Philha rmonique de

. ilazounov:

orchestre,

10h & 20h.

de 10h. .es Aventures

' Arabesque, 32

a2 l4h et

Concerto pour

Philharmonique

de 11h 3 14h, 23

violon et orchestre en

erlin, sous la direc-

Concerto en

New Philharmonia

. De urgos, 18h

de

costers Square Dances,

3

d




Pleins feux, 19 juin (Suite)

THEATRE DU CANADA: "T'es pas tannée Jeanne

L s d

d'Arc?", production de la troupe du Jeune Théatre Populaire

du Québec,

de ski nautique avec

Les Marsouins de R a 1¢ 7h et 19h.
KIOSQUE A s Mé t Les Denis Lavergne
Singers, 3 18h30.
KiOSQUE IN RN NA Production de Radio-
an liberté, A 20h30.
ETOILES: Nouveau Music-hall d'Israél,

2 20h30 et 22h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 19, 1970

HIGH LIGHTS

MAN AND HIS VORLD

Friday, June 19

Gates open 10 a

REGATTA LAKLE: Fishing from 10 a.m. to 8 p.m.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m,
Les Aventures de Popette et Totoche, with the Troupe de 1'A-
rabesque,

MUSI( LLFRY: Dvorak: Concerto for violin and
orchestra in A Minor, Czech Philharmonic Orchestra directed
by Peter Maag at 11 a.m.. noon, 1, 2, 4 and 5 p.m
Beethoven: Concerto for violin in D Minor, Berlin Philharmonic
Orchestra directed by Herbert Von Karajan, at 3 p.m. Alex-
andre Glazounov: Concerto in A Minor Opus 82 for violin and
orchestra, New Philharmonia Orchestra, directed by

8 and 9 p.m

CANADA FANDSHELL: [order I oosters Square Danc-

ers at 2:30 p.m. The Ritmiks, band. at 6:30 p.m.

-more-




Highlights, June 19 (Continued)
CANADA THEATRE: es pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by the Jeune Populaire du Québec, at

ater skiing revue with the "Mar-

souins de

Mclodistes and the Denis Laver-

gne Singers at b6:

INTERNATIONAL EANDSHELL: CILC taping " Zoom

en liberté", at 8:30 p.m

"Music Hall of Israel",




vndrée Gouin

Samedi, le 20 juin

Heure d'ouverture: 10h

PLACE DES NATIONS: Olympiques spéciales '70 du
Québec, de 10h 2 14h Festival des Etoiles, tour de chant de

lTony I

mpiques '70 du Québec,

isdom Lane High School, fanfare, a 18h30.

SAINTE-HE LENI

Olympiques sp<ciales
ympiq P

Québec, de 10h & 17h.

PARC

Olympiques spéciales '70
ympiq I

Québec, de

éche de 10h 2 20h.

ENFANTS: Animation 2 partir de 10h. Les Aventures

Popette et Totoche, par la troupe de 1'Arabesque, a l4h




Pleins feux, 2C juin (Suite)

BEFFROI DE LA MUSIQUE: Pachevel: Kanon;

Riciotti: Concertino no. 2 en Sol majeur, Orchestre de cham-

bre de Stuttgart, sous la direction de Munchinger, 2 11h, 12h,

13h, 14h, 16h et 17h. Beethoven: Trio pour violon, alto et
violoncelle en Sol majeur, opus 9, no. 2; Trio & cordes italien,
a 15h; Corelli: Concerto grosso no. 8 en Sol mineur, Orchestre
de chambre de Stuttgart, sous la direction de Munchinger, de
18h a 21h.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique par Les
Marsouins de Rio, 2 14h, 15h30, 17h et 19h.

THEATRE DU CANADA: "T'es pas tannée Jeanne
d'Arc?", production de la troupe du Jeune Thédtre Populaire
du Québec, a 15h et 19h.

KIOSQUE INTERNATIONAL: Festival des Etoiles:
tour de chant de Earbara, a 16h30 et 19h30.

KIOSQUE A; lLes Chanteurs de la Nouvelle-France, 2
16h30. Two Mountains City Chorus, chorale, a 18h30.

JARDIN DES ETOILES: Nouveau Music-hall d'Israel,

2 20h30 et 22h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 20, 1970

HIGH LIGHTS

HIS

Saturday, June 20

Lates open 10 a.m.
ES NATIONS: Quebec Special Olympics '70
» Festival of the Stars: Singer T ony

from 10 a.

Dennett at
Quebec Special Olympics '70,

A\NDSHE LL:

isdom Lane High School, band,

PARK: Quebec Special Olympics '70

PAVILION: Activities from 10 a.m.

w8 Aventures de Popette et Totoche, '"La Rose en Retard" ,
at 2 and 4 p.m.

with the Troupe de 1'A rabesque,
Fishing from 10 a.m. to 8 p.m.

REGATTA LAKE:
-more-




Highlights, June 20 (Continued)

MUSIC ELFRY: Pachevel: Kanon. Riciotti: Concertino

in G Major, Stuttgart Chamber Orchestra, directed by Munchinger
at 11 a.m., noon, 1, 2, 4 and 5 p.m. Beethoven: Trio for

in G Major, Opus 9, no. 2, Italian String

violin, alto and cello
quartet, at 3 p.m. Corelli: Concerto grosso no. 8 in G Minor,
Stuttgart Chamber Orchestra, directed by Munchinger, from 6

to 9 p.m.
DOLPHIN LAKE: vater skiing revue with the '""Mar .

souins de Rio" , at 2, 3:30, 5 and 7 p.m.

CANADA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by the Jeune Théiatre Populaire du Québec, at

3 and 7 p.m.

INTERNATIONAL BANDSHE LL: (Festival of the Stars):

French song stylist Barbara at 4:30 and 7:30 p.m.

ANDSHELL A: '"Chanteurs de la Nouvelle-France',
at 4:30 p.m. TheTwo Mountains City Chorus, at 6:30 p.m,
BANDSHE LL Scottish Folkloric performance, at

GARDEN OF "Music Hall of Israel",

at 8:30 and 10:30 p.m




Marie-Andrée Gouin

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Dimanche, le 21 juin

Heure d'ouverture: 10h.

PLACE DES NATIONS: Olympiques spéciales '70 du

Québec, 2 partir de 10h. Handball, 2 12h;.Groupe folklorique

KIOSQUE DU CANADA: Olympiques spéciales '70 du
Juébec, de 10h a 17h. Les Jeunes .Chanteurs de Montréal,
a 18h30,
PARC SAINTE-HELENE: Jlympiques spéciales '70
du Québec, de 10h
Olympiques spéciales '70
du Québec, de

LAC DES REG: £S: Péche de 10h & 20h.




Pleins feux, 21 juin (Suite)

Prokofiev: Symphonie

1 bémol majeur,

sous la direction de David Oistrakh. : 1, 12h, 13h, 14h,

i1,

eethoven: Symphonie no. 6, dite " Pastorale'" ; Orches-

tre Philharmonique de Berlin, sous la direction d'Herbert Von

Prokofiev: Concerto no. 3 en Do majeur

pour piano et orchestre, Orchestre Symphonique de la Radio

de Moscou, sous la direction de J. Rozhdestvensky, de 18h

Zih.

KIOSQUE A: C Mi Ré ! horale, a 12h30 et

Lane High School, fanfare, & 14h30 et 18h30.
LAC

de ski nautique avec Les

Marsouins de Ri A l14h h30, 17h et 19h.

Animation A parftir de 10h. les Aventures

Popette et T , par la troupe de 1'A rabesque,

"es pas tannée Jeanne

1 troupe du Jeune Théitre Populaire

Festival des Etoiles:

tour de chant de Barbara, 3 16h30 et 20h30,

JARDIN DES ETOILES: Nouveau Music-hall 4! Israel,

a 20h30 et 22h30.




Paule Vachon

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Sunday, June 21

Gates open 10

Quebec Special Olympics '70

from 10 a.m. Handball at noon: Ukrainian folkloric group, at

Juebec Special Olympics '70,

'he Young Singers of Montreal, at

aebec Special Olympics
'70, from 10 a.m.
Quebec Special
Olympics
Figshing from 10 a.m. to 8 p.m.

-Imore-~-




Highlights, June 21 (Continued)

MUSIC BELFRY: Prokofiev: Symphony no. 5 in B

flat Major, Moscow Philharmonic Orchestra, directed by David

Oistrakh, Peethoven:

Symphony armonic Orchestra,
directed by Herbert Von Kara) Prokofiev:
Concerto no. in D Major for piano and orchestra, Radio

Moscow Symphony Orchestra, directed by J. Rozhdestvensky,

from 6 to 9 p.m.

BANDSHELL A: Mi Ré Si Camp, amateur group, at
12:30 and 4:30 p.m. Wisdom Lane High School, band, at
2:30 and 6:30 p.m.

DOLPHIN LAKE: Vater skiing reyuc with the '""Mar-
souins de Ri at 2 : 5 and

LLes Aventures de Popette
et Totocl 'La Ros > with the Troupe de 1'Ara-
besque,
pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by the Jeune Théitre Populaire du Québec, at 3
and 7 p.m.

INTERNATIONAL BANDSHELL (Festival of the Stars):
French song stylist Barbara, at 4:30 and 8:30 p.m.

GARDEN OF THE STAR

c

e Music Hall of Israel'',

at 8:30 and 10:30 p.m.




aule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 22 juin 1970

SPECTAC LES

LES HOMMIES

Semaine du 22 au 28 juin

Heure d'ouverture: 10h.

Présentation audio-visuelle sur Breughel,
Rubens et la Grand'Place de Bruxelles, projection continue.
Juatuor martiniquais ainsi que Willie

ickson et ses Playl , orchestres de dans en semaine 2

partir de 16h; en fin de semaine: 3 partir de 13h. Trinidad

Calypso Revue, en semaine 3 20h et en fin de semaine a 15h,
17h30 et Z0h.

CHIMO: "Chimo'", le plus grand film réalisé sur les
régions polaires.

CHR=TIEN: "Homo homini'", court métrage d'une du-
rée de 12 minutes, projection aux demi-heures.

CIRQUE w L& VIZ: CEpectacle visuel en trois parties
projeté sur miroirs: la grande parade, les acrobates et le

magicien, rojection continue
o o




emaine

s: jusqu'au
juin: Faroun,

(Bulgarie) ; Tché lovaquie): * garcon et les

Comment S i encontrérent prés de Kolin (T'chécoslovaquie);

»
Naica e > poisson (Roumanic oshe » fan "on (Bulgarie):
projection

eautiful" (Beauté de

' Amérique ce film n re divers aspects des tats-Unis et

-alypsonians, or-
l6h, en fin de semaine
les jours A partir
de vannerie
nembres de la tribu
sera offert
Bob Cavidson,

en semaine B n fin de semaine, de 12h a 19h. The

Potlatch, film d'a 1@fion recréant les cérémonies d'h:,nspitalil(‘

chez les In ile la cOdte nord *8t, projection continue.
‘acontant l'hisfoire de tous
meémes peines
ux demi-heures.
différentes drogues et leurs
les réactions psycholo-

projection continue,




Semaine du 22

MARIONN

travers les saisons

de Saint-Maurice de

qu'au 30 juin,

MONL IN:

de insolite,

couleurs d'une dur

SERMONS
différents aspects
Le

dVeEC(

SPORTS: 1

oports d

nique de hockey
précision, revue
professionnel et
10h 30, les
LA

AQUARIUN

Cirque marin Alcan,

14h30, 15h30,

FORT
la cha

Honky-tonk,

spectacle contina 2

presenctation

christianism

?"“{_'—

jour

16h30, |

KO MONT ON:

"Rythmes et saisons', voyage 2

inadiennes, 2 14h et 16h30. Centre d'art

uvernay, exposition d'art plastique, jus-
¥ I J

OLIT Films et diapositives sur le mon-

ontinue.

"Québec, puissance économique', film

15 minutes, projection continue.

ade

LA SCIENCE: films sur les

Juatorze

la science et de la nature et leur rapport

- o

projeciion continue.
’articipation du public dans les sections:

'hiver 2 partir de 10h; Olympiques,

ection Hockey: ligue de cli-

hockey Atomes,

Bantam, concours de lancer de

artistique réeglements du hockey

A partir de

participation du public,

-

{ Tous les jours de 10h 2 23h;

A LL

spectacles des dauphins, tous les jours 2

2

7h30, 19h, 20h, 21h et 22h.

Silver Garter Zaloon: un orchestre

nteuse Annie Brooks et un orchestre 1 estern,

partir de Z20h




NT cRNATIONA L. Café d'Espagne;

Lroupes de vimon Maranjito, Portela et ses gitans

et Jimmy Torres et son spectacle, 2 partir de 20h.

portugails: orchestre de danse 3 partir de 13h. Case A Rhum:

yrchestre Cumbia et Caraibes, spectacle continu

a partir de 16h.

PRT SAINTE-HELENI Le Flibustier, discothdque.

Le Nonsuch; on peut voir ce navire ancré au port Lainte-
Héléne pendant tout le mois
CENTRE DES MANEGZES: Mandges, jeux d'adresse,

Monde des petits: mandges spéciaux pour enfants de 2 3

10 ans.




- Marie-Andrée Gouin

Le 22 juin 1970,

.S HOMMES

Lundi, le 22 juin

s t 3 - &
Péche toute journée.

JARLIN DES ETOILES: roduction de Radio-Canada:
Les Joyeux Troubadours, de

MONL Z: Récitals de musique: orgue

classique 2 12h; chant 2 13h; piano 2

instrumentiste 2 16h; orgue classique

»
d

19h; piano 2 20h; instrumentiste

~emonstration de coiffure

b 1. 3
uques, a 13h30.

Jeunesse balkanique, groupe folklorique

KIOSQUE fanfare, 3
14h30 et 16h30.




Pleins feux, lundi le 22 juin (Suite)

LAC CES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsouins de Rio, 3 15h, 17h et 19h; féerie des eaux 3 21h30,

22h30 et 23h30.

KIOSQUE INTZRNATIONAL: Production de Radio-
Canada: Le Pirate Maboule, 2 16h. Festival des IZtoiles: tour
de chant de Barbara, 3 20h30,

KIOSQUE CANADA: Jeunesse balkanique, groupe

folklorique bulgare, A 18h30.

PLACE CONTINENTALE: Semaine du Chili: spectacles

folkloriques 2 18h30 et 20h30.




indrée Gouin - Paule Vachon

June 22, 1970

ENTERTAINMENT

AT MAN AN HIS

eek of June 22

Gates open 10

AUETRIA: Films: "Montage of Pleasure" at 11 a.m.:

Rencontre avec l' Autriche' at noon; "Vision en Blanc!" at

1 p.m.; "Take Friends to Austria” at 2 p.m.: "Skiing" at 3 p.m.:
L ] | § » o ! ]

" Musical Stroll Through Austria" at 4 p.m.; " Lipizzania', white
horses of Austria, at p.m "Winter in Tyrol" at 6 p.-m.;
"Cradle of Music' "Rencontre avec l'Aut riche'" at
¢ p.m.; "V / ' : 3:45 p.m

JM: Audio-visual presentation on Grand' Place
de Rubens and B ruegel, continuous.

EN'S PAVILION: Film festival: until June 25th:

"Faroun the little Clown'' , Czechoslovakia: Attraction" , Bulgaria;

'Magdalena' , ( zechoslovakia: " The Boy and the Scissors'',

5 Years Old", Bulgaria;
"How They Met Near Kolin' . Czechoslovakia; '"Naika and the
Fish", Rumania; "The Deceitful Gosho'", Bulgaria. Program

repeated hourly.

=ImMore-




Entertainment, June 22 to 28 (Continued)

CHIMO: "Chimo'", the most impressive film ever
produced on the polar regions.

CHRIETIAN PAVILION: Film "Homo homini", 12 mins., ,
music only. Every half hour.

CIRCUS OF LIFE: Visual presentation in three parts,

projected onto mirrors: The Big Parade, acrobats and the

magician; continuous.

JAMAICA: Lord Motherless and His Calypsonians,

dancing, weekdays from 4 p.m., weekends from 3 p.m.
"Jamaica Duke", balladeer, daily from 3 p.m. In the patio,
basket-weaving demonstrations every afternoon and evening.

KWAKIUTL & POTLATCH: Kwakiutl: Totem pole carving
by Mr. Bob Davidson (weekdays) and Mr. Bill Reid (weekends),
Haida Indians from the North V. est Coast, from noon to 7 p.m.
Potlatch: film on the ceremonial life of the North V/est coast
Indians at the of the century. Continuous.

LABYRINTH III: Film showing the history of man
sharing the same joys and the same sorrows throughout the
labyrinth of life. Every half hour.

LSD/POT: 1st section: 5-minute film on two screens,

French and English commentary. 3rd section: Film '"Lynanisme

de 1'alcoolisme'", French, 25 mins.; Tth section: Film "Vertiges",

music only, 45 mins., NFB Production; continuous.

Quartet from Martinique; Willie
Dickson and His Playboys; dancing. Weekdays continuous from
4 p.m., weekends from 1 p.m. Trinidad Calypso Revue,

weekdays at 8 p.m., weekends at 3, 5:30 and 8 p.m.

-more-




Lntertainment,

;)['I-_Jli_J_.

through the Canadian

e xhibit from the Art (

June 30.

film,

ERMOI

science and natu

Baseball,
section: Ma
and Bantam

public (weekends

figure skating

various aspects
Half-hourly.

LA RONI

‘DN

nimie

hockey

Jun ontinued)

T

thythms', a trip

seasons, at £ and 4:30 p.m. Plastic Arts

Center of St.Maurice de Duvernay, till

"Québec, puissance économique', 15-minute

continuous,

I
Wi I

14 films on the various

re and their relation to Christianity,

10:30 a.m.

Public participation in the various sectors:
Golf, from 10 a.m. Olympics: 11h. Hockey

lockey League (Atoms), Pee-V:ee

HL goaltenders defend against the

only), of amateur and professional hockey,

10:30 a.

ORLD: Films and slides

ontinuous.

Peautiful" , showing

American way of life.

Daily 10 a.m. to

daily 2:30,

IONTON: Silver Saloon: Honky-tonk

Brooks

group, entertainment

-more-




Entertainment, June 22 to 28 (Continued)
INTERNATIONAL CARREFOUR: Café d’ I.spagne:

Flamenco troupes: Simon Maranjito, Portella and His Gypsies

and the Jimmy Torres Quartet

Entertainment from 8 pP.m.

Portuguese Bar: orchestra, dancing from 1 p.m Case 3 Rhum:

"Cumbia" band, and V est Indian dancers, entertainment contin-

uous from 4 p.m

MARINA: " Le Flibustier'", discothd®que. The Nonsuch

which sailed into Hudson's Bay in 1668 is on view to the public

in the Marina throughout the month of June.
RIDES: Rides, games of skill, etc. Children's World:

special rides for children from 2 to 10 years old.




Faule Vachon

taping: " Les Joyeux

from 10 a.m. to 8 p.m.,
"Windows of the

13 other films

at

musical trio at

guitarist at 6 p.m.

Demonstration in hairstyling

oweet River Street Band at 2:30 and

folkloric group at 2:30 and




iing revue with the "Mar-

raters at 9:30,

.BC taping " Pirate

ars) I'rench song stylist

Balkanique"

]

Chili Week: Folkloric




jou rnée
10h. Les Aventures

'Arabesque, 2 14h et

Production de Radio-Canad

b

Nouveau Music-Hall

musique: orgue

y : b
13h; piano 2

instrumenciste 2

16h; orgue classique

\
o

ano a 20h; instrumentiste

selon Caint Mathieu, long




. - . .
niver Clreet Band, fanfare, 3

lkanique, groupe
estbury Hish Zchool Band,

folklorique bulgare,

2

f"-r.-, l16h 30 e 18h30.

I'H AT DU CANA. A: l''es pas tannée Jeanne

product troupe du Jeune Théitre Populaire

ENATIONA L: Production de Radio-

non, 15h et 16h. seconde, invités:

Maryldne et René Caron, )

ski nautique: Les

eaux 2 21h 30,

nmque, groupe folklorique

emaine du Chili: spectacles

MMi: Soirée d'information sur les voyages,

films et di \positives,

Festival des Jitoiles: Procol

Harum, g roupe




- Paule Vachon

HIGH LIGHTS

HIS WORLD

Tuesday, June 23

Gates open 10 a.m.

GARD taping " Les Joyeux Trou-

: o o
badours'" from 10

Music Hall of Israel" at

REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to 8 p.m,

CHILDREN'S PAVI [ION: Activities from 10 a.m. Les

Aventures de Popette et Totoche with the Troupe de 1'Arabesque,

MUSIC OF THE W ORLD: Recitals: Popular organ at
a.m., classicai organ at noon and 5 p.m., singing at 1 and 7

pP-m., pianoat 2 and 8 p.m musical trio at 3 p.m., instrumenta-
list at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m

CHRISTIAN PAVILION-

Film by Passolini: " The Gospel

According to Sairt Matthew!' , at 2 p.mMm.

Sweet River Street Band at 2:30 and

-mMore-




(Continued)

CANADA BANDSHELL: "Jeunesse Balkanique"

»
Bulgarian folkloric group at 2:30 p.or Westbury High School

Band at 4:30 and

“ARTA TS A ’ ™ A A — fFr
CANALDA ¥R -

DA . L'es pas tarnée Jeanne d'Arc?",
play presented by the Jeune Théltre Populaire du Québec, at

3 and 7 p.nx

DOLPHIN LAKE: vater skiing revuz with the "Mar-

soins de Rio Dancing waters at 9:30,

10:30 and 11:30 p.

T

INTERNATIONA L BANDSHELIL: CBC taping "Ni oui

ni non"” 2t 3 and 4 - Teaping "A la seconde"; guests:

Genevievs Deloir, ean Matthieu, Maryléne, René Caron.

i

Jeunesse Balkanique', Bulgarian folkloric

group at

LACE CONTINENYALF: Chili Week: Folkloric
presentation
travel information,

films and

(Festival of the Stars) Procol

Harum at 8:30 p.Mm.




1970.

Peche toute la journée.
partir de ]0h. Les Aventures

JUpe de [‘.-':I‘-.!'.u':-_‘-:l\h'. 2 ll-l'

J

Production de Radio-Canada:

Les Joyeux 17h. Nouveau Music-Hall

.

d'Israel 3

fecitals de musique: orgue

cla S§51Que

piano 2 14h: trio musical & 15h:

. 5 1 . b )
Instrumentiste classique 3 1 7h; guitariste 3 18h:

chant 3 19h: instrumentiste 3 21h.

4

monstration de maquillage et de soins

“roduction de Radio-

y .

Canad

£is, a 20h30.




Jeunesse Ealkanique, groupe fol-

estbury High School Band, 3

Band, fanfare, 2

I''es pas tannée Jeanne

de la troupe du Jeune Théatre Populaire

AUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, 2 des eaux a 21h30,

22h30 et 23h30. Feu {i' artific -~

BULGARIE: Jeunesse Balkanique, groupe folklorique

bulgare, 3 16h30 e
PLAC L Chili: spectacles

folkloriques 2




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 24, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Wednesday, June 24

Gates open 10 a.m.

GARDEN OF STARS: CBC taping: " Les Joyeux Trou-
badours" from 10 a.m. to 5 p.m. "Music Hall of Israel" at
8:30 and 10:30 p.:

REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to 8 pP.Mm.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.

Les Aventures de Popette et Totoche with the Troupe de 1'A-
rabesque at 2 and 4 p.m.

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at
11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1
and 7 p.m., piano at 2 and 8 P.m., musical trio at 3 p.m.,
instrumentalist at 4 and 9 P.m., guitarist at 6 p.m.

WOMAN'S PAVILION: Cemonstration of cosmetics and

esthetic cares, films and slides at 1:30 p.m

INTERNATIONAL BANDSHELL: CBC taping " Oui ou

non'", at 2 and 3 P.m. Taping " Les Trois Ag" at 8:30 p.m.

-more-




Highlights, June 24 (¢ >ontinued)

Sweet River Street Band at 2:30 and
SANDSHELI: "Jeunesse Balkanique'",

Westbury High School

'es pas tannée Jeanne d'Arc?",

Populaire du Québec at

skiing revue with the "Mar-
Dancing waters at 9:30,

10:30 and Fireworks at midnight.

BULCARIA: "Jeunesse Balkanique', Bulgarian

folkloric group at 4:20 and 6:30

PLACE CONTINENTALE: Chili Week: Folkloric

preseniation at 6:30 and 8:30 p.m.

- 30




Paul Shubin

immediate June 24, 1970

JOE TEX

Joe Tex will give five performances at Man and His

World's International Bandshell on Saturday, Sunday and Monday,

June 27, 28 and 29. Performances times are 4:30 and 7:30

-

p.m., June 27, 4:30 and 8:30 p.m. on June 28 and 8:30 p.m.

on June 29.

He is appearing in conjunction with the exhibition's free
Festival of the Stars,

Joe Tex started his career on a gamble. After gradu-
ating from high school he left his native Texas to try for a
spot on the Arthur Godfrey Talent Show in New York. He was

well received by audience and critics alike.




He next appeared at Harlem's Apollo Theatre amateur
night show and won four weeks in a row. On his fourth suc-
cess he was signed on the spot to a recording contract.

His first record was Come in this FHouse with Baby,

You Upset my Home on the flip side. Both were instant hits.

His next big success was Hold What You Got. It was
so popular that record buyers had to stand in line to purchase
it. A record company executive said at the time, "this sort
of thing hasn't happened in the record business in quite a while."

Joe Tex is a songwriter as well as a singer. He has

written for Jerry Butler, Ernie Kado and James Brown. Brown's

1961 hit, in fact, was Baby You're Right, a Tex composition.




Nicole Mongeau

immédiate le 24 juin 1970

Joe Tex donnera cinq représentations dans le cadre du
Festival des Etoiles offert gratuitement aux visiteurs de Terre

des Hommes 1970. Elles se tiendront au Kiosque international

de l'exposition au cours de la prochaine fin de semaine: soit le

samedi 27 A 16h30 et X 19h30, le dimanche 28, A 16h30 et 3

20h30, ainsi qu'a 20h30, le lundi 29 juin,

Joe Tex doit sa carridre % un pari. Apres avoir été
dipldmé de 1'école secondaire de son Texas natal, Tex s'exila
pour passer une audition au programme d'Arthur Godfrey,

New York.

Il y obtint autant de succes aupres des spectateurs

que des critiques.




I1 se produisait, peu apres, aux soirées de talents a-
mateurs du Théitre Apollo, dans le Harlem, et y remporta le
premier prix guatre semaines d'affilée. Son quatritme succes
lui valut, sur place, un contrat d'enregistrement,

Son premier disque fut: "Come in this House with Baby"
avec, gravé sur l'autre face, '"You Upset my Home'",. Les
deux interprétations connurent un succes instantané.

Son autre grard succes fut "Hold #hat You Got" et ce
disque fut si populaire que les acheteurs devaient faire la queue
pour l'obtenir. "Ceci ne s'est pas vu depuis un bon moment
dans l'industrie du disque'", avait alors précisé l'un des direc-
teurs de la cociété qui avait enregistré la chanson.

Joe Tex a autant de talent comme chansonnier qu'il en

a comme interprete. Il a écrit pour Jerry Butler, Ernies Kado

et James Brown. La chanson '"Baby You're Right", qui fut le

grand succes de James Brown en 1961, fut effectivement écrite

par Joe Tex.




Gouin

HOMM =S

journee.

Les Aventures

roupe

l'Arabesque, 3 14h

Production ladio-Canada:

. i T -y -
L Toubadours, Uh a 17h

Nouveau Music-} fall

I ni_ibli{'.li’l f')r._:'ll.‘ _D'J"'
13h; piano 3 14h:
orgue classique 2
19h; piano 3 ¢0h; instrumentiste
\uphins, groupe musical, concert

| '}i’:.




FEMMZL: Conférence sur I"hypnotisme et démonstra-

par le professeur Maurice Kers 14h. Cours de

le ture

aint-Hyacinthe: majo-

"T'es pas tannée Jeanne
P

d'Arc?", production de la troupe

du Jeune Théitre Populaire

du Québec, a 15h et 19h.

LAC DS DAUPHINS:

Revue de ski nautique: Les

Marsoins de Rio, % 15h, 17h et 19h; féerie des eaux A 21h30,

-

22h30 et 23h30.

PLACL CONTINEINTALE: Semaine du Chili: spectacles

folkloriques 3 18h30 et 20h30.

KIOSQUZEZ INTERNATIONA L. Production de Radio-

Canada: Lonald Lautrec "Chaud", ) 19h30.

CHRETIEN: Forum dirigé par Pierre Thérien, sur le

Une maison se b&tit, la solidarité humaine' , & 20h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 25, 1970

HIGHLIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Thursday, June 25

Gates open 10 a.m.

GARDEN OF STARS: CBC taping " Les Joyeux T rou-
badours" from 10 a.m. to 5 p.m ""Music Hall of Israel" at
8:30 and 10:30 p.m

REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to 8 p.m.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.,

Les Aventures de Popette et Totoche with the Troupe de 1'Ara-
besque, at 2 and 4 p-Mm

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at
11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1 and
7 p.m., piano at 2 and 8 P.m., musical trio at 3 p.m., in-
strumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m.

LA BALADE: " Les Dauphins", musical group, give
a mobile concert through the islands at 1, 2 and 3 p.m.

WOMAN'S PAVILION: Lecture and demonstration of

hypnotism by Professor Maurice Kershaw at 2 p.m. Reading

Dynamics course in English at 7 p.m.




Highlights, June 25 (Continued)

BULGARIA: '"Jeunesse Balkanique', Bulgarian
folkloric group at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m.

CANADA BANDSHELL: Saint-Hyacinthe Day: Majorettes,
bands, choirs, etc., at 2:30 and 6:30 p.m.

CANADA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne d'Arc?",
play presented by the Jeune Théitre Populaire du Québec at
3 and 7 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio'", at 3, 5 and 7 p-m. Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.

PLACE CONTINENTALE: Chili Week: Folkloric
presentation at 6:30 and 8:30 p.m.

INTERNATIONA L. BANDSHE LL: CBC taping "Donald
Lautrec 'Chaud' " at 7:30 p.m.

CHRISTIAN PAVILION: Discussion group led by

Pierre Thérien looks at human solidarity at 8:30 p.m.




HOMMES

Vendredi, le 26

toute la journée.

Animation 2 partir de 10h. Les Aventures

I'roupe de 1'Arabesque, 3 14h

Production de Radio-Canada:

Nouveau Music- Hall

orgue
piano 2
nentiste 3 ]16h: orgue classique

19h; piano 2 20h; instrumentis-

auphins, groupe musical, concert

ambulant




tannée Jeanne
", production

troupe Théatre Populaire

Juébec, A 15h et 19h

LAC CLES CAUPHINS: Revue de ski nautique: Les

de Rio, 2 17h et 19h; féerie des eaux a 21h30,

Bellevue High School, fanfare,

PLACE CONTIN emaine du Chili: spectacles

'()lk.l(}!‘ilfltu’h a 18h30 et 20h30.

hecs entre hippies et hommes
Pl

FTIONA L: Production de Radio-

Ca

Gallant et Neil Seq

.anada: Zoom en liberté

invites:

laude Valade, Patsy

. . S
edaka, a 20h30.




'ile Vachon

taping " Les Joyeux Trou-

"Music Hall of Israel"

from 10 a.m.

the Troupe de ]'A-

Popular organ at

iinging at ]

musical trio at 3 p.m,,

guitarist at 6 p.m.

musical group, give a

and 3 p.m.
CANADA

pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by

re Populaire ‘g Québec, at

3 and 7 p.m




Highlights, June 26 (Continued)
DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-

soins de Rio", Dancing waters at 9:30,

10:30 ard 11:30 p.m.

,ANADA BANDSHELIL: PBellevus High School Band,

Chili Week: folkloric pre-

sentation at 6:30 and
INTERNATIONA L BANDSHE Li:

CBC taping "Zoom

Claude Valade, Patsy Galant, Neil




uXposition canine, toute la jour-

la journée.

Anim on a parti 10h. les Aventures

toche, paz de l'Arabesque, 3 14h

de musique: orgue

populair ant A& 13h; piano A

nentiste A 16h; orsgue classique

19h; piano & 20h; instrumentis-

auphins, groupe musicd, concert

robes




larie-Andrée Gouin

luxposition canine, toute la

tGATES: Péche toute la journée.

Animation A partir de 10h. es Aventures

Popette et Totoche, par la Troupe de l' Arabesque, 3 14h

161

musique: orgue

popula 13h; piano A

14h: instrumentiste

orgue classique

ant a ]19h; pia 1; instrumentis-

auphins, groupe musicad, concert

défilé de mode, robes




Pleins feux, 27 juin  (Suite)

LAC DES CAUPHINS: Revue de ski na utique: Les
Marsoins de Rio, 3 14h, 15h30, 17h et 19h. Féerie des eaux
a 21h30, 22h3 st 23h30.

KIOSQUE INTERNATIONAL: Festival des Lt oiles:

Joe Tex and His Revue, 3 16h30 et 19h 30.
BULGARIE: Jeunesse Balkanique, g roupe folklorique

bulgare, 2 14h30, 16h30 et 18h30.
KIOSQUE A: Les Chevalidres Stampeders de Hull,
majorettes, 3 14h30, 16h30 et 18h30.

KIOSQUE B: Groupe folklorique irlandais A 14h30.

THEATRE DU CANADA: "T'es pas tannée Jeanne

d'Arc?", production de la troupe du Jeune Théitre Populaire

du Québec, 2 15h et 19h.

PLACL CONTINENTALE: Semaine du Chili: spectacles
folkloriques a 15h, 18h30 et 20h30.

LIAISON: iscussion entre Claude Charron, député
provincial de Saint-Jacques, un représentant du Comité des
Citoyens de Saint-Jacques et un homme d'affaires, 3 16h.
F'our de chant de Michel Léonard et tournoi d'échecs entre
hippies et hommes d'affaires 2 ZOh.

CHRETIEN: Perspective I, présentation multimedia
sur le théme: "Création'", A 20h30.

JARLIN DES ETOILES: Nouveau Music-Hall d'Israé€l,

a2 20h30 et 22h3




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 27, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Saturday, June 27

Gates open 10 a.m.

CANADA BANDSHELL: Dog Show, all day.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.

Les Aventures de Popette et Totoche. with the T roupe de

1'Arabesque, at 2 and 4 p.m.
REGATTA LAKE: Fishing from 10 a.m. to 8 p.m.,
MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ
at 11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at
l and 7 p.m., piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3
instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m.
LA BALADE: " Les Dauphins' , musical group, give
a mobile concert through the islands at 1, 2 and 3 p.m.
DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio " at 2, 3:30, 5 and 7 p-m. Dancing waters at
9:30, 10:30 and 11:30 p.m.
WOMAN'S PAVILION: " Fiancée Day'': Fashion show

for the brides-to-be, spotlighting wedding dresses, at 2 p.m.

-more-




Highlights. June 27 (Continued)

BANDSHELL A: " Les Chevalitres Stampeders de
Hell", majorettes, at 2:30, 4:20 and 6:30 p.m.
Irish folkloric performance at 2:30 p.m.

unesse Balkanique', Bulgarian folkloric

group at £:30, = 30 1 6:30 P.l

‘'es pas tannée Jeanne d'Arc?",

play presented by the Jeune Théitre Populaire du Québec,

NTALE: Chili Week: Folkloric pre-
sentation at 3, 6:30 and 8:39 p.m.
LIAISON: Discussion g roup bringing together Claude
St.Jacques, a representative from the
St.Jacques Citizens' Commitiee and a lulsir:(_rs:-,nmn.at 4 p.m,
Folksinger Michel I.éonard at 8 p.m. Chess game pitting
hippies against the business establishment at 8 p.-m
INTERNATIONA BANDSHE LIz (Festival of the Stars):

RN Fa

of Israel" at 8:30

HPISTIAN PAVILION: ' Perspective One" : Multi-

media presentation on the t) ne "Creation", from 8 p.m,




HOMMES

imanche, le 2§

Péche toute la journée.

nimation 2 partir de 10h. Les Aventures

rsque, 2 14h

Plateau Mont-Royal,

|
o

€ musique: orgue

_')';g'Jiil.u.'l I'€

chant 2 13h; piano 3

14h; trio musical 10h; orgue classique

a 20h; instrumen-

uphins, groupe musical, concert

hippies et hox




démonstration de

15h.

[
€

le théeme:

civilisations'" ainsi

lbes Chanterelles,

.toiles: Joe

yroupe folklorique

tannée Jeanne

Fhédtre Populaire

emaine du Chili: spectacle

iroupe folklorique slovaque

Music-Hall d'Israel,




Paule Vachon

Jates open 10 a.,m

REGATTA

-rom:. 10 a.m. to B8 p.Mm,

CHILDRE tivities from 10 a.m. Les

Aventures de Popett ‘roupe de 1'Arabes-

Plano

instrumentalis

Dauphins" , musical group, give

2 mobile concert 1, 2 and 3 p.m.

otage play by the Chanterelles;

audio-visual montage on "Man in Praver

throughout religions

and civilizations" : from

~Inore-




Highlights, June 28 (Continued)

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-

soins de Rio'", at 2, 3:30, 5 and 7 p.m. Dancing Waters at

9:30, 10:30 and 11:30 p.m.

LIAISON: Chess game pitting hippies against the
business establishment at 2 and 8 p.m,

WOMAN'S PAVILION: Yopa demonstration at 2 p.m.

BANDSHELL A: " Les Chevalidres Stampeders de Hull",
majorettes, at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m.

SPORTS: Demonstrations section: ' La Renaissance'
group give a demonstration in rhythmic gymnastics from 2
to 3 p.m.

BULGARIA: '"Jeunesse Balkanique', Bulgarian
folkloric group at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m.

CANADA BANDSHELL: " Les Mélodistes'" and the
Denis Lavergne Singers, at 2:30 p.

CANADA THEATRE: "T'es pas tannée Jeanne d'Arc?",

lay presented by the Jeune Théitre Populaire du Québec, at
piay | Y p

PLACE CONTINENTALE: Chili Week: Folkloric pre-
sentation at 3, 6:30 and 8:30 p.m.

PLACE DES NATIONS: Slovak folkloric group at 3 p-m.

INTERNATIONAL BANDSHELL: (Festival of the Stars):
Joe Tex and His Revue at 4:30 and 8:30 p.m.

GARDEN OF STARS: '"Music Hall of Israel” at 8:30

and 10:30 p.m.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

June 29, 1970

ENTERTAINMENT

AT MAN AND HIS WORLD

Week of June 29 to July 5

Gates open 10 a.m.

AUSTRIA: Films: "Vision en blanc' at 11 a.m,;
"Winter in Tyrol" at noon; "Take Friends to Austria" at 1
P.m.; "Rencontre avec 1'Autriche" at 2 p.m.; "Ski in" at 3

P-m.; "Montage of Pleasure' at 4 pm.; " Lipi zzaner", white

horses of Austria, at 5 .m.; "Cradle of Music" at 6 .MM
P P

"Rencontre avec 1'Autriche" at 7 p.m.; "Une valse d'Aut riche"
at 8 p.m.; " White Arlberg'" at 8:45 p.m. Daily,

BELGIUM: Audio-visual presentation on Grand'Place
de Bruxelles, Rubens and Bruegel » continuous.

CHILDREN'S PAVILION: Film festival: Until July 2nd:
"1 Am 5 Years Old", Bulgaria; "How They Met Near Kolin",
Czechoslovakia; " Naika and the Fish", Rumania; " The Deceitful
Gosho', Bulgaria. Program repeated hourly. July 3rd to 9th:
""Adventures in the Golden Bay", Czechoslovakia, alternates with
"Snow Man', Bulgaria, and "Boy with Glasses", Japan.,

Continuous.

1&. .




Week of June 29 to July 5 (Continued)

CHIMC: "Chimo", the most impressive film ever
produced on the polar regions

CHRISTIAN PAVILION: Film "Homo homini", 12 mins.,
music only., Every half hour

CIRCUS OF LIFE: Visual presentation in three parts,
projected onto mirrors: The big parade, acrobats and the
magician; continuous.

JAMAICA: Lord Motherless and His Merry Knights,
dancing, weekdays from 4 p.m., weekends from 3 p.m.
"Jamaica Duke'", balladeer, daily from 3 p.m. In the patio,
basket-weaving demonstrations every afternoon and evening.

KWAKIUTL & POTLATCH: Kwakiutl: Totem pole
carving by Haida Indians from the North West Coast, from noon
to 7 p.m. Potlatch: film on the ceremonial life of the North
West Coast Indians at the turn of the century. Continuous.

LABYRINTH IIi: Film showing the history of man
sharing the same joys and the same sorrows throughout the
labyrinth of life. Every half hour.

LSD/POT: 1st section: 5-minute film on two screens,
French and English commenta ry. ird section: Film "Dynamis-
me de l'alcoolisme', French, 25 mins. ; 7th section: Film
"Vertiges'", music only, 45 mins., NFB Production; continuous.

PLACE CARIBANA: Wiston Be rkeley and His Carilana

Quartet; Dickson and His Playboys; dancing. Weekdays contin-

uous from 4 p.m., weekends from 1 p.m. Trinidad Calypso
Revue, weekdays at 8 p.m., weekends at 3, 5:30 and 8 p.m.

1, . .




e

Week of June 29 to July 5 (Continued)

PUPPET THEATRE: '"Seasons' Rhythms'", a trip
through the Canadian seasons, at 2 and 4:30 p.m. Plastic
arts exhibit: from the Art Center of St.Maurice de Duvernay,
till June 30th; from Marie-Thérase Sirois and her students of
Farnham, from July 1st to 31st.

QUEBEC: "Québec, puissance économique'", 15-min-
ute film, continuous.

SERMONS FROM SCIENCE: 14 films on the various
aspects of science and nature and their relation to Christianity.
Rotated daily from 10:30 a.m

SPAIN: Gracia de Sacromonte and her troupe of 10
professional flamenco dancers and singers, daily at 4:30 and
6:30 p.m.

SPORTS: Public participation in the various sectors:
Baseball, Slalom, Golf, from 10 a.m. Olympics: 11h. Hockey

section: Man and His World Hockey League (Atoms), Pee-Wee

and B antam hockey clinic, NHL goaltenders defend against the

public (weekends only), rules of amateur and professional hockey,
figure skating revue, daily from 10:30 a.m.

STRANGE, STRANGE WORLD: Films and slides on
the strange world in which we live. Continuous.

UNITED STATES: "America the Beautiful", showing
various aspects of the U.S.A. and the American way of life.

Half-hourly.




Week of June 29 to July 5 (Continued)

WEAPONS: A blacksmith forges swords in a forge

set up in front of the pavilion, Wednesday, Thursday and Friday

from noon to 7 p.m.; Saturday and Sunday, 10 a.m. to 10 p.m.;

in the pavilion, archery demonstrations, pistol and sword duels,
Thursday and Friday at 6:30 p.m.
LA RONDE:

ALCAN AQUARIUM: Daily 10 a.m. to 11 p.m.; Alcan
Water Circus, trained dolphins, daily 2:30, 3:30, 4:30, 5:30,
7, 8, 9 and 10 p.m.

AURORA MUSICALE: (ex-Laterna Magica): A happening
in light and sound, continuous from 6 p.m. daily.

FORT EDMONTON: Silver Garter Saloon: Honky-tonk
Band, dancers and a Western group, entertainment from 8 p.m.

INTERNATIONA L. CARREFOUR: Café d'Espagne:
Flamenco troupe: Portella and His Gypsies and the Jimmy
Torres Quartet Entertainment from 8 p.m. Portuguese Bar:
orchestra, dancing from 1 p.m. Case a2 Rhum: " Cumbia"
band, entertainment continuous from 4 p.m

MARINA: " Le Flibustier', discothéque. The Nonsuch
which sailed into Hudson's Bay in 1668 is on view to the
public in the Marina until June 30.

RIDES: Rides, games of skill, etc. Children's

¥orld: special rides for children from 2 to 10 years old.




Faule Va chon

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Monday, June 29

7

Gates open 10

CBC taping:" Les Joyeux

Troubadours'" from TN

SERMONS Film: Mystery of 3

clocks, 28 mins., other films rotated daily

from 10:30 a.m

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at

classical organ noon and 5 p.m., singing at |

musical trio at 3 p.m,,

instrumentalist at guitarist at 6 p.m,

CANADA ‘Chorale Champlain de

Moncton'" , choir i

Jeunesse balkanique"

Bulgarian folkloric group,

Chipperfield

Clarkson, pop orchestra, and 6:30 p.m.,




Highlights, June 29 (Continued)
E &

LA BALADE: " Les Dauphins', musical group, give
a mobile concert through the islands at 1,

2 and 3 p.m.,

Dixieland Band (Man and His World's official orchestra) from

WOMAN'S PAVILION: Demonstration in the care of

wigs at 1:30 p.m

FRANCE: Cinématheque, film: " Les Copains" by

Yves Robert (1964) with Pierre Mondi at 1:30, 3:30 and 6 p.m.

MOGSAIC: Slovak folkloric performance in front of
the pavilion at

3 A R .
L, J ina [/ p.m.

BULGARIA: Bulgarian folkloric group at 4:30 and

IELL A: " Les Chevaliéres Stampeders de Hull",

majorettes, at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m

iIl.

[

BIOSPHERE BANDSHELI: "The Unknown'", at 2:30,
4:30 and 6:30 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the '""Mar-
soins de Rio" at 3, 5 and 7 p.m. Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.

INTERNATIONAL BANDSHELIL: CBC taping " Pirate
Maboule' at 4 m.; Festival of the Stars: Joe Tex and His
Revue at 8:30 p.

PLACE CONTINENTALE: Bolivia Week: Folkloric

presentation at 6:30 and 8:30 p.m.




Gates open 10 a

REGATTA LAKE:

GA T
badours'", from

8:30 and

CHILDRE!

Les Aventures de

with the Troupe de

MUSIC O1

11 a.m., classical

7 p.m., piano at

instrumentalist at
FRANCE:
lard"

by Yves

3:30 and 6 p.m.

N'S

Robert (1960) wit

- Paule Vachon

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Fuesday, June 30

Fishing

all day

STARS: CBC taping " Les Joyeux Trou-

Music Hall of Israel at

10:30 p.m

PAVI LION: ivities from 10 a.m.

Popette et Tot la Rose en retard"

l1'Arabesque at 2 and 4 p.m.

WORLD: Recitals: Popular organ at

organ at noon and 5 p. singing at 1 and

and 8 p. musical trio at 3 p.Mm.,

and 9 p.m., guitarist at 6 p.Mm,

Cinémathdque, film: " La Famille Fenouil-

h

il

Sophie Desmarais, at 1:30




Highlights, June 30 (Continued)

CHRISTIAN PAVILION: Film by Pasolini: The Gospel
According to Saint Matthew , at 2 p.m.

MOSAIC: Slovak folkloric performance in front of the
pavilion at 2, 5 and 7

CANADA BANDSHELL: "Jeunesse balkanique",
Bulgarian folkloric group at 2:30 p-m. Chipperfield Clarkson,
pop orchestra at 4:30 and 6:30 p.m

CANADA THEATRE: "Rodéo et Juliette'', play

presented by the Théitre du Méme Nom. at 3 and 7 p.m.

INTERNATIONA L BANDSHE LL: CBC taping "Ni

oui ni non" at 3 and 4 p.m. Taping "A La Seconde", guests:

Denise Brousseau. Louis Aubert, Louisette Dussault, at 7:30

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio'" at 3, 5 and 7 p.m. Dancing waters at 9:30,

10:30 and 11:30

GARIA: '"Jeunesse balkanique", Bulgarian

folkloric group at 4:30 and 6:30 p.m.
LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra), play throughout the site fron 5to 8 p.m.
PLACF CONTINENTALE: Bolivia Week: Folkloric
presentation at 6:3(
OMAN'S PAVILION: Evening of travel information,

films and slides at 7 p.m




Andrée Lebel

immédiate le 30 juin 1970

RIKA ZARAI

Une jeune chanteuse israélienne, Rika Zarai, qui est
considérée aussi bien comme une vedette frangaise que com-
me une vedette israélienne sera au Kiosque International de
Terre des Hommes, samedi, dimanche et lundi les 4, 5 et 6

Juillet prochains. Les spectacles sont prévus pour 16h30 et

19h30 le samedi 4 juillet; 16h30 et 20h30 1le dimanche 5 juillet

et le lundi 6 juillet il n'y aura qu'un seul epectacle a 20h30,

Rika Zarai est née 3 Jérusalem et 2 étudié le piano
dans sa ville natale Elle a commencé chanter tres jeune
et en 1958 sa réputation de vedeite de la chanson en Isra#l
était déjd bien établie. Elle chantait alors les posmes de

Bertold Brecht, Hain Hefer et Natan Alterman, mis en musi-

que par les compositeurs israéliens contemporains.




En 1960 Rika Zarai décida de tenter sa chance 2 Paris
mais ce n'est qu'apres plusieurs mois d'attente qu'elle fut en-
fin reconnue. Elle venait alors de graver un disque et com-
mengait 3 chanter dans les petits clubs,

Le succes commenca 3 lui sourire et il ne 1l'a pas
quittée depuis. En 1963 elle faisait des apparitions % Bobino
et 2 1'Olympia avec Jacques Brel. Ceux qui assisteront 2 son

spectacle seront sans doute charmés par sa voix et sa person-

nalité, s'ils ne la connaissent pas encore par ses disques.




Paul Shubin

immediate June 30, 1970

RIKA 7ZARAI

Rika Zarai, a young Israeli singer who is considered
to be a French as well as an Israeli star, will rerform at the
International Bandshell at Man and His World on Saturday, Sun-
day and Monday, July 4, 5 and 6.

Performances on Saturday will be at 4:30 and 7:30
P-m., on Sunday zt 4:30 and 8:30 p.m. and on Monday at 8:30

P. M.

Rika Zarai wac born in Jerusalem and studied piano

there, From a very earir age she was drawn towards singing

and poetry and was an established Israeli star by 1958, singing
the ~oems of Bertold Brecht, Hain Hefer and Natan Alterman,

put to music by contemporary Israeli composers.




In 1960 Rika Zarai decided to try her luck in Paris

but it was only after many months of seemingly fruitless wait-

ing and struggling that she got a break when she cut a record
and began singing in small clubs.
Success began to come to her and she made appearances

at Bobino's and the Olympia with Jacques Brel in 1963.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Wednesday, July 1

Gates open 10 a.m.

REGCATTA LAKE: Fishing all day,
CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Les Aventures de Popette et Totoche '"La Rose en retard"
with the Troupe de 1'Arabesque, at 2 and 4 p.m.
MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at
classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1
and 7 p.m., piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3 p.m.,

instrumentalist at 4 and 9 p.m puitarist at 6 p.m.,

FRANCE: Cinémathéque, film: '"Knock'" by Guy

Lefranc (1952) with Pierre Rencir at 1:30, 3:30 and 6 p.m.

{ & v




Highlights, July 1l (Continued)

PLACT
participants) in full costume
celebrate C
Stars): All
Coeur d'unc
Homestead (Ontario),
Gallery (Alberta), Russel
8:30 p.m.

INTERNATIONA L

'j‘étuill;_'

MOSAIC: Slovak follkloric

pavilion :

and 6:30

Pa ill.
CANADA
Bulgarian folklcri
pop rochestra ai

presentation at

=~ 1
810

soins de

10:30 and

Dr [ionel Gendron, at

BULGARIA: "

folkloric group at

saskatchewan),

berry

BANDS

Jeunesse balkanique',

ethnic groups (over 1000

national dances to

(Festival of the
ho (Manitcba), Le
April Wine (Maritimes),
Gainsborough
at

(British Columbia),

C taping '"Oui ou

"les Trois As"

at 8:30 p.m.
in front of the

nerformance

Workshop at 2:30, 4:30
balkanique' ,
ipperfield Clarkson,
Canadian folkloric
Juliette' , play
at 3 and 7 p.m.
the "Mar-

revue with

waters at 9:30,

Dancing

at midnight

Lecture in sexology and gynecol-

3:30 p.m

Bulgarian




Highlights, July 1 (Continued)

LA BALAI Dixieland Eand (Man and His World's
official orchestra) play throughout the site from 5 to 8 p.m.
Bolivia Week: Folkloric

F

PLACE CC

presentation at 6:30 and
CANADIAN VILLAGE: Natashquan folkloric group
(10 dancers) and Phil Gagné's group (a caller, a fiddler and

an accordionist ), from 8 p.m.

Music Hall of Israel at 8:30

GARDEN OF STARS:

and 10:30 p.m,




Andrée Gouin - Paule Vachon

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS W OR LD

Thursday, July 2

open 10 a.m,

REGATTA LAKE: FFishing all day

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m

Les Aventures de Popette et Totoche " L2 Rose en retard"” with

the Troupe de l'Arabesque at

& an

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at

classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1 and
3 | -

piano at 2 and 8 P-Mm., musical trio at 3 P,

strumentalist at 4 and 9 P.-m., guitarist at 6 p

FRANCE: Cinématheque. film: " Topaz" by Marcel

Pagnol (1940) with Fernandel at 1:30,

3:30 and 6 p,m.

BANDSHELL A: v

‘est Side Workshop at 2:30, 4:30

BULGARIA- Jeunesse balkanique!' , Bulgarian folkloric
! g

group at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m

CANADA BANDSHE LL: "Troupe du Cercle Moligre' ,

theatre group from Manitoba, at 2:30 and 6:30 p.m.

Pl s




Highlights, July 2 (Continued)

CANADA THEATRE: '"Rodéo et Juliette", play

presented by the Thédtre du Mé&me Nom at 3 and 7 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-

soins de Rio'", at 3, 5 and 7 p.m. Dancing waters at 9:30,

10:30 and 11:30 p.m
BIOSPHERE BANDSHELL: The Five Electrical Men,
pop group, at 6:30 p.m

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's

official orchestra) play throughout the site from 5 to 8 p.m.

WEAPONS: Demonstrations in arche ry; sword and
pistol duels; from 6:30 p.
Rolivia Week: Folkloric

PLACE CONTINENTA LE:

presentation at (:30 and B:30 p.m,

MOSAIC: Hungarian folkloric performance in front of
the pavilion at 7 p.m
WOMAN'S PAVILION: Reading Dynamics course in
English at 7 p.m.
INTERNATIONA L BANDSHELL: CBC taping "Donald

Lautrec 'Chaud'" at 7:30 p.m
CHRISTIAN PAVILION: Film by Pasolini: '"'The

Gospel According to Saint Matthew', at 8:30 p.m.

OF STARS: Musi ¢ Hall of Israel, at 8:30

and 10:30 p.m.




Andrée Lebel

immédiate le 3 juillet 1970

CLAUDE LEVEILLEE

Claude Léveillée sera en vedette au Kiosque International
de Terre des Hommes samedi le 18 juillet 2 16h30 et 19h30; di-
manche le 19 juillet 3 16h30 et 20h30: lundi le 20 Juillet a2 20h30,.

Ces spectacles gratuits sont données dans le cadre du Festival des

Etoiles.

Plusieurs titres de gloire ont jalonné la route parcourue

par Claude Léveillée au cours des dernieres années, D'abord les
titres de ses chansons, depuis "Les vieux pianos" a "L'Etoile d..-
mérique', en passant par "Frédéric" ot "La légende du cheval

blanc™,




Musicien-compositeur-chansonnier, Claude Léveillée a
commencé sa carriere a l'époque ou, plus souvent qu'a leur
tour, les chanteurs 2 la mode d'Italie étaient encore maitres
des ondes. Les boftes 2 chanson mouraient prématurément et
les chansonniers du dernier cru n'avaient habituellement pas
d'autre choix que celui de...changer de métier.

Mais Léveillée avait la force et le courage des pion-
niers. Il a foncé. De ses récitals 2 1'Université de Montréal
% ceux de la Comédie-Canadienne ou de la Place des Arts, il
a suivi un itinéraire qui le mena de la métropole canadienne 2
Paris, ou il écrivit des paroles et de la musique qu'Edith Piaf,
notamment, a immortalisées par le disque. Et il rencontra au

Québec Gilles Vigneault.

"La vie, c'est l'avenir", disait Léveillée a 1'époque des

grandes batailles. Et n'étant pas de ceux qui s'assoient sur
leurs lauriers, il le dit sans doute encore aujourd'hui. En fait,
il a mis quelque dix ans a percer, et s'il vit depuis quelques

années de son métier, il entend continuer.




Léveillée fut le premier Canadien, apres Félix Leclerc,

a affronter pendant une dizaine de jours un vrai public parisien

dans une grande salle. C'était 3 Bobino. Sa détermination et
son talent le conduisirent également en Suisse, en Belgique, en
Russie et dans d'autres pays ou il a laissé de nombreux admi-
rateurs,

Mais pour le troubadour qui a choisi de chanter la ville
et les hommes qui 1'habitent, le Québec est 1'endroit oh il re-

vient toujours, et celui d'ou il art pour toujours revenir.
) P P J




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 3, 1970

HIGH LIGHT'S

AT MAN AND HIS WORLD

Friday, July 3

Gates open 10 a.m

REGATTA LAKE: Fishing all day.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Les Aventures de Popette et Totoclie "La Rose en retard",
with the Troupe de 1'Arabecaue,

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at
11 a.m., classical organ at noon 5 p.m., singing at 1 and

{ p.m., piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3 p.m,

instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m.

FRANCE: Cinémathdque, film: " Marius" . by Marcel

v ]

Pagnol (1931) with Raimu at 1:30 3230 and 6 p.m.

WOMAN'S PAVILION: Presentation of records and a
recording star, at 1:30 p.m. laping of CKAC program: "A
Votre Stanké" with Alain Stanké and Josette Ghedin, at 4 p.m.,

BANDSHELL A: West Side W orkshop at 2:30, 4:30

and 6:30 p.m.
/e.,.




Highlights, July 3 (Continued)

CANADA BANDSHELL: " roupe du Cercle Moli2dre",
theatre group from Manitoba, at 2:30 and 6:30 p.m.

CANADA THEATRE: "Rodéo et Juliette'', play
presented by the Théatre du Mé@me Nom at 3 and 7 p.Mm.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio'", a an -m. Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's

official orchestra) play throughout the site from 5 to 8 p.m.

BIOSPHERE BANDSHELL: The Five Electrical Men'
pPop group, at 6:30 p.m,

PLACE CONTINENTALE: Bolivia Week: Folkloric
presentation at 6:30 and 8:30 p.m.

WEAPONS: Demonstrations in archery; sword and
pistol duels; from 6:30 p.m.

MOSAIC: Hungarian folkloric performance in front of
the pavilion at 7 p.m.

CANADIAN VILLAGE: "Kébec" folkloric group (18
dancers) at 8, 8:45, 9:30 and 10:15 p.m.

INTERNATIONA L BANDSHELL: CBC taping '"'Zoom
en liberté", guests: Jennifer, Guy Boucher, Daniel Gireau
and Margot Lefebvre, at 8:30 p.Mm

GARDEN OF STARS: "Music Hall of Israel" at 8:30

and 10:30 p.m




Paul Shubin

immediate July 3, 1970

S&AUDE LEVEILLEE

Claude Léveillée will perform at Man and His World's
International Bandshell on Saturday, July 18 at 4:30 and 7:30
p.m., Sunday, July 19 at 4:30 and 8:30 p.m. and Monday, July
20 at 8:30 p.m. in conjunction with the exhibition's free Fest-
ival cf the Stars.

Léveillée is Quebec's musician-composer-singer, the
perfect complement to poet Gilles Vigneault with whom he has
collaborated on many SONgs.

Léveillée began his career when the Italian style singers
dominated the air waves and Quebec's boftes 3 chanson were
virtually empty. Léveillée's courage and pionnering spirit help-
ed him to persevere. He became well known in Quebec through
recitals at 1'"Université de Montréal, the Comédie Canadienne

and Place des Arts.




He eventually went to Paris where his words and music
were immortalized by, among others, Edith Piaf.
Léveillée was the first Canadian, after Félix Leclerc,

to sing before a Parisian audience in a large hall for a long

run. It was at Bobino's. Following his triumph there, Lé-

veillée went on a European tour which took him to Switzerland,

Belgium, Russia and other countries.




Jacques Coulon

immeédiate le 3 juillet 1970

FRIDA BOCCARA

Frida Boccara, est une jeune chanteuse de renommée
internationale qui présentera des spectacles au Kiosque inter -
national de Terre des Hommes le samedi 11 juillet 3 16h30 et
19h30; le dimanche 12 juillet 3 16h30 et 20h30, et le lundi 13
juillet 3 20h30.

Frida Boccara est née % Casablanca, au Maroc. Son

prénom, italien d'origine, est celui de la famille de sa grand-

mere tandis que son nom de famille vient tout droit de 1'Af-

ghanistan, dérivé de celui d'une ville ancienne: Bukhara.




Pour soutenir sa renommeée internationale, cette chan-

teuse vedette peut se produire en treize langues: le francais,

I'allemand, 1'anglais, 1'espagnol, 1l'italien, le russe, le polo-
nais, l'arabe, 1'hébreu, le hollandais, le portugais, le turc et
le grec. Elle parle d'ailleurs le francais, 1'anglais, 1'espa-
gnol, l'arabe, le russe et comprend l'italien.

Frida Boccara était destinée 2 faire carriére dans le
spectacle puisque sa grand-meére, sa mere et son freére étaient
tous chanteurs. Une ¢n se ~n“es, qui portait le méme nom,
remporta un Prix de Rome pour son talent de peintre exceptionnel.

Elle commenca sa carrieére de chanteuse par 1'étude de
la musique classique puis devint soprano lyrique, interprétant
surtout des oeuvres de Gluck et Wagner. C'est au contact de
camarades d'université qu'elle abandonna peu 2 peu l'interpré-
tation classique et versa dans les tours de chant. Avec sa
soeur et son frere, elle forma un trio spécialisé dans le chant
de " spirituals".

Sa carriere prit une tournure internationale loxrsque
l'impressario Buck Ram, auteur de la chanson " Only You",
la remarqua dans son interorétation de "Soeur Anne". Il lui
demanda immédiatement de lui fournir un enregistrement de

ses chansons et 1'invita 3 wvenir 2 Paris.




Depuis, Frida Boccara a participé a beaucoup de grands
spectacles. Mentionnons entre autres le Festival méditerranéen
de Barcelone, le Festival de Palma de Majorque, ceux de
Stockholm et de Sopot. En 1966, devant des salles combles,
elle donna une série de spectacles au Music Hall de Moscou
et dans différentes villes de Russie. {Quelques semaines plus

tard, lors du Festival de Sofia, on lui offrit une balalalka au-

tographiée par l'astronaute soviétique Leonov. ' Brandy",

"1'Enfant aux cymbales'", "Je ne veux pas te dire adieu",
"Cent mille chansons'" et " Le palais de nos chimeres' sont

au nombre de ses refrains favoris.




‘aul Shubin

immediate July 3, 1970

FRIDA BOCCARA

Frida Boccara, a young singer of truly international

status, will perform at Man and His World's International

Bandshell on Saturday, July 11 at 4:30 and 7:30 p.m., Sunday,

July 12 at 4:30 and 8:30 p.m. and Monday, July 13 at 8:30 p.m.
Frida Boccara was born in Casablanca, Morocco. Her
first name is from her grandmother's family and is Italian,
and her family name is of Afghan origin and is based on the
name of the ancient city, Bukhara.
To round out her international character she sings in
13 languages: French, English, Spanish, Italian, German, Rus-
sian, Polish, Arabic, Hebrew, Dutch, Portuguese, Turkish and
Greek. She also speaks French, English, Spanish, Arabic,

Russian and understand Italian.




Frida Boccara was destined to become an entertainer.
Her grandmother, mother and brother all were singers. An
aunt, who has the same name, won a Prix de Rome for painting.
She began her singing carrer studying classical music
and became a lyric soprano, performing the works of Gluck
and Wagner.

However, she became unfaithful to her classical training

while in the company of her university friends and began perform-

ing in musicals,

She formed a trio with her brother and sister special-
izing in spirituals.

Her career got its biggest boost when the impressario,
Buck Ram, author of the song Only You, heard her sing Sister
Anne. He immediately asked her to submit a tape of her sing-
ing and, shortly after, invited her to Paris,

Frida Boccara has since performed at the major music
festivals. Among them are the Mediterranean Festival of Barce-
lona, the Festival of Palma in Majorca, the Stockholm Festival
and the Sopot Festival,

In 1966 she performed before packed houses at the
Moscow Music Hall and gave a series of recitals throughout

the country.




A few months later, at the Sofia Festival, she was pres-

ented with a balalaika, signed by the Russian space-walker,
Leonov.

Among her songs are Brandy, L'Enfant aux cymbales,
Je ne veux pas te dire adieu, Cent Mille Chansons and Le pa-

lais de nos chimeres.




Paule Vachon

HIGH LIGHTS

AT MAN AN HIS WORLD

Saturday, July 4

Gates open 10 a.

REGATTA LAKE: Fishing all da y
CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Les Aventures de Popette et Totoche " La Rose en retard",
with the Troupe de 1'A rabesque at 2 and 4 p-m,
MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ
11 a.m., classical organ at noon and 5§ p.m., singing at

l and 7 p.m., piano at 2 and 8 p.m musical trio at 3 p.m.

instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m

INTERNATIONAL BANDSHELL: Man and His World's
official orchestra (32 musicians) from noon to 3 p.m. Festival
of the Stars: Rika Zarai at 4:30 and 7:30 p.m.

WOMAN'S PAVILION Baptism at noon. Expectant
Mothers' Day: Maternity Fashion Show at 1:30 pP.m.

ILE SAINTE-HELENE: "Comtes et comtesses de

Montréal”, majorettes, at noon, 3 and 5 p.m,




Highlights, July

4 (Continued)

FRANCE: Cinémathéque, film: " La Kermesse hé-

roique', by Jacques Feyder (1935) with Frang oise Rosay at

3:30 and 6

2
DOLPHIN LAKE: Water revue with the "Mar-

soins de Rio" Dancing waters at
9:30, 10:30 and Fireworks at midnight,
BULGAR]

"Jeunesse ba lkanique' Bulgarian

folkloric group, at 2::

BANDSEELL A:

West Side Workshop at 2:30, 4:30

and 6:30 p.m.

LA BALADI}

The Five Electrical Men, at 2:30 and

5:30 p.m

CANADA BANDSHE LL- Hungarian folkloric group at
2:30 p.m. Charles

Griffith Dancing School, dances, at 4:30

and 6:30 p.m

CANADA Juliette", play

presented by the 3} and 7 p.m.

PLACE

Veek: Folkloric

presentation af

CZECHGSLOVAKIA TERRA CE:

"Jeunesse balkanique' ,

Bulgarian folkloric group at 4:30 and 6:30 p.m

CANADIAN VILLAGE: Meontreal folkloric group (10

dancers) at 8, 8:45 ):30 and 10:18

PLACE DES NATIONS (IFestival of the Stars):

Rock'n' Roll Revival with Chuck Berry, Bo Didley, Jimmy
Clampton, The Sherelles, Garv U. S Pond, The Drifters, at 8:30 p.m.

GARDEN OF STARS: Music Hall of Israel, at 8:30

and 10:30 p.m.




rie-Andrée Gouin - Paule Vachon

1970

HIGH LIGHTS

AND HIS WORLD

Sunday, July 5

Gates open 10 a.m

REGATTA LAKE: Fishing all day.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Aventures de Popette et Totoche " La Rose en retard"
the Troupe de l'Arabesque at 2 and 4 p.Mm.

LA RONDE: '"Les Etoiles de Dorion" . majorettes,

at 10:15 a.m., 2 and 3 p.m,

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at

classical organ at noon and & p.m., singing at 1 and
piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3 T - PR
instrumentalist at 4 and 9 p.m,, guitarist at 6 p.
ILE SAINTE-HELENE " Les Boucliers de Saint-
Laurent", majorettes, at noon, 3 and § p.Mm
INTERNATIONAL BANDSHELL: Man and His World's

official orchestra from to 4 p.m. Festival of the Stars:

Rika Zarai at 4:30 and




Highlights, July 5 (Continued)

FRANCE: Cinématheque, film: " Le Soupirant' by

Pierre Etaix (1963) with Pierre taix, at 1:30, 3:30 and 6 p.m,

CANADA BANDSHELL: Judo demonstrations at 2 p.m.
Barber Shop Quartet at 4:30 and 6:30 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the " Mar-
soins de Rio", at 2, 3:30, 5 and 7 p.m. Dancing waters at
9:30, 10:30 and 11:30

PLACE DES NATIONS: Hungarian National Cay: folkloric
presentation at 2:30 p.m.

BULGARIA: '"Jeunesse balkanique', Bulgarian
folkloric group, at 2:30 and 4:30 p.m.

BIOSPHERE BANDSHELIL: West Side Workshop, at
2:30, 4:30 and 6:30 p.m.

BANDSHELL A: " Les Vaillants de Montréal" , at 2:30,
4:30 and 6:30 p.m.

The Five Electrical Men, at 2:30 and

THEATRE: "Rodéo et Juliette", play presented
by the Théatre du Mém~» Nom, at 2 and 7 p.Im.
CZECHOSLOVAKIA TERRACE: "Jeunesse balkanique',
Bulgarian folkloric group at 6:30 p.m
PLACE CONTINENTALE: Bolivia W eek: Folkloric
presentation at 3, 6:30 and 8:30 p.m.
GARDEN OF STARS: Music Hall of Israel, at 8:30

and 10:30 p.m.




Vachon - Marie-Andrée Gorin

Le 6 juillet 1970

SPECTACLES

DES HOMMES

Semai ne dy 12 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

ARMES: "Jouets", un cou ™t métrage, réquisitoire
extraordinaire contre la guer ise 2 la portée des petits
ar une iafinité de jouets qui sort des a rmes miniatures:

P : : .
£ e

"Artisans du éne a Saint-Césaire, dans

la boutique des friéres Jun n, 13 ol ls» métier de forgeron est

devenu un art; projection continu '+ A l'extérieur du pavillon,
un artisan forge des epees, les mercredi, jeudi, vendredi, de
1Zh 2 21h; les samedi et dimanche, de 10h A 22h.

AUTRICHE: Films: "Vision en blanc'", 11h: "Winter
in Tyrol", 12h; "Take Friends to Austria', 13h: "Rencontre
avec l'Autriche”, i4h: "Ski in", 15h: "Montage de plaisir",
16h; " Lipizzaner" (chevaux blancs d'Autriche), 17h; "A Cradle
of Music'", 18h; "Rencontre avec 1'Autriche", 19h; " Une Valse
d'Aut riche", 20h; "The White Arlberg", 20h45. Tous les jours,

I8




P
L =

Semaine du 6 au 12 juillet (Suite)

BELGIQUE: Présentation audio-visuelle sur Breughel,
Rubens et la Grand'Place de Bruxelles, projection continue.
BIOSPHERE: "Cosmic Zoom", film d'animation qui

illustre la présence de la vie humaine dans 1'infinité du cos-

mos; '""Mouvement de ciel”, ce court métrage décrit de fagon

spectaculaire le drame grandiose de 1'espace; "Spheres", pré-
sente une boule magique qui vit aux thdmes et variations d'une
oeuvre de Bach; projection aux demi-heures.

BELUENOSE: Montage 2 partir de documents de ciné-
mathéque sur la construction des Bluenose I et II; projection
continue.

CHIMO: "Chimo", le plus grand film réalisé sur les
régions polaires; projection continue

CHRETIEN: "Homo homini', court métrage d'une
durée de 12 minutes, projection aux demi-heures.

CIRQUE DE LA VIE: Spectacle visuel en trois parties
projeté sur miroirs: la grande parade, les acrobates et le
magicien, projection continue.

CRYOGLENIE: '"Freeze'", court meétrage humoristique
sur le théme de la conservation des corps; projection continue.

Festival de films pour enfants: jusqu'au
9 juillet: "Aventures dans la Baie d'Or" (T chécoslovaquie);
"Bonhomme de Neige! (Bulgarie); " Le Petit Garcon aux
Lunettes" (Japon); du 10 au 16 juillet: "Conte 2 Episodes"
(Bulgarie); "Un Bouquet d' Etoiles' (Bulgarie); "Aventures 2

Tokyo" (Japon); projection continue.




Semaine du 6 au 12 juillet (Suite)

ETATS-UNIS: "America the Beautiful" (Beauté de
1"Amérique), ce film montre divers aspects des Etats-Unis et
de la vie américaine, projection continue.

FEMME: "La Beauté mé&me", court meétrage couleurs

dont le théme est la femme universelie, souciause de plaire

depuis 1l'enfance, projection continue;''Portraits', présente la
femme aux prises avec la vie, projection aux demi-heures.

FESTIVAL DU FILM PORTUGAIS: Films documentaires
ou touristiques: ''Panorama portugais', "Algarve", "Agores",
""Céramique et Verrerie'", "Fruits et Vins", "Electrotechni-
que", "Vins de Porto", " Lidge", '""Matieres plastiques",
"'Stations-service ', '"Métalomécanique", "Synthese', "Mains
créatrices'"; projection continue

FRANCE: La Cinématheque francaise présente: Au
rez-de-lagune, dans la Grande salle: Le Comique du cinéma
francais (voir Pleins feux sur Terre des Hommes), a 13h30,
15h30 et 18L; dans la Salle de conférence: Le Vaudeville
du cinéma francais: "Hydrothérapie fantastique' ; " Little Moritz
enléve Rosalie"; '""Max asthmatique'; '"Max pédicure'" ; '""Max
veut grandir'; " Rigadin avale son ocarina": 3 13h30, 15h30 et
18h30 Dans le Petit cinéma (6eéeme étage): du 6 au 12 juillet:
"Quelques pages de grands écrivains francais", " Le Dernier
matin de Guy de Maupassant', " Le Salon de 1'Europe" .

HONGRIE: Films documentaires et touristiques: " Bien-
venue en Hongrie'", '"Gastronomie 3 la hongroise" et '"Rhapso-
die hongroise', projection continue Une paysanne peint sur

les murs des motifs folkloriques de son pays, tous les jours,

sauf le lundi, 2 partir de 1!5h Restaurant Hongrois: orchestre

de cinq musiciens, tous les jours, 2 partir de 18h.
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Semaine du 6 au 12 juillet (Suite)

JAMAIQUE: Lord Motherless and His Merry Knights,
orchestre de danse; en semaine i partir de 16h, en fin de se-
maine 3 partir de 15I Dans le patio, démonstration de tra-
vaux de vannerie tous les aprés-midi et en soirée.

I

KWAKIUTL - POTLATCH: Deux membres de la tri‘ u

Haida, de la cate du Pac ifique sculptent un totem qui sera offert

3 Terre des Hommes 3 la fin de la saison, tous les jours de

12h & 19h, The Potlatch, film d'animation recréant les céré-
monies d'hospitalité chez les Indiens de la cdte nord-ouest,
projection continue,

LABYRINTHE III: Film racontant 1'histoire de tous
les hommes partageant les méme joies et les mé&mes peines
au cours du labyrinthe de la vie, projection aux demi-heures.

LEGENDES DU QUEBEC: " Légendes du Québec", ce
film évoque les craintes d'un voyageur regagnant son foyer 2a
travers une forét peuplée de créatures de légendes canadiennes-
frangaises. " Le Violon magique'/ce court mét rage d'animation
raconte la légende =lle-méme alors qu'un violon rattache le
passé aux temps modernes Projection continue

[SD/POT: Films sur les différentes drogues et leurs
effets; "V ertiges', film sur la jeunesse et les réactions psy-
chologiques aux sons, images et drogues; projection continue.

MARIONNETTES: "Rythmes et Saisons', voyage a
travers les saisons canadiennes, A 14h et 16h30. Exposition
d'art plastique jusqu'au 31 juillet: Marie-Thérése Sirois et
ses éleves, Farnham

MONDE INSOLITE: Films et diapositives sur le mon-

de insolite, présentation continue,




Semaine du 6 au 12 juillet (Suite)

PLACE CARIBANA: Wiston Be rkeley and his Caribana

Quartet ainsi que Willie Dickson et ses Playboys, orchestres

de danse, en semaine ) partir de 16h; en fin de semaine 2
partir de 13h. Trinidad Calypso Revue,

en semaine a 20h et

en fin de semaine A 15h, Th3C et 20h.

PLACE CONTINENTALE: " Mosadique ethiopienne', ce

court métrage transporte les spectateurs au royaume de l'em-
pereur Hailé Sélassié

et leur fait découvrir un pays aux mul-

tiples ethnies; projection continue.
PROBABILITES: "Rythmetic", un court métrage cou-
leurs dont le théme est la ronde folle d

e l'arithmétique, pro-
jection continue.
QUEBEC: "Québec, puissance économique", film
couleurs d'une durée de 15 minutes, projection continue.
SERMONS DE Luatorze films sur les

différents aspects de la science ot de la nature et leur rapport

avec le christianisme, projection continue.

SPORTS: Participation du public dans les sections:

Golf, Baseball et Sports d'hiver 2 partir de 10h; Olympiques,

a partir de 1lh. Section Hockey: ligue de hockey Atomes, cli-

nique de hockey Pee-Wee et antam, concours de lancer de
précision, revue de patinage artistique et reglements du hockey
professionnel et amateur, participation du public, A partir de
10h30. Tous les jours.

VISAGE DE L'ESPAGNE: Gracia de Sacromonte et sa
troupe de dix danseurs et chanteurs professionnels de flamenco;

spectacle tous les jours, A 16h30 et 18h30.




Semaine du 6 au 12 juillet (Suite)

LA RONDE:

AQUARIUM AILCAN: Tous les jours de 10h 2 23h;

Cirque marin Alcan, spectacles des dauphins, tous les jours

5

2 14h30, 15h30, 16h30, 17h30, 19h, 20h, 21h et 22h.

FORT EDMONTON: Silver Garter Saloon: des orches-
tres Honky-tonk et Western ainsi que des danseurs; spectacle
continu tous les jours, 2 partir de 20h,

AURORA MUSITALE: (ex-Laterna Magica): Un
"happening'" de sons et de lumiéres, spectacle continu tous les
jours, 2 partir de 18h,

CARREFOUR INTERNATIONAL: Café d'Espagne: trou-
pes de flamenco 2 partir de 20h. Bar portugais: orchestre de
danse 2 partir de 13h. Case 3 Rhum: orchestre Cumbia, spec-
tacle continu 2 partir de 16h.

LE VILLAGE: Rose Latulipe, discothdque, tous les
Jours de 17h a 2Zh.

PORT SAINTE-HELENE: Le Flibustier, discothéque.

CENTRE DES MANEGES: Mangges, jeux d'adresse,
etc. Monde des petits: maneges spéciaux pour enfants de

2 3 10 ans.




Paule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 6 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Lundi, le 6 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES REGATES: Péche toute la journée,

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue

populaire & 1lh; orgue classique & 12h; chant ‘A 13h; piano 2a

14h; trio musical & 15h; instrumentiste 2 16h; orgue classique
& 17h; guitariste A 18h; chant & 19h: piano 2 20h; instrumentis-
te 2 21h

FRANCE: "A Bout de Souffle", long métrage de Jean-
Luc Godard (1960) avec Jean- Paul Belmondo, 2 13h30, 15h30
et 18h.

FEMME: Démonstration de coiffure et de soins &
apporter aux perruques, a 13h30.

KIOSQUE DU CANADA: Jeunesse balkanique, groupe
folklorique bulgare, i 14h30. Westbury Union, 2 16h30 et

18h30,




Pleins feux, 6 juillet (Suite)

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les

Marsoins de Rio, & 15h, 17h et 19h; féerie des eaux 3 21h30

22h30 et 23h30.
KIOSQUE INTERNATIONAL: Production de Radio-
Canada: Le Pirate Maboule, 2 16h. Festival des Etoiles:

tour de chant de Rika Zarai, 2 20h30.

KIOSQUE A: Jeunesse balkanique, groupe folklorique

bulgare, a2 16h30 et 18h30.

LA BALADE: L'Orchestre officiel de Terre des
Hommes de 17h a 20h.

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines:
spectacles folkloriques A& 18h30 et 20h30.

PLACE DES NATIONS: Discothéque de 20h30 i 24h.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 6, 1970

ENTERTAINMENT

AT MAN AND HIS WOR LD

Week of July 6 te 12

Gates open 10 a,.m,

AUSTRIA: Films: " Vision en blane" at 11 a.m.;
"Winter in Tyrol" at noon; "Take Friends to Austria at 1
.m.; "Rencontre avec 1'Autriche" at 2 p.m.; "Ski in" at 3
.m.; "Montage of Pleasure'" at 4 P-m.; " Lipizzaner", white
horses of Austria, at 5 p-m.; "Cradle of Music" at 6 p.m.;
"Rencontre avec 1'Autriche" at 7 p.m.; "Une valse d'Autriche"
at & p.m.; "White Arlberg" at 8:45 p.m. Daily.

BELGIUM: Audio-visual presentation on Grand’ Place

Bruxelles, Rubens and Bruegel, continuous.

BIOSPHERE: Three NFB films: "Cosmic Zoom" ,

"Mouvement du Ciel'", and ""Spheres' . Half-hourly.

BLUENOSE: A montage of film documents on the
construction of the Bluenose I and II. Continuous.

-more-




week of July 6 to 12 (Continued)

CHILDREN'S PAVILION: Film festival: Until 9th:

"Adventures in the Golden Bay", Czechoslovakia, alternates

with "Snow Man", Bulgaria, and "Boy with Glasses", Japan.

Continuous. Tuly 10 to 16: "Serial Story", Bulgaria; '""Bouquet
of Stars'", Bulgaria and "Small Adventures'! Japan. Program
repeated hourly.

CHIMO: "Chimo", the most impressive film ever
produced on the polar regions.

CHRISTIAN PAVILION: Film "Homo homini", 12 mins. ,
music only Every half hour,

CIRCUS OF LIFE: Visual presentation in three parts,
projecied onto mirrors: The big parade, acrobats and the
magician; continuous.

CRYOGENICS: Short film "Freeze'", a humorous look
at the conservation of bodies Continuous.

Gracia de Sacromonte and her troupe
of 10 professional flamenco daacers and singers, daily at 4:30
and 6:30 p.m

FRANCE: The French cinémathique presents: In the
Grande Salle (lower level): films marking the humour of the
French film industry over the years (see daily highlights for
program), at 1:20, 3:30 and 6 p.-m.; in the Conference Room:
The Vaudeville of French movies: Hydrothérapie fantastique;
Little Moritz enléve Rosalie: Max asthmatique; Max pédicure;
Max veut grandir; Rigadin avale son ocarina; at 1:30, 3:30 and
6:30 p.m In the Little Cinemsz (6th floor): July 6 to 12:
Quelques pages de grands écrivains francais: Le dernier matin
de Guy de Maupassant; Le salon de 1'Europe; from 2 p.m,

-more-




Week of July 6 to 12 (Continued)

HUNGARY: Documentary and touristic films: " Welcome
to Hungary", "Hungarian Rhapsody", "Hungarian Cuisine" .
Continuous. A Hungarian artist paints folk art designs on the
walls of the pavilion daily (except Monday) from 3 p.m.
Hungarian restaurant: orchestra of 5 musicians daily from 6
p.m

JAMAICA: Lord Motherless and His Merry Knights,
dancing, weekdays from 4 p.m., weekends from 3 p.m.
"Jamaica Duke'", balladeer, daily from 3 p.m. In the patio,
basket-weaving demonstrations every afternoon and evening.

KWAKIUTL & POTLATCH: Kwakiutl: Totem pole
carving by Haida Indians from the North West Coast, from
noon to 7 p.m. Potlatch: fil'm on the ceremonial life of the
North West Coast Indians at the turn of the century. Continuous.

LABYRINTH IlI: Film showing the history of man
sharing the same joys and the same sorrows throughout the
labyrinth of life. Every half hour

LEGENDS OF QUEBEC: Film " Légendes du Québec"
recalling the fears of a traveller returning home through a

forest infested with the creatures of French-Canadian legend.

"Le Violon Magique'", short cartoon presentation of the legend.

Continuous,

I1SD/POT: Ist section: 5-minute film on two screens,
French and English commentary. 3rd section: Film "Dynamis-
me de l'alcoolisme', French, 25 mins.: 7th section: Film

’

"Vertiges', music only, 45 mins., NFB Production; continuous.

=more-




Week of July 6 to 12 {Continued)

PLACE CARIBANA: Wiston Berkeley and His Caribana

Quartet; Dickson and His

Playboys; dancing. Veekdays contin-

uous from 4 p.m

I ., weekends from 1 p.m

Trinidad Calypso

Revue, weekdays W

\., weekends at 3, 5:30 and 8 p.m.

PLACE CONTINENTALE: " Ethiopian Mosaic", film

taking viewers to the land of tmperor Haile Selassie and in-

troducing them to a country of many and varied ethnic back-

grounds. Continuous.

PORTUGUESE FILM FESTIVA L: Documentary and

touristic films: covering the countryside, the arts, sciences

and crafts. Continucus.

PROBABILIT'™S: "Rythmetic", short color film.

Continuous

PUPPET THEATRE: "Seasons' Rhythms" a trip

through the Canadian seasons, at 2 and 4:30 p-m. Plastic

arts exhibit; from Marie-Thérdse Sirois and her students of

arnham, until July 31

5L,

'Québec, puissance économique'", 15-

minute films, rotated continucusly.

SERMONS FRCM SCIENCE: 14 films on the various

aspects of science and nature and their relation to Christianity.

Rotated daily from 10:30 a.m

SPORTS: Public participation in the various sectors:

Baseball, Slalom, Golf, from 10 a.m Olympics: 11 a.m

Hockey section: Man and His World Hockey League (Atoms),

Pee-Wee and Bantam hockey clinic, NHL goaltenders defend

against the public (weekends only), rules of amateur and

professional hockey, figurc skating revue, daily from 10:30 a.m.

-more-




Week of July 6 to 12 (C ontinued)

STRANGE, STRANGE WORLD: Films and slides on
the strange world in which we live. Continuous.

UNITED STATES: "America the Beautiful", showing
various aspects of the U.S.A, and the American way of life.
Half-hourly.

[EAPONS: Film, "Toys", powerful indictment against
war presented through an assortment of war toys, so that even
little children can grasp its meaning; in front of the pavilion, a
blacksmith forges swords, Wednesday, Thursday and Friday
from noon to 7 p.m.; Saturday and Sunday, 10 a.m. to 10 p.m.

WOMAN: " La Beauté Mé&me", short color film on the
"universal woman', anxious to please from childhood. Continuous.
" Portraits, shows woman coming to terms with life. Half-
hourly.

LA RONDE:

ALCAN AQUARIUM: Daily 10 a.m. to 11 p.Mm.;

Alcan Water Circus, trained dolphins, daily 2:30, 3:30, 4:30,

8, 9 and 10 p,m.

AURORA MUSICALE (ex-Laterna Magica): A happening
in light and sound, continuous from 6 p.m. daily.

CANADIAN VILLAGE: '"Rose LaTulipe", discothique,
open from 5 p.m. 2 a.m. daily.

INTERNATIONAL CARREFOUR: Café d'Espagne:;
Flamenco troupe: Portella and His Gypsies and the Jimmy
Torres Quartet Entertainment from 8 p.m. Portuguese Bar:
orchestra, dancing from 1 p.m. Case i Rhum: "Cumbia"
band, entertainment continuous from 4 p.

-Imore-




Week of July 6 to 12 (Continued)

FORT EDMONTON: Silver Garter Saloon: Honky-tonk

Band, dancers and a Western group, entertainment from 8 p.m.

MARINA: ' Le Flibustier", discotheque.
RIDES: Rides, games of skill, etc. Children's

World: special rides for children from 2 to 10 years old.

.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 6, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Monday, July 6

Gates open 10 a.m,

REGATTA LAKE: Fishing all day.

SERMONS FROM SCIENCE: Film: "Dust or Destiny",
28 mins., at 11:50 a.m. and 6 p-m. 13 other films rotated
daily from 10:30 a.m

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at

11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1

and 7 p.m., piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3 p.m.,

instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m.

FRANCE: Cinémathéque, film: "A Bout de Souffle',
by Jean- Luc Godard (1960) with Jean-Paul Belmondo at 1:30,
3:30 and 6 p.m.

WOMAN'S PAVILION: Demonstration in the care of
hair and wigs, at 1:30 p.m

CANADA BANDSHELIL: "Jeunesse balkanique'',
Bulgarian folkloric group at 2:30 p-m.; "Westbury Union" at
4:30 and 6:30 p.m.

-more-




Highlights, July 6 (Continued)

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-

soins de Rio" at 3, 5 and 7 p.m Dancing waters at 9:30,

10:30 and 11:30 p.m

INTERNATIONA L BANDSHELL: CBC taping " Pirate
Maboule" at 4 p.m. Festival of the Stars: Rika Zarai at
8:30 p.m

BANDSHELL A: "Jeunesse balkanique" , Bulgarian
folkloric group at 4:30 and 6:30 p.m

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra) from 5 to 8 p.m.

PLACE CONTINENTA LE: Philippines Week: Folkloric
presentation at 6:30 and 8:30 p.m,.

PLACE DES NATIONS: Discothéque, 8:30 p.m. to

midnight.




Paule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 7 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Mardi, le 7 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES REGATES: Péche toute la journée

ENFANTS: Animation A partir de 10h. "La Rose en
Retard", par la troupe de 1'Arabesque, 3 14h et 16h.

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue
populaire 2 11lh; orgue classique 2 I2h; chant 2 13h; piano 2

14h; trio musical A 15h; instrumentiste 2 16h; orgue classique

3 17h; guitariste 3 18h; chant & 19h: piano 2 20h; instrumentis-

te a 21h.

FEMME: Journée des Femmes en Herbe; exposition
de chats, A partir de 13h30. Soirée d'information sur les
voyages, projection de films et de diapositives, A 19h.

FRANCE: "A Nous la Liberté", long métrage de
René Clair (1931) avec Raymond Cordy, & 13h30, 15h30 et 18h.

CHRETIEN: L'Evangile selon Saint Mathieu, long

meétrage de Pier Pasolini, & 14}




Pleins feux, 7 juillet (Suite)

KIOSQUE DU CANADA: Pointe St-Charles Boys and

Girls Club, & 14h30. Westbury Union, 2 16h30 et 18h30.

KIOSQUE A: Jeunesse balkanique, groupe folklorique

bulgare, a 14h30

THEATRE DU CANADA: "Rodéo et Juliette!, avec
la troupe du Thédtre du Mé&me Nom, & 15h et 19h.,

KIOSQUE INTERNATIONAL: Production de Radio-
Canada: Ni Oui ni Non, i 15h et 16h; A la Seconde, a 19h30.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, 3 15h, 17h et 19h; féerie des eaux A 21h30,
22h30 et 23h30

BULGARIE: Jeunesse balkanique, groupe folklorique
bulgare, & 16h30 et 18h30

LA BALADE: Orchestre officiel de Terre des Hommes,
de 17h a 20h.

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines:
spectacles folkloriques 2 18h30 et 20h30.

PLACE DES NATIONS: Festival des Etoiles: Mongo
Santamaria, B.B. King et Bobby Blue Bland, & 20h30.

JARDIN DES ETOILES: Rita Pavone et son spectacle,

a2 20h30 et 22h30




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 7, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Tuesday, July 7

Gates open 10 a.m.

REGATTA LAKE: Fishing all day.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.,
Les Aventures de Popette et Totoche ' La Rose en Retard"
with the troupe de 1'Arabesque at 2 and 4 p.m

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at

11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1 and

7 p.m., piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3 p.m.,

instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m.
FRANCE: Cinémathdque, film:"A Nous la Liberté"
by René Clair (1931) with Raymond Cordy, at 1:30, 3:30 and
6 p.m.
WOMAN'S PAVILION: " Little W omen" Day activities
at 1:30 p.m.; evening of travel information at 7 p.m.
CHRISTIAN PAVILION: Film by Pasolini: The Gospel

According to Saint Matthew, at 2 p.m.




Highlights, July 7 (Continued)

BANDSHELL A: "Jeunesse balkanique', Bulgarian
folkloric group at 2:30 p

CANADA BANDSHELI: Pointe St. Charles Boys and

Girls Club at 2:30 p.m. "Westbury Union" at 4:30 and 6:30

INTERNATIONAL BANDSHELL: CBC taping "Ni OQOui
and 4 p.m. Taping "A la Seconde" at 7:30 p.m.
A THEATRE: "Rodéo et Juliette", play pre-
sented by the Théatre du Méme Nom, at 3 and 7 p.m.
DOLPHIN TLAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio" at 3, 5 and 7 p.m Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.
BULGARIA: "Jeunesse balkanique’, Bulgarian
folkloric group at 4:30 and 6:30 p.m.
Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra) fron
PLACE CONTINENTALE: Philippines Week: Folkloric
m.

presentation at 6:30 and 8:30 p.m

PLACE DES NATIONS: (Festival of the Stars): B.B.

King, Bobby Blue Bland and Mongo Santamaria, at 8:30 p-m.

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show at

8:30 and 10:30 p.m.




Paule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 8 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Mercredi, le 8 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES REGATES: Péche toute la journée.
ENFANTS: Animation 2 partir de 10h. " La Rose en
Retard", par la troupe de l'Arabesque, 3 14h et 16h.

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue

populaire 3 11h; orgue classique 3 12h; chant 2 13h; piano 2

14h; trio musical 2 15h; instrumentiste 3 16h; orgue classique
a 17h; guitariste 3 18h; chant & 19h; piano 2 20h; instrumen-
tiste & 21h.

FRANCE: " Les Belles de Nuit" , long métrage de
René Clair (1952) avec Gérard Philipe, 2 13h30, 15h30 et 18h.

FEMME: Démonstration de maquillage et de soins
esthétiques, films et diapositives, 3 13h30. Forum avec le
docteur Lionel Gendron sur la sexologie et la médecine généra-

le, & 15h30,




Pleins feux, 8 juillet (Suite)

KIOSQUE INTERNATIONAL: Production de Radio-
Canada: Oui ou Non, 2 14h et 15h. Les Trois As, a 20h30.

KIOSQUE A: Jeunesse balkanique, groupe folklorique
bulgare, 2 14h30. Westbury Union, a 16h30 et 18h30.

KIOSQUE DU CANADA: Trans-Canada Alliance,
Pommersche Tanzdeel Rega, 2 14h30 et 18h30. La Normandie
du Bel Antan, 2 16h30.

THEATRE DU CANADA: "Rodéo et Juliette'", avec
la troupe du Thédtre du Méme Nom, a 15h et 1%9h.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, & 15h, 17h et 19h:; féerie des eaux a 21h30,
22h30 et 23h30

BULGARIE: Jeunesse balkanique, groupe folklorique
bulgare, a 16h30 et 18h30.

LA BALADE: Orchestre officiel de Terre des Hommes,
de 17h 2 20h

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines:
spectacles folkloriques a 18h30 et 20h30.

INDE: Centre de Yoga de Val-Morin, démonstration

PLACE DES NATIONS: Concours d'orchestres ama-

teurs "pop", de 20h a 23h30.

JARDIN DES ETOILES: Rita Pavone et son spectacle,

a 20h30 et 22h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 8, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Wednesday, July 8

Gates open 10 a.m

REGATTA LAKE: Fishing all day.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Les Aventures de Popette et Totoche " a2 Rose en Retard"
with the troupe de 1'Arabesque, at 2 and 4 p.m

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ
Il a.m., classical organ at noon and 5 pP.Mm., singing at ]
and 7 p.m., piano at 2 and 8 P.m., musical trio at 3 p.m,,
instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m,

FRANCE: Cinématheque, film: " Les Belles de Nuit"
by René Clair (1952) with Gérard Philipe at 1:30, 3:30 and 6
pP-m,

WOMAN'S PAVILION: Cosmetics demonstration at

1:30 p.m. Lecture in sexology and general medecine by Dr.

Lionel Gendron, at 3:30 p.-m.




Highlights, July 8 (Continued)

INTERNATIONAL BANDSHELL: CBC taping '""Oui ou
Non'", at 2 and 3 p.m. laping " Les Trois As" at 8:30 p.m
BANDSHELL A: "Jeunesse balkanique", Bulgarian

folkloric group, at 2:30 p.m. "Westbury Union" at 4:30 and
6:30 p.m.

CANADA BANDSHE LL: I rans-Canada Alliance,
Pommersche Tanzdeel Rega at 2:30 and 6:30 p.m "La Nor-

mandie du Bel Antan" at 4:30 P-

CANADA THEATRE: "Rodéo et Juliette' , play pre-

sented by the Théitre du Méme Nom at 3 and 7 p.m

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio", at 3, 5 and 7 p.m. Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.

BULGARIA: "Jeunesse balkanique", Bulgarian
folkloric group at 4:30 and 6:30 p.Im

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra) from 5 to 8 p.Mm.

PLACE CONTINENTA LE: Philippines Week: Folkloric
presentation at 6:30 and 8:30 p.m.

INDIA: Yoga demonstration by the Val Morin Yoga
Centre, at 7 p.m

PLACE DES NATIONS: Amateur Pop Music Competition,
from 8 to 11:30 p.m,

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show at

8:30 and 10:30 p.m.




Paule Vachen - Marie-Andrée Gouin

Le 9 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Jeudi, le 9 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES RECATES: Péche toute la journée.
ENFANTS: Animation 2 partir de 10h. " La Rose
en Retard", par la troupe de 1'Arabesque, 3 14h et 16h.

MUSIQUE DU MONDE; Récitals de musique: orgue

populaire 3 ilh; orgue clas sique & 12h; chant A 13h; piano A

14h; trio musical 4 15h; instrumentiste 3 16h; orgue classique

-

a 17h; guitariste 2 18h; chant & 19h; piano 2 20h; instrumentis-

te & 21h.

PLACE DES NATIONS: Concours d'orchestres ama-
teurs "pop', de 12h A 23h30.

FRANCE: '"Miquette et sa Mare", long meétrage de

Henri-Georges Clouzol {1049 avec Louje Jouvet, 3 13h30, 15h30

et 18h.
FEMME: Défilé de mode " Francine Vandelac", i
13h30. Cours de lecture accéiérée en francais, 3 19h.

| o S




Pleins feux, 9 juillet (Suite)

KIOSQUE DU CANADA: La Normandie du Bel Antan,

(France), 2 14h30, 16h30 et 18h30.

KIOSQUE A: Jeunesse balkanique, groupe folklorique

bulgare, & 14h30 Lmanon Choral Ensemble, 3 16h30 et 18h30.

THEATRE DU CANADA: '"Rodéo et Juliette'", avec
la troupe du Thédtre du Méme Nom, A 15h et 19h.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, X 15h, 17h et 19h; féerie des eaux A 21h30,
22h30 et 23h30

BULCARIE: Jeunesse balkanique, groupe folklorique
bulgare, 2 16h30 et 18h30

LA BALADE: Orchestre officiel de Terre des Hommes,
de 17h a 20h

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines:
spectacles folkloriques A 18h30 et 20h30.

KIOSQUE INTERNATIONA L: Production de Radio-
Canada: Donald Lautrec "Chaud, 3 19h30

CHRETIEN: L'Evangile selon Saint Mathieu, long
métrage de Pier Pasolini, A 20h30

JARDIN DES ETOILES: Rita Pavone et son spectacle,

a 20h30 et 22h30




HIGH LIGHTS

MAN AND HIS WORLD

'hursday, July 9

Gates open 10 a.m

I'ishing all day.
CHIIDREN'S PAVILION: Activities from 10 &.1m50.

Les Aventures de Popette et T tochz " [a Rose en Retard" ,

with the troupe de Arabesaue a and 4 p.m

MUSIC OF THE WORI > Recitals: Popular organ at
11 a.m., classical organ at and 5 p.m., singing at 1 and

piano at and S p.m., musical trio at 3 p.m., in-
strumentali st

PLACE DES NATIONS: J mateur Pop Music Competition,
from noon to 11:30

FRANCE: Cinémathégue, film: "Miquette et sa mere"
by Henri-Georges Clouzot (1949) with Louis Jouvet, at 1:30,
3:30 and 6 p.m.

WOMAN'S PAVILION: "ashicn show at 1:30 p.m.
7

Reading dynamics course in French at p.m.

-more-




Highlights, July 9 (Continued)
BANDSHELL A: " Jeunesse balkanique', Bulgarian
folkloric group at

Emanon Choral Ensemble at

4:30 and 6:30
CANADA BANDSHELL: "Ila Normandie du Bel Antan"

4:30 and 6:30 p.Mm,

ADA THEATRE: "Rodéo et Juliette", lay
piay

presented by the Thédtre du M&me Nom at 3 and 7 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-

soins de Rio", at 3, 5 and 7 p. Dancing waters at 9:30,

10:30 and 11:30 p.n
BULGARIA: "Jeunesse balkanique', Bulgarian

folkioric group at 4:30 and 6:30 p.m,

Dixieland Band (Man and His World's

official orchestra) from 5 to 8 p.m,

PLACE CONTINENTA LE: Philippines Week: Folkloric
presentation at 6:30 and B8:30

NATIONAL BANDSHELL: CBC taping "Donald

Lautrec 'Chaud' " at 7:30 p.m.

CHRISTIAN PAVILION: Film by Pasolini: " The
Gospel According to Saint Matthew', at 8:30 p.m.

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show at

8:30 and 10:30




Paule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 10 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Vendredi, le 10 juillet

Heure d'ocuverture: 10h.

LAC DES REGATES: Péche toute la journée ,

LA RONDE: Les Majorettes de Price, a 10hl15, 14h

ENFANTS: Animation ) partir de 10h. ""La Rose en
Retard", par la troupe de 1'A rabesque, a 14h et 16h.

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue
populaire 3 11h; orgue classique 3 12h; chant 2 13h; piano 2
1€3; trio musical & 15h; instrumentiste 2 16h; orgue classique
4 17h; guitariste 3 18h: chant 3 19h; piano 2 20h; instrumentis-
te 2 21h.

FEMME: Journée de l"Adoption: conférence, film et
forum, 2 12h. Production de CKAC: "A Votre Stanké" , avec

Alain Stanké et Josette Ghédin, 2 16h.

FRANCE: "Angele", long métrage de Marcel Pagnol

(1934) avec Fernandel, 3 13h30, 15h30 et 18h.




Pleins feux, 10 juillet (Suite)

KIOSQUE DU CANADA: e

Normandie du Bel Antan,
A 14h30, 16h30 et

18h30.

THEATRE DU CANADA: "Rodéo et Juliette', avec
la troupe du Théitre Méme Nom, 4 15t

» & 15h et 19h.
LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio 19h; féerie des eaux 3 21h30,
2Zh30 et 23h30.

KIOSQUE

A Emanon Chorzal Ensemble, & 16h30 et

LA BALADE:

¥ o

Orchestre officiel de Terre des Hommes,

20h.

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines:

spectacles follloriques 2

20h20.

LE

A

VILL Ensemble folklorigue de Montréal A

partir de 20h.

KICSQUE Production de Radio-
Canada: Zoeon , Robert Charle-
bois, Jocelyne

20h30.

Discothéque de 20h30 A 24h.

JARDIN Rita Pavene et son spectacle,
A 20h30 et 22h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 10, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Friday, July 10

Gates open 10 a.m

REGATTA LAKE: Fishing all day.

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m,

Les Aventures de Popette et Totoche " La Rose en Retard',

with the troupe de l"Arabesque, at 2 and 4 p.m,

LA RONDE: Majorettes from Price at 10:15, 2 and

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ at

11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1 and

7 p.m., piano at 2 and 8 P-m., musical trio at 3 p.m.,

instrumentalist at 4 and 9 p.m guitarist at 6 p.m.

WOMAN'S PAVILION: Adoption Day: Lecture, film

and discussion at noon. 1 aping of CKAC program: "A Votre

Stanké'" with Alain Stanké and Josette Ghedin, at 4 p.m.

FRANCE: Cinémathéque, film: Angele"

by Marcel

Pagnol (1934) with Fernandel. at 1:30, 3:30 and 6 p.m.

-more-




Highlights, July 10 (C ontinued)

CANADA BANDSHE : '"La Normandie du Bel Antan"

at 2:30, 4:30 and

CANADA THEATRE: '"Rodéo et Juliette', play pre-

sented by the Théitre du Méme Nom, at 3 and 7 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-

soins de Rio"! Dancing waters at 9:30,

10:30 and 11:30

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra) from 5 to 8 p.m,

PLACE CONTINENTALE: Philippines Week: Folkloric
presentation at 6:30 and 8:30 p.m

CANADIAN VILLAGE: Montreal folkloric group from

INTERNATIONA L BANDSHELI: CBC taping " Zoom
en Liberté'", pguests: Nanette, Robert Charlebois, Jocelyne
Pascal and Danidle Jourdan, at 8:30 p.m.

PLACE DES NATIONS: Discothéque, 8:30 p.m. to
midnight.

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show, at

8:30 and 10:30 p.m.




Paule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 11 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Samedi, le 11 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

ENFANTS: Animation 2 partir de 10h. " La Rose en
Retard", par la troupe de 1'Arabesque, a 14h et 16h.

LAC DES REGATES: Championnat de bateaux 2 voile Pétrel
compétitions de 10h & 18h. Péche toute la journée.

LA RONDE: Les Majorettes de Price, 3 10hl15, 14h

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue

populaire 2 11h; orgue classique 2 12h; chant 3 13h; piano 2

14h: trio musical 2 15h; instrumentiste A 16h; orgue classique
3 17h; guitariste 2 18h; chant 3 19h; piano 4 20h: instrumentis-
te 2 21h.

KIOSOUE INTERNATIONAL: Orchestre officiel de
Terre des Hommes, de 12h 2 15h. Festival des Etoiles: tour
de chant de Frida Boccara 2 16h30 et 19h30.

/2.




Pleins feux, 11 juillet (Suite)

KIOSQUE A: Les Ecuyers, 3 12h30, 14h30, 16h30
et 18h30. Two Mountains City Chorus, chorale, & 19h30.

FRANCE: "Yoyo", long meétrage de Pierre Etaix
(1965) avec Pierre Etaix, 2 13h20 15h30 et 18h.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, 2 14h, 15h30, 17h et 19h. Féerie des eaux

a 21h30, 22h30 et 23h30,

BULGARIE: Jeuncsse balkaniaue, groupe folklorique

bulgare, a 14h30, 16h20 ¢t 18h30.

KIOSQUE DU CANADA: Groupe fo'lorique portugais,
4 14h30. La Normandie du Bel Antan, 3 16h30 et 18h30.

THEATRE DU CANADA: '"Rodéo et Juliette" , avec
la troupe du ThéZtre du Mém: Nom, & 15h et 19h.

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines,
spectacles folkloriques 2 15h, 13h30 et 20h30.

INDE: Centre de Yoga de Val-Morin, démonstrations
a2 15h et 19h.

LE VILLAGE: Ensemble folklorique de Montréal, 2
partir de 20h.

JARDIN "™ES ETOILES: Rita Pavone et son spectacle
a 20h30 et 22h30.

PLACE DES NATIONS: Festival des Etoiles: Les
Jérolas, Rolly Hammond, Carmel Gecwan, Les Danseurs du

Saint-Laurent et les Garcons de Minait, 3 20h30




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 11, 1970

HIGHLIGHTS

AT MAN AND HIS WORLED

Saturday, July 11

Gates open 10 a.m.

REGATTA LAKIE: " Petrel'" sailing championships
from 10 a.m. to 6 p.m. Fishing all day

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Les Aventures de Popette et Totoche " La Rose en Retard"
with the troupe de l'Arabesque at 2 and 4

p-m.

LA RONDE: Majorettes from Price at 10:15 a.m.,
2 and 3 p.m.

MUSIC OF THE WORLD: Recitals: Popular organ

classical organ at noon and 5 p.m., singing at

l and 7 p.m., piano at 2 and 8 p.m., musical trio at 3 p.m.,
b . I

instrumentalist at 4 and 9 p.m., guitarist at 6 p.m.

INTERNATIONAL BANDSHELIL: Man and His World's
official orchestra from noon to 3 p . FFestival of the Stars:
Frida Boccara at 4:30 and 7:30 p.

-Imore-




Highlights, July 11 (Continued)

BANDSHELL A: " Les Ecuyers'" at 12:30, 2:30, 4:30

and 6:30 p.m. Two Mountain City Chorus at 7:30 p.m.

FRANCE: Cinémathéque, film: "Yoyo'" by Pierre
Etaix (1965) with Pierre taix, at 1:30 3:30 and 6 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio" at 2, 3:30, 5 and 7 p-m. Dancing waters at
9:30, 10:30 and 11:30 p.m.

BULGARIA: " Jeune gse balkanique', Bulgarian
folkloric group, at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m.,

CANADA BANDSHE LL: Portuguese folkloric group at
2:30 p.m "La Normandie du Bel Antan'", at 4:30 and 6:30
p.m,

CANADA THEATRE: "Rodéo et Juliette', play pre-
sented by the Thédtre du M&me Nom at 3 and 7 p.m.

PLACE CONTINENTA LE: Philippines Week: Folkloric
presentation at 3, 6:30 and 8:30 p.m.

INDIA: Yoga demonstration by the Val Morin Yoga
Centre at 3 and 7 p.m.

CANADIAN VILLAGE: Montreal folkloric group from

PLACE DES NATIONS: (Festival of the Stars): Les
Jérolas, Rolly Hammond, Carmel Gowan, Les Danseurs du
St-Laurent, Les Garcons de Minuit, at 8:30 p.m,.

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show at

8:30 and 1230 p.m.




Paule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 12 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Dimanche, le 12 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

ENFANTS: Animation 3 partir de 10h. " La Rose en
Retard", par Ja troupe de 1'Arabesque, 3 14h et 16h.

LAC DES REGATES: Championnat de bateaux 2 voile

PETREL, compétitions de 10h X 17h. Pache toute la journée.

LA RONDE: Les Majorettes de Price, 2 10h15, 14h

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue
populaire 3 1lh; orgue classique 2 12h; chant 3 13h; piano 2
14h; trio musical 3 15h; instrumentiste A 16h; orgue classique
a2 17h; g itariste 2 18h; chant & 19h; piano 2 20h; instrumentis-
te & 21h.

KIOSQUE INTERNATIONAL: Orchestre officiel de
Terre des Hommes, de 13h A i6h. Festival des Etoiles: tour

de chant de Frida Boccara i 16h30 et 20h30,




Pleins feux, 12 juillet (Suite)

FRANCE: "la Famille Fenouillard", long métrage

de Yves Robert (1960) avec Sophie Desmarets 3 13h30, 15h30

et 18h

KIOSQUE U CANADA: Démonstration de ballon-

panier par des paraplégiques, 2 14h. Le Choeur des Ménes-

trels, 2 16h30,. Les Forains, a 18h30.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les

Marsoins de Rio, & 14h, 15h30, 17h et 19h. Féerie des eaux

a 21h30, 22h30 et 23h30.

Choeur des Ménestrels, A 14h30. La

KIOSQUE A:

Normandie du Bel Antan, 3 16h30 et 18h30.

BULGARIE: Jeunesse balkanique, groupe folklorique

bulgare, a2 14h30, 16h30 et 18h30.

THEATRE DU CANADA: "Rodéo et Juliette' , avec

la troupe du Thédtre du Méme Nom, 3 15h et 19h.

PLACE CONTINENTALE: Semaine des Philippines:

spectacles folkloriques A 15h, 1Bh30 et 20h30.

PLACE DES NATIONS: Groupe folklorique chinois,

a 15h Discotheque de 20h30 a 24h.
Rita Pavone et son spectacle,

JARDIN DES ETOILES:

a 20h30 et 22h30.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 12, 1970

HIGHLIGHTS

AT MAN AND HIS WOR LD

Sunda v, July 12

Gates open 10 a.:

REGATTA LAKE: " Petrel" sailing championships
from 10 a.m, to 5 p.m. Fishing all day,

CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a.m.
Les Aventures de Popette et Totoche ' Ia Rose en Retard"
with the troupe de l'Arabesque at 2 and 4 p.Mm,

LA RONDE: Majorettes from Price at 10:15, 2 and

MUSIC OF THE WORID: Recitals: Popular organ at
11 a.m., classical organ at noon and 5 p.m., singing at 1 and

{f p-m., piano at 2 a O p.m., musical trio at 3 p.m.,

instrumentali st at 4 and 9 P-m., guitarist at 6 p.m.

INTERNATIONA L. BANDSHE L L Man and His World's
official orchestra from 1 to 4 p.m Festival of the Stars:
Frida Bocarra at 4:30

-more-




Paule Vachon - Ma rie-Andrée Gouin

3 juillet 1970

LES SPECTACLES

TERRE DES HOMMES

Semaine du 13 au 19 juillet

Heure d'ouverture: 10h

ARMES: "Jouerts", un cou rt métrage, réquisitoire

extraordinaire contre la guerre mise 3 la portée des petits par
une infinité d'armes-jouets: projection continue. A 1'extérieur
du pavillon, un a rtisan forge des épées, du mercredi au di-
manche, 2 partir de 11h.

AUTRICHE: Films: "Vision en blanc" 11h; "Winter
in Tyrol", 12h: "Take Friends to Austria" 13h; " Rencontre
avec 1'Autriche" . 14h; "Ski in", °h; ""Montage de plaisir",
16h; " Lipizzaner" (chevaux blancs d'Autriche), 17h; "A Cradle
of Music", 18h; "Rencontre avec l'Autriche', 19h: " Une Valse
d'Autriche'", 20h: "The White Arlberg' . 20h45, Tous les jours,
BELGIQUE: Présentation audio-visuelle sur Breughel,

Rubens et la Grand' Place de Bruxelles, projection continue.

i




Semaine du 13 au 19 juillet (Suite)

BIOSPHERE: "Cosmic Zoom'", film d'animation qui
illustre la présence la vie humaine dans 1'infinité du cos-
mos; ""Mouvement de ciel", ce court meétrage décrit de facon
spectaculaire le drame grandiuse de

l'espace; "Spheres', pré-

sente une boule magique qui vit aux thdmes et variations d'une

oeuvre de Bach projecticn aux demi-heures
BLUENCSE: Montage & partir de documents de ciné-
mathéque sur la construction des Bluenose I et II: projection

continue.
CHIMO: "Chimo", le plus grand film réalisé sur les
régions polaires; prcjection coutinuc
CHRETIEN: "Homo homini', court métrage d'une
8, pro¢jection aux demi-heures.

LA VIE: Spectacle visuel en trois parties
projeté sur mirecirs: la grand parade, ies acrobates et le
magicien, projection continue.

CRYOGENIE; irt meétrage humoristique
sur le theéme de la conservation des corps; projection continue.

ENFANTS: Festival de films pour enfants: jusqu'au

16 juillet: "Conte A épisodes'" (Bulgarie); " Un Bouquet d'étoiles"

’

(Bulgarie); "Aventures 2 Tokyo" (Japon). Du 17 au 23 juillet;

""Mihaela" (Bulgarie); " Le Gros et le Petit" (Japon); projection

continue.




Semaine du 13 au 19 juillet (Suite)

ETATS-UNIS: "America the Beautiful" (Beauté de
1'Amérique), ce film montre divers aspects des Etats-Unis et
de la vie américaine, projection continue. Jusqu'au 17 juillet,
un échantillon de roche lunaire est exposé au pavillon. Cet
échantillon, d'un poids de 18.9 grammes, a été recueilli dans
la mer de la Tranquilité par les astronautes américains Neil
Armst rong et Edwin Aldrin au cours de la mission historique
d'Apollo 11.

FEMME: "Ila Beauté méme', court métrage couleurs

dont le thtme est la femme universelle, soucieuse de plaire

depuis 1'enfance, projection continue; " Portraits", présente la

femme aux prises avec la vie, projection aux demi-heures.

FESTIVAL DU FILM PORTUGAIS: Films documentaires
ou touristiques: " Panorama portugais", "Algarve', ""Ag ores",
"Céramique et Verrerie", "Fruits et Vins", "Electrotechni-
que’, "Vins de Porto'", " Likge", '"Matitres plastiques",
"'Stations-service'", '"Métalomécanique', ""Synthése'", '""Mains
créatrices'"; projection continue

FRANCE: La Cinémath®que francaise présente: au
rez-de-lagune, dans la Grande salle: Le Comique du cinéma
francais (voir Pleins feux sur Terre des Hommes), a 13h30,
15h30 et 18h; dans la Salle de conférence: Le Vaudeville du
cinéma frangais: "Hydrothérapie fantastique' ; " Little Moritz
enldve Rosalie"; '"Max asthmatique'; " Max pédicure"; '"Max
veut grandir''; "Rigadin avale son ocarina'; 2 13h30, 15h30
et 18h30. Dans le Petit cinéma (b&me étage): du 13 au 19
juillet: " Le Temps d'une vocation'"; ' La Messe sur le Monde " ;
""Je m'appellerai Guillaume Apollinaire''; A partir de 14h.

’

/4..




il

Semaine du 13 au 19 juillet (suite)
g & " 3
documentaires et touristiques: Bien-

venue la hongroise"

et "Rhapso-
die hoi paysanne peint sur
tous les jours,
Hongrois: orchestre
partir de 18h.
"Fabulous Funnies" ra-
la bande dessinée et son influence dans la

vie quotidienne; divers films d'animation: projection continue.

Salon Leacock: film sur 1'humoriste canadien Stephen Leacock;

projection continue.

JAMAIQUE: Lord Motherless and His Merry Knights,

stre semaine a partir de 16h. en fin de se-

, baladin, tous les jours,

monstration de travaux de

Deux membres de la tribu
sculptent un totem: qui sera offert
de la saison, tous les jours de

Potlatch, film d'animation recréant les céré-

I"hospitalité chez les Indiens de la céte nord-ouest,

projection continue.

Filmm racontant 1'histoire de tous

les hommes partageant les Joies et les mémes peines

au cours du projection aux demi-heures.




Semaine du 13 au 19 Juillet (suite)

dv Québec",

ce film évoque le: : €s d'un voyageur regagnant son foyer
a travers une forét iplée de créatures de légendes canadiennes-
francaise- Le Violon magiq . métrage d'animation
raconte la gendz e ~-meme a‘ors qu'un violon rattache le
passé aux temps moderns 0j> on continue,

MARIONNETTLES: "Rythmes e Saisons'', voyage 2
travers les saisons ca: - = 1%h et 16h30. Exposition
d'art plastique jusqu'au 31 juillet Marie-Thérese Sirois et ses
fleves,

MONDE INSOLITE: Films e diapositives sur le mon-
de insolite, présentation

PLACE CARIBDAN/ Wisto Berkeley and His Caribana
Luartet ainsi que Willie Dicks *t ses Playboys, orchestres
de danse, en sen e ] 6 n fin de semaine 2

partir de 13h Trinidad Calypego Zev 'n semaine a 20h et

"Mosaique ethiopienne” K ce
court métrage transpor les spectateurs au royaume de l'em-
pereur Hailé Sélassi { r fait découvrir un pays aux mul-
tiples ethnies; projection c«

un court métrage cou-

leurs dont le theme est la ronde arithmétique, pro-

Jection continue.

QUEBEC

puissance économique', film

couleurs d'une dur > 15 minutes projection continue.




torze films sur les

et leur rapport

les sections:

Golf, Bas 10h; Olympiques,

A partir de hockey Atomes, cli-

nique de hockey concours de lancer de pré-

cision, revue patinage artistique

et réeglements du hockey

professionne] et amateur, pa rticipation du public, 3 partir de

10h30, oection (

rrousel des Sports: pro-

différents sports: ( lympiques d'été;

Hockey, Sports divers:

documentaires et
visiter par l'image

IRV P » <11 o
Mon l)ay'h 3

» Projection continue.

l1a de Sacromonte et sa

troupe t chanteurs professionnzsls de flamenco;

spectas

l'ous les jours

ae

spectacles des dauphins

FORT EDMOCNT Silver Garter Saloon: des orchestres

Honkv-tonk et V que des danseurs: spectacle

continu tous les jours,




AURORA MUSICALE: (ex-Laterna Magika): Un
"happening" de sons et de lumid res, spectacle continu tous les
jours, a partir de 18h

CARREFOUR INTERNATIONAL: Café d'Espagne;

troupes de flamenco & partir de 20h. Bar portugais: orchestre

de danse & partir de 13h. Case 3 Rhum: orchestre Cumbia,

spectacle continu 2 partir de 16h.

LE VILLAGE: Rose Latulipe, discotheéque, tous les
jours de 17h 3 2h.

PORT SAINTE-HELENE: Le Flibustier, discothéque.

CENTRE DES MANEGES: Manéges, jeux d'adresse,
etc. Monde des petits: maneges spéciaux pour enfants de

2 2 10 ans.




Paule Vachon - Ma rie-Andrée Gouin

Le 13 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Lundi, le 13 juillet

Heure d'ouverture: 10h

LAC DES REGATES: Pgéche toute la journée. Cham-

pionnat de bateaux 3 voile PETREL, remise des prix 2 18h.

BEFFROI DE LA MUSIQUE: Schumann: Concerto pour
piano et orchestre en la mineur opus 54, de 11h 3 14h, A 16h
et 17h. Beethoven: Huit variations pour piano duo et Sonate
pour piano duo en ré majeur opus 6, A 15h. Grieg: Concerto
pour piano et orchestre en la mineur opus 16, de 18h a 21h,
FRANCE: " Les Perles de la Couronne', long métrage
de Sacha Guitry (1931) avec Sacha Guitry, a 13h30, 15h30 et 18h.

4 apporter aux per-

FEMME: Démonstration de soins
ruques, a 13h30.

KIOSQUE DU CANADA: La Normandie du Bel Antan,
groupe folklorique francais, 3 14h30, 16h30 et 18h30.

KIOSQUE A: Jeunesse balkanique, groupe folklorique

bulgare, 2 14h30. J.L. Forster Collegiate Institute 2 16h30

et 18h30.




Pleins feux, le 13 juillet (Suite)

LS DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, i 17h et 19h; féerie des eaux & 21h30,
22h30 et 23h3C
KIOSQUE INTERNATIONAL: 1 'roduction de Radio-
Canada: e Pirate Maboule, 3 16h FFestival des Etoiles:
chant de Frida Boccara X 20h30

MUSIQUE DU MONDE: Récital d'orgue populaire & 16h,

Film et démonstration des méthodes d’enseignement Yamaha 3

Films documentaires & 20h30
BULGARIE: Jeunesse balkanique, g roupe folklorique
bulgare, a 16h30 et 18h30.
LA BALADE: L'Orchestre officiel de Terre des
Hommes de 17h 2 20h.
PLACE CONTINENTALE: Semaine Laos-Viet nam:
spectacles folkloriques & 18h30 et 20h30.

PLACE DES NATIONS: Discoth®que de 20h30 A 24h.




Andrée Gouin

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

n

VMiondavy, July 13

Gates open 10 a

LAKE: Fishing all . " Petrel" sailing
championships, presentation of prizes

SERMONS FROM SC IENCE: F'ilm: [ime and Eternity",

mins, , other films rotated daily

MUSIC BELFRY: Sel umann: Concerto for piano and

orchestra ii iviinor Opus 54, Berlin

hilharmonic Orchestra

directed by R. Kubelik, at 11 a m., noon 1, 2

leethoven: 8 variations for piano, Jorg Deemus and Worman
Sheller, pianists, at p.m Edward Grieg: Concerto for
piano and orchestra in A Minor Opus 16, Berlin

Philharmonic

Orchestra directed by R. Kubelik, at 6, and 9 p.m,

film: " Les Perles de la

Couronne" / Sacha Guitry (1931) with Sacha Guitry at 1:30,

3:30 and 6

OMAN'S PAVILION: Uemonstration in the care of

1:30 p.m

=-more-




Highlights, July 13 (Continued)

CANADA BANDSHELL: " La Normandie du Bel Antan",

folkloric group from Upper-Normandy at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m,

BANDSHELL A: "Jeunesse balkanique", Bulgarian

folkloric group, at 2:30 p.m J. L. Forster Collegiate Institute

1

at 4:30 and 6:30 p.m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio" at 3, 5 and 7 p.m Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.

INTERNATIONA L BANDSHELL: CBC taping " Pirate
Maboule" at 4 p.m Festival of the Stars: Frida Boccara at
8:30 p.m

MUSIC OF THE WORLD: Recital of popular organ at
4 p.m Film and demonstration of the Yamaha teaching method
at 6 p.m Decumentary films at 8:30 p.m,

BULGARIA: "Jeunesse balkanique", Bulgarian folkloric
group, at 4:30 and 6:30 p.m

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra) from 5 to & p.Mm

PLACE CONTINENTA LE: Laos-Vietnam Week: folkloric
presentation at 6:30 and 8:30 p.m.

PLACE DES NATIONS: Discothéque, 8:30 p.m. to

midnight.




Marie-Andrée Gouin - Paule Vachon

July 13, 1970

ENTERTAINMENT

AT MAN AND HIS WORLD

Week of July 13 to 19

Gates open 10 a.m.

AUSTRIA: Films: "Vision en blanc” at 11 a.m.;
"Winter in Tyrol" at noon; "Take Friends to Austria' at 1

P-m.; "Rencontre avec 1'Autriche' at 2 p.m.; "Ski in" at 3

p.m.; "Montage of Pleasure' at 4 p.-m.; " Lipizzaner", white

horses of Austria, at 5 p.m.; "Cradle of Music" at 6 p.m.;
"Rencontre avec 1'Autriche" at 7 p.-m.; "Une valse d'Autriche"
at 8 p.m.; "White Arlberg" at B8:45 p.m. Daily,

BELGIUM: Audio-visual presentation on Grand' Place
de Bruxelles, Rubens and Bruegel, continuous

BIOSPHERE: Three NFB films: "Cosmic Zoom'",
"Mouvement du Ciel" and ""Spheres' , Half-hourly.

BLUENOSE: A montage of film documents on the
construction of the Bluenose I and II. Continuous.

-more-




ontinue

= otorv!

Serial
"Small Adventures
Bulgari:

English).

'Chimo'

“he

nroduced on the polar re

CHRISTIAN PAVILION:

music only.

fisual

projected onto murrors: The big

magician; continuouvs.

CRY QG Sacrt

W I
L OLLC

of 10 professional £

and 6:30 p

FRANCE }

INY LN

r.'.‘-

Grande Salle (lower level): filn

French film industry ove

program), at

The Vaudeville of French

" Little Moritz enldve Rosalic

1

pédicure' ; "Max veut g randi

July 13 to 19: “Le T'eraps d'une

Monde'"; "Je m'appeilerai Gui

film " F

gancers

F'rench cinématheque presents:

movies

1a

f:':

testival: Until July 16:

ars" Bulgaria and

23:

""Michaela',

lternating French and

nhourly

most impressive film ever

Film "Homo homini", 12 mins. ,

presentation in three parts,

parade, acrobats and the

reeze'', a humorous look

Continuous.

-romonte and her troupe

and singers, daily at 4:30

In the

ma the of the

1
K11l

namour

daily highlights for

the Conference Room:

‘Hydrothérapie fantastique' ;

"Max asthmatique": " Max

" Rigadin avale son ocarina'';
the Little Cinéma (6th floor):
vocation' ;

'"ILa Messe sur le

ume Apollinaire'"; from 2 p.m.

-more-




HUMOUR:

20 minutes, color,

(Bugs Bunny

Salon: 5 minute

Lea

Stephen

to Hun;__;:a
Continuous.
walls of the pavilion

Hungariar

restaurant:

S rd

dancing, weekdays from

"Jamaica Duke', balladee

basket-weavirc

carving

nocn to

North West

sharing the same

labyrinth of life.

recalling the fears of a travelle:

forest infested with the creature

short

""Le Violon Magique',

Continuous.

ceept

alternates

only:

peints

Motherless

weekends

Monday) from

'he Fabulous Funnies',

with cartoons
continuocus. Leacock
anadian humourist

touristic films: " Welcome
""Hungarian Cuisine" .

folk art designs on the
3 p.m.

5 musicians daily from 6
and His Merry Knights,
from 3 p.m.
p.m. In the patio,
1fternoon and evening.
Kwakiutl: Totem pole
ot Coast, from
ronial life of the
century. Continuous.

history of man

throughout the

'1lm " Légendes du Québec"

e

ol

turnin? home through a

I'rench-Canadian legend.

cartoon presertation of the legend.




PLACE Wiston Berkeley and His Caribana

Quartet; Dickson and His Playboys; dancing Weekdays contin-

uous from 4 p.n weekends from 1 p.m Trinidad Calypso

Revue, weekdavs at 3

weekends at 3, 5:30 and 8 p.m.

E)_ .'-Lr_r._ C ¢ 3 NF reri A ___ " T

.thiopian Mosaic", film

viewers to of Emperor Haile Selassie and in-

troducing them to a

country of many varied ethnic back-

grounds. Continuous.,

PORTUGUESY FILM FESTIVAL: Documentary and

touristic films: covering the countryside, the arts, sciences
§ y

and crafts. Continuous.
PROBABILITIES: " Rythmetic'", short color film.
Continuou:
PUPPET THEATRE: "Seasons' Rhythms'" a trip

through the Canad geasons, at 2 m, Plastic

irts exhibit: from I'hérése Sirois and her students of

Farnham, until

QUEBEC: "Québec, puissance économique', 15-

minute films, rotated continuously

SERMONS FROM SCIENCE: 14 films on the various

aspects of science

and nature and their relation to Christianity.

Rotated daily from 10:30 a.m.

-more-




Week of July 13 to 19 (Continued)

SPORTS: Public participation in the various sectors:
Baseball, Slalom, Golf, from 10 a.m. Olympics: a.m.
Hockey section: Man and His Wor.d Hockey League (Atoms),
Pee-Wee and Bantamn hockey clinic, NHL goaltenders defend

against the public (weekend les of amateur and

professional hockey, figure skating revue, daily from 10:30 a.m,

Sports Carroucsel section: ilms on the various sports: summer

Olympics, baseball and foetball, winter Olympics, hockey, etc.
Half-hourly.

NORLD: Films and slides on the
strange we live. Continuous.

UNITED ST "Ameri:a the Beautiful", showing
various aspects of the U.S.A. and the American way of life.
Half-hourly. Moon rock on display until July 17

Approx. 50 documentary films and travel-

"

id color, including "My Country",'the Land

"Lenin'', rotated continuocusly

and

WEAPONS: Film, ys'', powerful indictment against
war presented th: sh an assortment of war toys, so that even
little children can grasp ‘ts meaning; in front of the pavilion,
a blacksmith forges swords, Wednesday to Sunday, from 11 a.m.
to 9:30

W OMAN: La Beauté Méme'', short color film on the
"universal woman', anxious to please from childhood. Contin-
uous . "'Portraite) shows woeman coming ‘o terms with life.

Half-hourly.




ALCAN AQUARIUM: Daily 10 m. to 11 p.m.;

Water Circus, *1

‘alned dolphins, daily 2:30, 3:30, 4:30.

x-Llaterna Magika): A happening

sound, continuous from (f p.m. daily

CANADIAN VILLAGE: Rose LaTulipe', discothéque,

open fI‘lJ]I- -’f%ti[\'

INTERNATIONAL: Café a° Espagne:

IFlamenco troupe: Portella and His Gypsies

and the Jimmy

Torres Quartet. Entertai nment from 8 p.m Portuguese

orchestra, dancing from ! p

p.m. GCase a Rhum: " Cumbia"

band, entertainment continuous from p.m,

EDMONTON: Silver Garter Saloon: Honky-tonk

western group, entertainment from 8§ p.m.
rlibustier'" , dis cotheque

11

skil!, etec. Children's

World: special rides for children from 2 to 10 years old.




CERTAINES PAGES
MANQUANTES

LORS DU
MICROFILMAGE




Highlights, July 12 (Cq ntinued)

FRANCE: Cinématheque, fiim: " La Famille Fenouillard"

Robert {(1960) with Sophie Desmarets, at 1:30, 3:30

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio" at 2, 3:30, 5 and 7 p-m. Dancing waters at

9:30, 10:30 and 11:30 p.Mm

"Cheeur des Méncat=ela!"' at 2:30

Normandie du Bel Antan" at 4:30 and 6:30 p.m,

'TA .

'Jeune sse balkanique", Bulgarian
4:30 and 6:30 p.m.

Rodéo et Juliette", play pre-
at 3 and 7 p.m.

Chine~ e National Day:

Folkloric esentation 2t 3 p.m. Discothéque, 8:30 p.m. to

midnieht.

Philippiner Week: Folkloric

presentation

CAN Paraplegics give a basket-ball

demonstratio: ur des Ménestrels!" at

4:30 p.m. " Les Forains" at 6:2 D. M.

CARDEIN OF STARS: Pavone and Her Show at

8:30 and 10:30 p.m




aule Vachon - Marie-Andrée Gouin

Le 14 juillet 1970

PLEINS FEUX

SUR TERRE DES HOMMES

Mardi, le 14 juillet

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES REGATES: Pache toute la journée,

ENFANTS: Animation 2 partir de 10h. Les Aventures
de Popette et Totoche: L'Oiscau de malheur, par la Troupe
de 1'Arabesqu

BEFFROI DE LA MUSIQUE: Mozart: Concerto pour
flite et harpe en do majeur K-229, de i1h 2 14h, 2 16h et 17h.

Beethoven: Quatuor 2 cordes an mi bémol majeur opus 74,

dit " Les Harpes", i 15 Vivaldi: Concerto en la mineur pour

flGte 2 bec, cordes et clavecin (sopranino): Teleman: Concerto
en do majeur (flGte alto); de 18h & 21h

MUSIQUE DU MONDE: Récitals de musique: orgue
classique & 12h; chant & 13h: piano & 14h; orgue populaire 2
16h; orgue classique 2 17h; chant 2 19h; piano a 20h. Film et
démonstration des méthodes d'enseignement Yamaha 3 18h;

films documentaires & 20h30.




Pleins feux, le 14 juillet (Suite)

FRANCE: '"Héléna et les Hommes', long métrage
de Jean Renoir (1956) avec Ingrid Bergman, 2 13h30, 15h30
et 18h.

Conférence sur l'hypnotisme suivie de démons-
tration, par le professeur Maurice Kershaw, (en anglais), a 14h,.
Soirée d'information sur les voyages, projection de films et de
diapositives, 2 19h.

CHRETIEN: L'Evangile selon Saint Mathieu, long
métrage de Pier Pasolini, 2 14h.

KIOSQUE DU CANADA: Jeunesse balkanique, groupe

folklorique bulgare, & 14h30. J.L. Forster Collegiate Institui

orchestre symphonique, 3 16h30 et 18h30.

KIOSQUE A: La Normandie du Bel Antan, groupe
folklorique (France), & 14h30, 16h30 et 18h30.

THEATRE DU CANADA: '"Rodéo et Juliette", avec
la troupe du Théatre du Méme Nom, 2 15h et 19h.

KIOSQUE INTERNATIONAL: Production de Radio-
Canada: Ni Oui ni Non, 2 15h et 16h; A la Seconde, A 19h30.

LAC DES DAUPHINS: Revue de ski nautique: Les
Marsoins de Rio, & 15h, 17h et 19h: féerie des eaux 2 21h30,
22h30 et 23h30.

HONGRIE: Démonstration culinaire et dégustation de
mets hongrois, a 15hl5.

BULGARIE: Jeunesse balkanique, groupe folklorique
bulgare, a 16h30 et 18h30.

LA BALADE: Orchestre officiel de Terre des Hommes,

de 17h & 20h.




juillet (Suite)

Semaine Laos-Viet nam:

Pavone et son spectacle,




HIGHIIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Tuesday, July

Activities from 10 a.m Les

Aventures de Malheur", with

1e T roupe

-erto for flute and harp
Orchestra directed by
Beethoven:

OJuatuor Amadeus,

String Quartet

‘oncerto in A Minor for flute,

and clavicord (sopramno), London St ring Orchestra

directed by Nerville Marriner I'elemann: Concerto in C Major,

at l.)l

London String Orchestra directed by Nerville Marriner,

It

-more-




Highlights, July 14 (Continued)

MUSIC OF THE WORLD: Music recitals: classical
organ at noon and 5 p.m.; singing at 1 and 7 p.m.; piano at
Z and 8 p.m.; popular organ at 4 p.m.; film and demonstration
of the Yamaha teaching mmethod 2t 6 p.m.; documentaries at
8:30 p.m.
FRANCE: Cinématheque, film: '"Héléna et les Hommes"
by Jean Renoir (1956) with Ingrid B2rgman, at 1:30, 3:30 and
6 p.m.
WOMAN'S PAVILION: English lecture and demonstration
of hypnotism by Professor Maurice Kershaw, at 2 p.m.
Evening of travel information at
CHRISTIAN PAVIILION: F asolini: The Gospel
According to Saint Matthew,
Normandie du Bel Antan'', folkloric
group from Upper-Normandy, at 2:30. 4:30 and 6:30 p.m,
CANADA BANDSHE LI '""Jeunessc balkanique', Bulgarian
folkloric group, at 2:30 p.n . L. Torster Collegiate Institute
(Symphonic Concert Band) at 4:30 and 6:30 p.m.
ERNATIONAT, BANDSHELI: CBC taping "Ni Oui
and 4 p.m Taping "A la Seconde'" at 7:30 p.m.
CANADA THEATRE: "Rodéo et Juliette", play pre-
sented by the Théitre du Méme Nom, at 3 and 7 p.m.
DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the '"Mar-
soins de Rio" at 3, 5 and 7 p.m Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.

HUNGARY: Hungarian Chefs Leslie Soltez and Joseph

Nagy give cooking demonstrations for the public from 3:15 p.m.

-more-




Highlights, July 14 (Continued)

ARIA: '"Jeunesse balkanique" , Bulgarian folkloric

group at 4:30 and 6:30

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
fficial orchestra) from

PLACE CONTINI : Laos-Vietnam Week:
folkloric presentation at 6:30 and 8:30 p.m.

PLACE DES NATIONS: Disc othéque, 8:30 p.m. to
midnight

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show at

8:30 and 10:30 p.m.




‘allle vachon

Le 15 juillet 197C

SUR TERR

Mercredi,

Heure d'ouverture: 10h.

LAC DES REGAT | A3,

‘_}{“; -

ENFANTS: Animation 2 I

de Popette et Totoche: d

L'Arabesque, 14h

BEFFRO! DE LA
majeur pour piccolo et ¢

orchestre et violon, de

Quintette cordes pour

majeur opus 29, Bach: C

orchestre en ré n Concerte

1ineur;

cins et orchestre: de 18h 3 21h.

MUSIQUE DU MONDI M-

sique a 12h; chant 13h; pianc

orgue classique i 17h; chant 191

monstration des méthodes d' nselp

documentaires 2 20h30

e

Récitale

a 14h; orgue populaire

:2-Andrée Gouin

IX

HOMMES

juillet

he toute la journée.

artir de 10h. Les Aventures

Malheur, par la T roupe de

Vivaldi: Concerto en do

Concerto en la mineur pour

16h et 17h.

Beethoven:
violes et violoncelles en ut
oncerto pour 3 clavecins et

en do majeur pour clave-

de musique: orgue clas-

2

16h;
; Piano 2 20h:. Film et dé-

nement Yamaha A 18h; films




Pleins feux, le 15 juillet (Suite)

ille du Puisatier", long métrage de
Viarcel Pag 1940) ave ernandel, & 150, 15h30 et 18h
emonstration de maquillage et de soins
esthétiques, films et diapositives, A 13h30 Forum avec les
docteurs Gendron « outl r sur la sexologie, a 15h30.
KIOSQTIE INTER [TONA L: Production de Radio-

Canada: Oui ou Non, 3 14h e ' 25 Trois As, & 20h30.

KIOSQUE DU CAN/ \ ] . Forster Collegiate

Institute, orchestre symphonique, 3 14h30, 16h30 et 18h30

KIOSQUE DE LA BIOSPHERE: The Black Pearl,
orchestre pop, a 14h30, 16h30 et 18h30.
BULGARIE: Jeunesse balkanique, groupe folklorique
bulgare, & 14h30, 16h30 et 18h30
Juliette' ,
de ski nautique:

féerie des eaux A

semaine Laos-Viet nam:
spectacles folkloriques a 18h3 20h30.
JARDIN DES ETOILES: Rita Pavone et son spectacle,
a 20h30 et 22h30

NATIONS: Discothéque de 20h30 A 24h.




Marie-Andrée rouin - Paule

July 15, 1970

HIGH LIGHTS

AT MAN AND HIS WORLD

Wednesday, July 15

Gates open 10 a

REGATTA LAKE: Fishing all day
CHILDREN'S PAVILION: Activities from 10 a,.m.,
Les Aventures de Popette et Totoche " L'Oiseau de Malheur"
with the Troupe de 1'Arabesque at 2 and 4 p.m.

MUSIC BELFRY: Vivaldi: Concerto in C Major for
Piccolo and orchestra and Concerto in A Minor for orchestra
and violin, La Sarre Chamber Orchestra directed by K. Risten-
part, 11 a.m., noon, 1, 2, 4 and 5 p.m. Beethoven: String
Quintet for 2 violins, viols and cello in Ut Major Opus 29,
performed by the Amadeus Quartet at 3 p-m. Bach: Concerto

for 3 clavicords and orchestra in D Minor and Concerto for 3

clavicords and orchestra in C Major, directed by K. Ristenpart.

MU SIC OF THE WORLD: Music recitals: classical organ
at noon and 5 p.m.; singing at 1 and 7 p-m.; piano at 2 and 8§
P.-m.; popular organ at 4 p.m.; film and demonstration of the

Yamaha teaching method at 6 p.m.; documentaries at 8:30 p.m.

-more-




Highlights, July 15 (Continued)

FRANCE: Cinémathéque, film: " La Fille du Puisatier"

by Marcel Pagnol (1940) with Fernandel at 1:30, 3:30 and 6 p.m.

WOMAN'S PAVILION: Cosmetics demonstration at
1:30 p.m. Lecture in se xology by Dr. Gendron and Fournier,
at 3:30 p.m

INTERNATIONAL BANDSHELL: CBC taping '"Oui ou
Non", at 2 and 3 p.m. Taping " Les Trois As" at 8:30 p.m.

BIOSPHERE BANDSHELL: "The Black Pearl", pop
orchestra, at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m

BULGARIA: '"Jeunesse balkanique", Bulgarian
folkloric group at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m.

CANADA BANDSHELL: J.L. Forster Collegiate Institute
(Symphonic Concert Band) at 2:30, 4:30 and 6:30 p.m.

CANADA THEATRE: "Rodéo et Juliette', play pre-
sented by the Théitre du Méme Nom at 3 and 7 p-m.

DOLPHIN LAKE: Water skiing revue with the "Mar-
soins de Rio", at 3, 5 and 7 p.m. Dancing waters at 9:30,
10:30 and 11:30 p.m.

LA BALADE: Dixieland Band (Man and His World's
official orchestra) from 5 to 8 p.m.

PLACE CONTINENTALE: Laos-Vietnam Week:
folkloric presentation at 6:30 and 8:30 p.m,

PLACE DES NATIONS: Discothdque, from 8:30 p.m.
to midnight.

GARDEN OF STARS: Rita Pavone and Her Show at

8:30 and 10:30 p.m.






